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Siame dokumente pateikiama informacija gali
bati pakeista be perspéjimo.

Visos teisés saugomos. Sig medziaga
atgaminti, pritaikyti ar versti be iSankstinio
rastisko ,Hewlett-Packard“ sutikimo
draudziama, iSskyrus autoriaus teisiy
jstatymuose numatytus atvejus.

»HP*“ produkty ir paslaugy garantijos
nustatytos specialiuose garantiniuose
pareiskimuose, kurie pateikiami kartu su
produktais ir paslaugomis. Jokia ¢ia pateikta
informacija neturéty bati suprasta kaip
papildoma garantija. ,HP* neatsako uz
technines ar redakcines Sio leidinio klaidas.

Pripazinimai

»Microsoft“, ,Windows", ,,Windows XP*,
,Windows Vista“, ,Windows 7 ir ,Windows 8*
ir ,Windows 8.1“ JAV registruotieji ,Microsoft
Corporation” prekiy zenklai.

~ENERGY STAR" ir ,ENERGY STAR" Zenklas yra
JAV registruoti prekiy Zenklai.



Saugos informacija

A

Kai naudojatés Siuo gaminiu, visuomet imkités
elementariy atsargumo priemoniy, kad
iSvengtuméte galimo suzeidimo dél gaisro ar
elektros smagio.

1. Perskaitykite ir iSsiaiskinkite visus
nurodymus, pateiktus dokumentuose, kuriuos
gavote su spausdintuvu.

2. Laikykités visy perspéjimy ir nurodymy,
esanciy ant gaminio.

3. Prie$ valydami §j gaminj, atjunkite jj nuo
elektros lizdo.

4, Nestatykite ir nenaudokite Sio gaminio prie
vandens arba kai esate suslape.

5. Pastatykite gaminj patikimai ant tvirto
pavirsiaus.

6. Pastatykite gaminj saugioje vietoje, kad
niekas negaléty uzlipti ant telefono linijos
laido, uz jo uzklidti ar jj pazeisti.

7. Jei gaminys neveikia kaip turéty, zr.
Problemos sprendimas*.

8. Viduje néra daliy, kuriy technine priezilirg
galéty atlikti pats naudotojas. Dél techninio
aptarnavimo kreipkités j kvalifikuotg techninés
prieziliros personala.
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Kaip ...?

e ,Pasirengimas darbui*

e .Print*(spausdinti)*

e  HP,ePrint” naudojimas

° wDarbas su rasalo kasetémis”

° ,Problemos sprendimas*

Pasirengimas darbui

Siame vadove pateikiama i$sami informacija apie tai, kaip naudotis spausdintuvu ir spresti iskilusias
problemas.

° Pritaikymas nejgaliesiems

e  HP EcoSolutions* (HP aplinkosaugos sprendimai)

e  Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

e  Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

° Pagrindiné informacija apie popieriy

° Popieriaus jdéjimas

° Spausdintuvo naujinimas

e  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,Windows*)

e  Spausdintuvo iSjungimas

Pritaikymas nejgaliesiems

LTww

Siame spausdintuve yra daug funkcijy, palengvinanéiy nejgaliujy darba.

Vaizdinés

Pateikta su spausdintuvu HP programiné jranga pritaikyta vartotojams, turintiems regos negalig, ar
silpnaregiams: tam pasitelkiamos operacinés sistemos pritaikymo nejgaliesiems parinktys ir funkcijos.
Programiné jranga taip pat suderinama su didzigja dalimi pagalbiniy technologijy, pvz., ekrano skaitytuvy,
Brailio skaitytuvy ir balso vertimo tekstu programomis. Spalvy neskiriantiems vartotojams HP programinéje

jrangoje naudojami spalvoti mygtukai ir skirtukai pazymeéti jprastu tekstu ar piktogramomis, kurios apibudina
konkrety veiksma.

Judéjimo
Naudotojams, turintiems judéjimo negalig, skirta galimybé HP programinés jrangos funkcijas vykdyti

klaviatiiros komandomis. HP programiné jranga taip pat suderinama su ,Windows“ pritaikymo nejgaliesiems
parinktimis, pvz., ,StickyKeys*“, ,,ToggleKeys“, ,FilterKeys* ir ,MouseKeys"“. Spausdintuvo durelémis,



mygtukais, popieriaus déklais ir popieriaus kreiptuvais gali naudotis naudotojai, turintys ribotos jégos ir
pasiekimo galimybiy.

Aptarnavimas

Daugiau informacijos apie Sio spausdintuvo pritaikyma nejgaliesiems ir HP jsipareigojimg gaminti tokius
produktus rasite HP interneto svetainéje adresu www.hp.com/accessibility.

Pritaikymo nejgaliesiems informacijg operacinei sistemai ,,Mac 0S X“ rasite ,,Apple” interneto svetainéje
adresu www.apple.com/accessibility.

,»HP EcoSolutions* (HP aplinkosaugos sprendimai)

~Hewlett-Packard“ jsipareigoja padéti optimizuoti jlsy aplinkos tersimg ir jus jgalioja spausdinti atsakingai
namuose arba biure.

ISsamesnés informacijos dél aplinkosaugos gairiy, kuriomis HP vadovaujasi gamybos proceso metu, zr.
Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa. Norédami suZzinoti daugiau informacijos apie HP
aplinkosaugos iniciatyvas apsilankykite svetainéje www.hp.com/ecosolutions.

. Energijos taupymas

. Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas

Energijos taupymas
Kad bty taupoma elektros energija, spausdintuve jdiegtos toliau apraSomos funkcijos.

Miego rezimas

Jrenginiui veikiant miego rezimu, naudojama maziau energijos. Spausdintuvo energijos taupymo rezimas
jjungiamas po 5 minuciy neveikimo.

Norédami keisti trukme iki miego rezimo jjungimo, atlikite toliau apraSomus veiksmus:

1.  Atverkite integruotajj Ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite
integruotajj ziniatinklio serverj.

2. spustelkite ,,Settings* (Nuostatos) skiltj.

3. skyriuje ,,Power Management* (Energijos taupymas), spustelékite ,,Energy Save Mode“ (Energijos
taupymo rezimas) ir pasirinkite norima parinkt;j.

4. spustelékite Apply (Taikyti).

Automatinis iSjungimas

Automatinis iSjungimas pagal numatytgsias nuostatas yra automatiskai jjungiama jjungus spausdintuva.
Jeigu Automatinis iSjungimas yra jjungta, po 2 valandy neveiklos spausdintuvas automatiskai iSjungiamas,
kad bity taupoma elektros energija. Automatinis iSjungimas spausdintuvas visiskai iSjungiamas, todél
norédami vél jj jjungti turite spusteléti,,Power“ (maitinimas) mygtuka. Spausdintuvy modeliai, pritaikyti
veikti su belaidzio rySiu arba Enternetu,dél Automatinis iSjungimas automatiskai tampa neveiksniais, kai
nustato belaidj arba Enterneto rysj. Net jeigu Automatinis iSjungimas funkcija iSjungta, po 5 minuciy neveiklos
jjungiamas spausdintuvo miego rezimas, kad baty taupoma elektros energija.

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos rasite Atidarykite integruotajj
ziniatinklio server;j.

2. spustelkite ,,Settings“ (Nuostatos) skiltj.
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3. skyriuje ,Power Management“ (Energijos taupymas), spustelékite ,,Auto Off* (Automatinis iSjungimas)
ir pasirinkite norimga parinktj.

4. spustelékite Apply (Taikyti).

A ISPEJIMAS: Visada tinkamai i$junkite spausdintuva, naudodami Automatinis i¢jungimas arba (" (mygtukas
»Power* (maitinimas) ).

Jei spausdintuvg iSjungsite netinkamai, spausdinimo kaseciy détuvé negrjs j reikiama vieta, todél gali kilti
problemy su rasalo kasetémis ir spausdinimo kokybe.

E/{ PASTABA: Jeigu nejdéta viena ar keletas rasalo kaseciy, spausdintuvo miego rezimo ir automatinio
iSjungimo funkcijos laikinai neveikia. Vél jdéjus kasete funkcijos toliau veikia.

Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas

Norédami optimizuoti eksploatacines spausdinimo medziagas, pavyzdziui rasala ir popieriy, iSbandykite Siuos
veiksmus:

e  Panaudoty originaliy HP rasalo kaseciy perdirbimas pasitelkiant ,,HP Planet” partnerius. Placiau apie tai
Zr. www.hp.com/recycle.

e  optimizuokite popieriy spausdindami ant abiejy lapo pusiy.

e  Taupykite rasala ir popieriy spausdindami ziniatinklio turinj su ,,HP Smart Print“. Daugiau informacijos
rasite tinklalapyje www.hp.com/go/smartprint.

e  Spausdintuvo tvarkykléje spausdinimo kokybe pakeisti j juodrascio nuostata. Juodrascio rezimu
naudojama maziau rasalo.

e  Be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja kaseciy eksploatavimo
laikas.

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis
Siame skyriuje apragomos tokios temos:
e  Vaizdas is priekio

e  Spausdinimo medziagy sritis

e  Vaizdasi$ galo
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Vaizdas is priekio

1 Rasalo kaseciy dangtis

2 Valdymo skydelis

3 I1Svesties déklo ilgintuvas

4 Popieriaus plotio slankikliai
5 |vesties déklas

6 ISvesties déklas

7 Maitinimo mygtukas

Spausdinimo medziagy sritis

1 Spausdinimo galvuté

2 Rasalo kasetés

[%/’”]’9 PASTABA: Kad iSvengtumeéte galimy spausdinimo kokybés problemy arba spausdinimo galvuciy gedimo,
rasalo kasetes laikykite spausdintuve. Nerekomenduojama ilgesniam laikui iSimti laikmenas. Jeigu néra
kasetés, neisjunkite spausdintuvo.
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Vaizdas iS galo

1 Universalios nuosekliosios magistralés (USB) prievadas
2 Eterneto tinklo lizdas
3 Maitinimo jvadas

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

° Mygtuky ir lempuciy apzvalga

° Valdymo skydelio lempuciy reikSmés

Mygtuky ir lempuciy apzvalga

Toliau pateikiamoje schemoje ir susijusioje lenteléje galima rasti trumpa spausdintuvo valdymo skydelio
funkcijy apzvalga.

Etiketé Pavadinimas ir aprasymas

f_lj Mygtukas ,Power* (maitinimaas)

jjungia arba isjungia spausdintuva. Kai spausdintuvas persijungia j miego rezima, mygtukas uzgesta.

|__|tf] Mygtukas ,,Paper Size Selection“ (popieriaus dydZio parinkimas ir lemputés
I__E ( Popieriaus dydzio parinkimas ) mygtuku pasirinkite j déklg jdéto popieriaus dydj.

Kiekvieng karta paspaudus mygtuka indikatorius slinks zemyn, kol pasirinksite indikatoriy, atitinkantj popieriaus dydj. Kai
indikatorius yra apatinéje padétyje, paspaudus mygtuka dar karta grjztama j auksciausia padét;.

Spausdintuvo valdymo skydelyje nurodyti popieriaus dydziai yra 8,5 x 11 col./A4, 8,5 x14 col., arba 4 x6 cpl./L/10 x 15 cm.

‘ Rasalo kasetiy lemputés

Teikia informacijg apie spausdinimo galvute ir rasalo kasetes, pvz., likusj rasalo kiekj ir problemas, susijusias su kasetémis ar
spausdinimo galvute.
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Etiketé Pavadinimas ir aprasymas

E’?j Mygtukas ,,HP ePrint“ ir lemputé.

Jjungia arba ijungia ,,HP ePrint“ ir nurodo rysj su Tinklo paslaugomis, jskaitant ,,HP ePrint“.

({ ' }) Belaidzio rySio mygtukas ir lemputé

Jjungia arba iSjungia belaid] rysj ir nurodo spausdintuvo belaidZio rysio blisena.

% Mygtukas ,,HP wireless direct (tiesioginis belaidis rysys ir lemputé)

Jjungia arba iSjungia HP tiesioginj belaidj rysj

Mygtukas , Information* (informacija)

Paspaudus atspausdinamas informacinis lapas apie ryj ir tinklo paslaugas, informacija ir pagalba. 5j mygtuka taip pat galima
naudoti kartu su kitais mygtukais norint atspausdinti iSsamia informacijg apie konkrecias spausdintuvo funkcijas.

Tesia spausdinima po pertraukimo (pvz., po popieriaus jdéjimo ar pasalinus uzstrigusj popieriy).

@ Mygtukas ,Resume*” (testi) ir lemputé

Mygtukas ,Cancel” (at3aukti)

AtSaukia vykstantj spausdinimag arba prieziiiros procediira.

Daugiau informacijos apie lempuciy vekima ir praneSimus pateikiama sk. Valdymo skydelio lempuciy
reikSmés.

Valdymo skydelio lempuciy reikSmés

Valdymo skydelio lemputés rodo bikle ir yra naudingos, nustatant spausdinimo problemas. Siame skyriuje
pateikiama informacija apie lemputes, apie tai, k3 jos reiskia ir kokiy veiksmy reikia imtis.

HP spausdintuvo programinéje jrangoje taip pat pateikiama informacija apie spausdintuvo biiseng ir galimas
spausdinimo problemas.

Daugiau informacijos rasite HP svetainéje www.hp.com/support . leSkokite naujausiosios informacijos apie
problemy sprendimg arba gaminiy pataisas ir naujinius. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés
priemonés, galincios padeti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.

Maitinimo mygtukas
e  Toliau lenteléje pateikiama informacija apie mygtuky lempuciy elgsenos reikSmes.

2-1 lentelé Maitinimo mygtukas

Lemputés aprasymas / elgsena

PaaiSkinimas ir rekomenduojami veiksmai

Nesviecia né viena lemputé.

Spausdintuvas iSjungtas.
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2-1 lentelé Maitinimo mygtukas (tesinys)

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

—  Prijunkite maitinimo kabelj.

— Paspauskite mygtuka f_lj (,,Power” (maitinimas) ).

Svietia lemputé ,Power* (maitinimas).

Spausdintuvas parengtas. Nieko daryti nereikia.

Maitinimo lemputé mirksi

Spausdintuvas jsijungia, iSsijungia arba apdoroja spausdinimo uzduot;.

— Nieko daryti nereikia.
Spausdintuvas laukia, kol iSdZius rasalas.

— Palaukite, kol iSdzius ra3alas.

Maitinimo ir tesimo mygtukai
e  Toliau lenteléje pateikiama informacija apie mygtuky lempuciy elgsenos reikSmes.

2-2 lentelé Maitinimo ir tesimo mygtukai

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Maitinimo ir tesimo lemputés mirksi.

Galéjo nutikti viena is Siy bédy.
1.  Spausdintuve jstrigo lapas.

o Suraskite ir pasalinkite strigtj. ISsamesnés informacijos Zr. ISimkite uZstrigusj popieriy.
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2-2 lentelé Maitinimo ir tesimo mygtukai (tesinys)

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Norédami testi spausdinima, spustelékite mygtuka B (Testi).

2. Sustojo spausdintuvo kaseciy détuveé.

o Atverkite rasalo kasetés dangtelj ir pasalinkite klidtis (pvz., jstrigusj popieriy).
Norédami testi spausdinima, spustelékite mygtuka B (Testi).
o Jeiklaida iSlieka, iSjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Norédami atSaukti uzduotj, spauskite x (,,Cancel“ (atsaukti) ) mygtuka.

Lemputé ,,Power* (maitinimas) sviecia, o ,Resume* (testi) — bliksi.

Galéjo nutikti viena i$ Siy bédy.

1.  Spausdintuve baigési popierius.
|dékite popieriaus ir norédami testi paspauskite mygtuka B (Testi).

2. Nesutampa popierius

Arba jdékite popieriy, kurio dydis atitinka spausdintuve nustatyta popieriaus dydj, arba vienu i Siy
bidy pakeiskite popieriaus dydzio nustatymus:

Spausdintuve paspauskite mygtuka Dﬁ ( Popieriaus dydzio parinkimas ), kad galétuméte
pasirinkti norima popieriaus dydj.

o Pakeiskite nuostatas HP spausdintuvo tvarkykléje arba integruotajame Ziniatinklio serveryje.

Norédami testi spausdinima, spustelékite mygtuka @ (Testi).

Norédami at3aukti uzduotj, spauskite x (,,Cancel (at$aukti) ) mygtuka.

Sviedia lemputés ,,Power* (maitinimas) ir ,Resume* (testi).

Ne iki galo uzdarytas dangtis ar durelés.

— |sitikinkite, ar iki galo uzvertos visos durelés ir dangciai.

2 skyrius Pasirengimas darbui
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2-2 lentelé Maitinimo ir tesimo mygtukai (tesinys)

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Norédami ataukti uzduotj, spauskite x (,,Cancel“ (at$aukti) ) mygtuka.

Maitinimo mygtukas ir rasalo kaseciy lemputés
e  Toliau lenteléje pateikiama informacija apie mygtuky lempuciy bisenas.

2-3 lentelé Maitinimo mygtukas ir rasalo kaseciy lemputés

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Svietia maitinimo lemputeé, o rasalo kasetiy lemputés blyksi viena po kitos, i§ kairés j desine.

Néra spausdinimo galvutés arba ji sugedusi.

— I$junkite ir vél jjunkite spausdintuva.

— Nepavykus pasalinti klaidos susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés priezidros arba keitimo.

Lemputé ,,Power* (maitinimas) 3vietia, o viena arba kelios rasalo kasetiy lemputés bliksi.
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2-3 lentelé Maitinimo mygtukas ir rasalo kaseciy lemputés (tesinys)

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Viena arba kelios rasalo kasetés sugedusios, reikia j jas atkreipti démesj, jos netinkamos, jy néra, jos
sugadintos arba nesuderinamos.

— Uztikrinkite, kad nurodyta rasalo kaseté baty tinkamai jstatyta, ir paméginkite spausdinti. Jei reikia,
iStraukite ir jstatykite rasalo kasete kelis kartus.

— Jei klaida iSlieka, pakeiskite nurodyta rasalo kasete.

Jei reikia iSsamesnés informacijos, zr.HP spausdintuvo programinés jrangos pagalbos pranesima.

Svietia maitinimo lemputé ir viena arba kelios rasalo kasetiy lemputés.

Vienoje ar keliose rasalo kasetése baigiasi rasalas.

PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri skirta tik planuoti. Kai
pasirodo praneSimas apie zemg rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti svarbiy
spausdinimo darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.

10

Svietia maitinimo lempute ir viena arba kelios ragalo kasetiy lemputés.

Galéjo nutikti viena is Siy situacijy: Daugiau informacijos pateikiama HP spausdintuvo programinés jrangos
pagalbos pranesSime.

1. Vienoje arba keliose rasalo kasetése baigiasi rasalas.
Paspauskite mygtuka @ (Testi), kad ir toliau naudotuméte esamas kasetes.
PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri skirta tik

planuoti. Kai pasirodo praneSimas apie Zzema rasalo lygj, pasiripinkite atsargine kasete, kad nereikéty
atidéti svarbiy spausdinimo darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.

2. Viena arba kelios rasalo kasetés yra suklastotos arba nenaujos.

2 skyrius Pasirengimas darbui
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2-3 lentelé Maitinimo mygtukas ir rasalo kaseciy lemputés (tesinys)

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

PASTABA: ,HP*“negali garantuoti ne bendrovés ,,HP“ pagaminty eksploataciniy medziagy kokybés ir
patikimumao. Spausdintuvo prieZidra ar taisymas, bitinas dél ne ,HP“ eksploataciniy medziagy
naudojimo, néra garantiné priezidra.

Jei manote, kad jsigijote originalias ,,HP“ kasetes, apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/
anticounterfeit.

3. Aptiktas tiekimo saugos naujinimas.

Paspauskite mygtuka @ (Testi), kad atnaujintuméte spausdintuvo tiekima. Jei po atnaujinimo

tesimo lemputé uzgesta, o viena i$ radalo kaseciy lempuciy mirksi, atnaujinti nepavyko.

Mirksi maitinimo lemputé, tesimo lemputé ir visos rasalo kaseciy lemputés.

Jvyko nepataisoma klaida. IStraukite maitinimo kabelj, tada vél jj jkiSkite ir pabandykite spausdinti.

HP ,,ePrint“ mygtukas

e  Toliau lenteléje pateikiama informacija apie mygtuky lempuciy elgsenos reikSmes.

2-4 lentelé HP,,ePrint“ mygtukas

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

»HP ePrint“ lemputé iSsijungs.

Galéjo nutikti viena i$ Siy bédy.
1.  ,HP ePrint* nebuvo nustatyta.

Norédami nustatyti ,,HP ePrint“, paspauskite Esqj (,,HP ePrint“) mygtuka, tuomet sekite nurodymus,

pateikiamus atspausdiname puslapyje.

2.  ,HPePrint” buvo nustatytas, taciau iSjungtas.
.. . . “ s, ﬁ H b6
Kad jjungtuméte HP ,ePrint“ spustelékite mygtuka E] (,,HP ePrint*).

PASTABA: HP ,ePrint“ galéjo bati iSjungta EWS.

LTWW Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas
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2-4 lentelé HP ,,ePrint“ mygtukas (tesinys)

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

3. ,HPePrint” buvo nustatytas, taciau buvo iSjungtas, kadangi spausdintuvas neatnaujintas.

Jei yra privalomasis atnaujinimas spausdintuvui, taciau jis nebuvo jdiegtas, ,,HP ePrint* iSsijungs.

Norédami atnaujinti spausdintuva, kartu paspauskite mygtukus Esi_"ll (,,HP ePrint*) ir ®

LInformation“ (informacija), tuomet laikykités nurodymuy, kurie bus atspausdinti lape.

4. IT administratorius isjungé ,HP ePrint“.

Norédami gauti daugiau informacijos, kartu paspauskite mygtukus EE (,,HP ePrint“) ir (D

JInformation“ (informacija), tuomet laikykités nurodymy, kurie bus atspausdinti lape. arba kreipkités
i 1T administratoriy ar asmenj, kuris nustaté spausdintuva.

Svietia lemputé ,HP ePrint*.

Jei kartu nuspausite mygtukus EE (,,HP ePrint*) ir LInformation* (informacija), spausdintuvas
atspausdins informacinj lapa, kuriame bus nurodytas HP ,.ePrint“ el. pasto adresas, skirtas dokumentams
spausdinti, arba diagnostikos lapas su informacija, kaip spresti su ,,HP ePrint* susijusias problemas.
Norédami isjungti ,HP ePrint“ paspauskite ir palaikykite Esqj (,,HP ePrint*) mygtuka. ,,HP ePrint“ lemputé

iSsijungs.

»HP ePrint“ lemputé mirksi.

»HP ePrint“ jjungta, taciau spausdintuvas neprisijungia prie Tinklo paslaugy serverio.Web Services server.

Norédami gauti daugiau informacijos, kartu paspauskite mygtukus E!q'j (,,HP ePrint*) ir @

Jinformation“ (informacija) ir laikykités nurodymu, pateikiamy atspausdintame lape.

Belaidzio rysSio mygtukas

e  Toliau lenteléje pateikiama informacija apie mygtuky lempuciy elgsenos reikSmes.
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2-5 lentelé Belaidzio rySio mygtukas

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

BelaidZio rySio lemputé iSjungta.

Spausdintuvo belaidzio rySio funkcija iSjungta.

Belaidzio rysio lemputé jjungta, bet mirksi.

Spausdintuvo belaidzio rysSio funkcija jjungta, taciau spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.

Belaidzio rySio lemputé nuolat Svietia.

Belaidzio rysio funkcija jjungta ir spausdintuvas prijungtas prie tinklo.

HP tiesioginio belaidzio rySio mygtukas
e  Toliau lenteléje pateikiama informacija apie mygtuky lempuciy elgsenos reikSmes.

2-6 lentelé HP tiesioginio belaidzio rySio mygtukas

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Lemputé HP tiesioginis belaidis ry3ys nesviecia.

Spausdintuvo HP tiesioginio belaidZio rysio funkcija iSjungta.
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2-6 lentelé HP tiesioginio belaidZio ry$io mygtukas (tesinys)

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Lemputé HP tiesioginis belaidis rysys Sviecia, taciau mirksi.

Spausdintuvo HP belaidzio rysio funkcija jsijungia arba issijungia.

Lemputé HP tiesioginis belaidis rysys Svie¢ia nemirksédama.

Spausdintuvo belaidzio rySio funkcija jjungta.

Jei kartu paspausite mygtukus @( HP tiesioginis belaidis rysys ) ir ® ( Informacija ), spausdintuvas

atspausdins HP tiesioginio belaidzio rySio vadova. Vadove pateikiami iSsamis nurodymai, kaip naudotis HP
tiesioginiu belaidziu rySiu. Jame pateikiamas HP tiesioginio belaidzio rysio tinklo pavadinimas ir slaptazodis
bei nurodymai, kaip prijungti mobiliuosius jrenginius, dar karta atspausdinti lapg ir nustatyti HP tiesioginio
belaidzio rySio nustatymus.

Popieriaus dydzio parinkimo mygtukas ir indikatoriai

e  Toliau lenteléje pateikiama informacija apie mygtuky lempuciy elgsenos reikSmes.

2-7 lentelé Popieriaus dydzio parinkimo mygtukas ir indikatoriai

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Svietia viena i& popieriaus dydzio parinkimo lemputiy.

Svietianti popieriaus dydzio parinkimo lemputé nurodo tuo metu spausdintuvui nustatyta popieriaus dydj.

Jei jdéjote kitokio popieriaus, nustatykite jo dydj (zr. Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydj)

Norédami uztikrinti kokybisSka spausdinima, jdékite tokj popieriy, kuris atitinka spausdintuve nustatyta
dydj.

14

Mirksi viena i$ popieriaus dydzio parinkimo lempugiy.

2 skyrius Pasirengimas darbui
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2-7 lentelé Popieriaus dydzio parinkimo mygtukas ir indikatoriai (tesinys)

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Taip nutinka kai iSimate popieriaus dékla. Mirksinti popieriaus dydzio parinkimo lemputé nurodo tuo metu
spausdintuvui nustatyta popieriaus dydi.

— Jei jdéjote kitokio standartinio dydzio popieriaus, pasirinkite tg dydj spausdami popieriaus dydzio
parinkimo mygtuka tol, kol lemputé atitiks jdéto popieriaus dydi.

— Baige tikrinti ar déti popieriy, uzdarykite dékla. Lemputé nustos mirkséti ir pradés Sviesti. Jei jdéjote
kitokj popieriy, nustatykite jo dydj (zr. Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydj)

— Jei paspausite mygtuka vieng karta, kai lemputé mirksi, mirkséjimas liausis ir lemputé ims Sviesti
nuolat.

ISsamesné informacija pateikiama ankstesniy atvejy, kai popieriaus dydzio parinkimo lemputé Sviecia,
aprasuose.

Visos popieriaus dydzio parinkimo lemputés isjungtos.

Taip nutinka kai nustatytas spausdintuvo popieriaus dydis neatitinka ne vieno i$ spausdintuvo valdymo
skydelyje nurodyty dydziy; t.y. jis neatvaizduojamas nei viena i$ popieriaus dydzio parinkimo lempuciy.

Spausdinti galite, ta¢iau jdékite tokio popieriaus, kuris atitinka spausdintuve nustatyta dydi.

Visos popieriaus dydzio parinkimo lemputés mirksi

Taip nutinka iStraukus dékla tuo metu, kai spausdintuve nustatytas popieriaus dydis neatitinka né vieno
valdymo skydelyje esantio dydzio.

— Jei jdéjote kitokio standartinio dydzio popieriaus, pasirinkite tg dydj spausdami popieriaus dydzZio
parinkimo mygtuka tol, kol lemputé atitiks jdéto popieriaus dydj.

— Baige tikrinti ar déti popieriy, uzdarykite dékla. Lemputé nustos mirkséti ir iSsijungs. ISsamesnés
informacijos pateikiama ankstesniy atvejy, kai popieriaus dydzio parinkimo lemputés iSjungos,
aprasuose.

Jei jdéjote kitokio popieriaus, nustatykite jo dydj (zr. Nustatykite spausdintuvo popieriaus dyd;j)

— Jeivieng karta paspausite mygtuka, kai lemputés mirksi, mirkséjimas liausis ir lemputés uzges.

Jei paspausite mygtuka dar kartg, virsutiné lemputé jsijungs ir bus parinktas atitinkamas popieriaus
dydis. ISsamesnés informacijos rasite ankstesniuose aprasymuose.

Popieriaus dydzio parinkimo lemputés jsijungia arba paeiliui viena po kitos mirksi i virSaus Zemyn
(mazdaug 10 sek.).

LTWW Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas
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2-7 lentelé Popieriaus dydzio parinkimo mygtukas ir indikatoriai (tesinys)

Lemputés aprasymas / elgsena

Paaiskinimas ir rekomenduojami veiksmai

Taip nutinka, kai spausdintuvg pasirenkate savo mobiliajame jrenginyje ir jis prisijungia prie spausdintuvo.

— UZmezgus rysj lemputés mirksés 10 sekundziy is eilés, po to grj5 j bisena, buvusig pries rysio
uzmezgima. ISsamesné informacija pateikiama kitokios popieriaus dydzio parinkimo lemputés
elgsenos aprasyme.

— Jeivieng kartg paspausite mygtuka, kai lemputés mirksi, mirkséjimas liausis ir sugrjs j lempuciy
pradine blsena.

Jei paspausite mygtuka dar karta, jsijungs kita i$ eilés einanti lemputé ir bus parinktas atitinkamas
popieriaus dydis. ISsamesnés informacijos rasite ankstesniuose aprasymuose.

Pagrindiné informacija apie popieriy

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rusiy. Pries perkant didel;
popieriaus kiekj rekomenduojama iSbandyti keletg spausdinimo popieriaus risiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy. I$samesnés informacijos apie HP popieriy rasite
apsilanke HP svetainéje adresu www.hp.com.

Kasdieniam dokumenty spausdinimui HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok*
logotipu. Visas popierius su ,,ColorLok“ logotipu yra nepriklausomai iSbandomas dél auksty
patikimumo ir spausdinimo kokybés standarty; jj naudojant gaunami aisks, ryskiy spalvy,
rySkesnio juodumo dokumentai, iSdZitinantys greiciau nei naudojant paprastg popieriy.
leSkokite jvairaus svorio ir dydzio didelése popieriaus gamybos jmonése gaminamo
popieriaus su ,,ColorLok* logotipu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e  Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus rasys

° Uzsisakyti ,HP* popieriaus papildyma

. Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy

Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus risys

Jei norite iSgauti geriausig spaudinio kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai uzduociai specialiai
pritaikytas HP popieriaus risis.

Priklausomai nuo Salies/regiono, kai kurios popieriaus rasys gali bati nepasiekiamos.
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Nuotrauky spausdinimas

»HP Premium Plus Photo Paper*

»HP Premium Plus Photo Paper“ yra ,,HP* auksciausios kokybés fotografinis popierius jlsy geriausioms
nuotraukoms. Su HP ,,Premium Plus Photo Paper“ galite spausdinti grazias nuotraukas, kurios
atspausdintos yra sausos, todél jomis galite dalintis i$ karto. Galimi keli popieriaus dydziai, jskaitant A4,
8,5x 11 coliy, 4 x 6 coliy (10x 15 cm), 5x 7 coliy (13 x 18 cm) ir 11 x 17 coliy (A3) bei dviejy pavirsiy —
blizgus arba svelniai blizgus (pusiau blizgus). Jisy geriausios nuotraukos ir specialiis nuotrauky
projektai idealiai tinka jréminimui, eksponavimui ar dovanojimui. ,,HP Premium Plus Photo Paper*
uztikrina iSskirtinius rezultatus, profesionalig kokybe ir ilgaamziSkuma.

Fotopopierius ,,HP Advanced Photo*

Sis storas fotopopierius pasizymi greitai dziGistan¢iu paviréiumi, kad baty lengva naudotis neigsitepant.
Jis atsparus vandeniui, démémes, pirsty atspaudams ir drégmei. Jisy spaudiniai atrodys panasis j
parduotuvéje parduodamas nuotraukas. Popierius gaminamas keliy dydziy, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy,
10x 15 cm (4 x 6 coliy) , 13 x 18 cm (5 x 7 coliy) ir dviejy pavirdiy — blizgus arba svelniai blizgus (lygus
matinis). Jo sudétyje néra riigsciy, skirty ilgiau isliekanc¢ioms nuotraukoms.

Fotopopierius ,,HP Everyday Photo Paper“

Pigiai spausdinkite spalvotus kasdienius vaizdus naudodami popieriy, sukurtg paprasty nuotrauky
spausdinimui. Sis jperkamas fotopopierius greitai i§dzitsta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite rykius,
aiskius vaizdus naudodami §j popieriy su bet kuriuo rasaliniu spausdintuvu. Popierius blizgiu pavirSiumi
gali bati keliy dydziu, jskaitant A4, 8.5 x 11 coliy ir 10 x 15 cm (4 x 6 coliy). Jo sudétyje néra riigsciy,
skirty ilgiau iSliekan€ioms nuotraukoms.

Paketai ,,HP Photo Value Packs*

»HP Photo Value Packs“ — tai patogus originaliy HP rasalo kaseciy ir ,,HP Advanced Photo“ popieriaus
paketas, leidzZiantis jums sutaupyti laiko ir pasalinantis visas spéliones, kylancias dél HP spausdintuvu
spausdinamy laboratorijos kokybés nuotrauky prieinamumo. Originalus HP rasalas ir HP ,,Advanced
Photo“ popierius sukurti dirbti kartu taip, kad jasy nuotraukos po kiekvieno spausdinimo bty ilgiau
iSliekancios ir ryskios. Puikiai tiks spausdinti visas atostogy nuotraukas ar keletg spaudiniy, kuriais
norite pasidalyti.

Verslo dokumentai
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Popierius ,,HP Premium Presentation®, 120 g matinis

Sis sunkus, matinis popierius, skirtas dvipusiam spausdinimui, idealiai tinka pateiktims, pasialymams,
ataskaitoms ir informaciniams biuleteniams. Jis sunkus, kad baty jspadingesnis.

Popierius ,,HP Brochure Paper 180g Glossy* arba popierius ,,HP Professional Paper 180 Glossy*“

Sis popierius yra blizgiu paviréiumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitroms, vokams ir kalendoriams.

Popierius ,,HP Brochure Paper 180g Matte* arba popierius ,,HP Professional Paper 180 Matt*

Sis popierius yra matiniu pavirsiumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitiroms, vokams ir kalendoriams.

Pagrindiné informacija apie popieriy
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Kasdieniniam spausdinimui

Visi sgrasSe pateikti kasdien spausdinti skirti popieriaus tipai pasizymi ,,ColorLok“ technologija, dél kurios
maziau trinasi dazai, juodi atspalviai yra raiskds, o spalvos —ryskios.

e  Popierius ,,HP Bright White Inkjet*

Popierius ,HP Bright White Inkjet“ uztikrina kontrastingas spalvas ir rysky teksta. Tinkamas naudoti
dvipusiam spalvotam spausdinimui, nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka informaciniams
biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms.

e ,HP“ spausdinimo popierius

»HP Printing Paper* — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Ant jo iSspausdinti dokumentai
atrodo tvirtesni, nei iSspausdinti ant standartinio universalaus ar kopijavimo popieriaus. Jo sudétyje
néra rugsciy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms nuotraukoms.

e  ,HP“biuro popierius

»HP Office Paper” — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Tinkamas kopijoms, juodras¢iams,
priminimams ir kitiems kasdieniams dokumentams. Jo sudétyje néra riigs¢iy, skirty ilgiau iSliekanc¢ioms
nuotraukoms.

e  Popierius ,,HP Office Recycled Paper*
Popierius ,HP Office Recycled Paper” yra aukstos kokybés daugiafunkcis popierius, kurio 30 proc. sudaro
perdirbtas pluostas.
Uzsisakyti ,,HP“ popieriaus papildyma

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy.

Jei norite uzsisakyti HP popieriaus ir kity priemoniu, apsilankykite www.hp.com . Siuo metu dalis informacijos
HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

»HP*“ rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok” logotipu kasdieniams dokumentams spausdinti ir
kopijuoti. Visos ,,ColorLok” logotipu pazenklintos popieriaus rasys yra nepriklausomai iSbandytos, kad atitikty
aukstus patikimumo ir spausdinimo kokybés standartus ir atspausdinty aiskius, ryskiy spalvy, raiskiy juody
atspalviy dokumentus ir dziGty greiiau nei jprastos paprasto popieriaus rasys. leskokite jvairiy kiekiy ir
dydziy popieriaus rasiy su ,,ColorLok” logotipu i$ didziyjy popieriaus gamintoju.

Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy
Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama laikytis toliau pateikiamy nurodymuy.
e  Vienu metu j tg patj déklg dékite tik vienos rasies lapus.
e  Pildydami dékla jsitikinkite, kad popieriy dedate teisingai.
° Neperkraukite déklo.

e  SiekdamiiSvengti strig€iy, prastos spausdinimo kokybés ir kity spausdinimo problemy, j déklg nedékite
Siy popieriy:

— formuy i$ keliy daliy,
— pazeisty, susiglamziusiy ar sulankstyty lapy,
— lapy su nuopjovomis ar skylémis,

— itin tekstdriniy lapy, lapy su reljefiniu ornamentu ar lapy, kurie negerai sugeria rasala,
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— pernelyg lengvy ar lengvai iStempiamy lapy,

— lapy su sankabélémis ar sgvarzélémis.

Placiau apie popieriaus jdéjima skaitykite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Popieriaus jdéjimas
Norédami jdéti standartinj popieriy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Pakelkite iSvesties dékla.

2. IStraukite jvesties dékla, kad jj iSpléstuméte.

[%f PASTABA: Norédami jkelti leidziamo formato popieriaus, paslinkite pilka fiksatoriy (jvesties déklo
priekinés dalies kairéje) j desSine ir nuleiskite priekine déklo dalj.

3.  Istraukus déklg mirksés viena ar visos popieriaus dydzio parinkimo lemputés (spausdintuvo lempuciy
elgsena aprasyta Valdymo skydelio lempuctiy reikSmés ).

Jei jdéjote kitokj popieriy, pakeiskite jo dydj (zr. Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydj)

4. Atstumkite kiek galima popieriaus plocio kreiptuvus.

LTww Popieriaus jdéjimas 19
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Spausdinamaja puse zemyn sudékite lapus déklo viduryje.

Uztikrinkite, kad popieriaus pluostas biity sulygiuotas su atitinkamomis popieriaus dydzio linijomis
jvesties déklo apacioje ir nebity auksciau uz pluosto aukscio Zyme déklo Sone.

E% PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

2 skyrius Pasirengimas darbui

Stumkite déklo popieriaus kreiptuvus, kol jie palies sudéto popieriaus Stsnies krastg ir uzdarykite dékla.
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7. I5traukite iSvesties déklo prailgintuva.

Voko jdéjimas

1. Pakelkite iSvesties dékla.

2. IStraukite jvesties dékla, kad jj iSpléstuméte.

3.  Istraukus dékla mirksés viena ar visos popieriaus dydzio parinkimo lemputés (spausdintuvo lempuciy
elgsena aprasyta Valdymo skydelio lempuciy reiksmés ).

[%f PASTABA: Voky dydziai greiCiausiai neatitiks valdymo skydelyje nurodyty popieriaus dydziy, juos
reikia nustatyti EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydi
arba Integruotasis tinklo serveris.
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4. |dékite vokus spausdinamaja puse zemyn pagal paveikslél].

T+

Pasirtipinkite, kad voky Susnis neissikisty uz déklo Zzymos.

EY PASTABA: Nedékite voky, kai spausdintuvas spausdina.

5. Stumkite déklo popieriaus kreiptuvus, kol jie palies sudéty voky Stsnies krastg ir uzdarykite dékla.

6. IStraukite iSvesties déklo prailgintuva.
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Korteliy ir fotopopieriaus déjimas

1. Pakelkite iSvesties dékla.

3.  Istraukus déklg mirksés viena ar visos popieriaus dydzio parinkimo lemputés (spausdintuvo lempuciy
elgsena aprasyta Valdymo skydelio lempuciy reiksmés ).

Jei jdéjote kitokio popieriaus, pakeiskite jo dydj (zr. Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydj)

4. Spausdinamaja puse zemyn sudékite lapus déklo viduryje.

Uztikrinkite, kad popieriaus pluostas bity sulygiuotas su atitinkamomis popieriaus dydzio linijomis
jvesties déklo apacioje ir nebity auksciau uz pluosto aukscio Zzyme déklo Sone.

[’_5”? PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

LTWW Popieriaus jdéjimas
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5. Stumkite déklo popieriaus kreiptuvus, kol jie palies sudéto popieriaus Stsnies krastg ir uzdarykite dékla.

6. IStraukite iSvesties déklo prailgintuva.

Spausdintuvo naujinimas

HP nuolat tobulina savo spausdintuvy veikima ir diegia naujausias funkcijas.

Numatytaja tvarka spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo ir jjungtos jo HP ziniatinklio paslaugos, todél
spausdintuvas automatiskai tikrina, ar néra parengtas programinés jrangos atnaujinimas.

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant integruota ziniatinklio serverj

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos zr. Atidarykite integruotajj
ziniatinklio server;j.

2. Spustelékite skirtuka ,, Tools“ (jrankiai).

3.  Skyriuje ,,Printer Updates“ (spausdintuvo atnaujinimai) spustelékite ,,Firmware Updates“ (programinés
— aparatinés jrangos atnaujinimai), tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

[%/’”r PASTABA: Jei spausdintuvo atnaujinimas yra galimas, spausdintuvas atsisiuntes jdiegs atnaujinimus ir
iSsijunges vél jsijungs.
[%’ PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane

pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei negalite rasti Sios informacijos, kreipkités j
savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris nustaté rys;j.
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Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,,Windows*)

|diege HP spausdintuvo programine jranga, atsizvelgdami j naudojama operacine sistema atlikite vieng i$
nurodyty veiksmuy.

e . Windows 8.1“: Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e _ Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e , Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start (pradzia),
pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo aplanka ir
pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

Spausdintuvo iSjungimas

I3junkite spausdintuva paspausdami (1 (,,Power* (maitinimas) mygtuka), esantj priekinés spausdintuvo
dalies kairéje puséje. Maitinimo lemputé mirksi spausdintuvui iSsijungiant. Palaukite, kol uzges maitinimo
lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo laida arba iSjunkite maitinimo bloka.

A ISPEJIMAS: Jei spausdintuva idjungsite netinkamai, spausdinimo kasetiy détuvé negrjs j reikiama vieta,

todel gali kilti problemy su rasalo kasetémis ir spausdinimo kokybe.

ISPEJIMAS: Jokiu bidu neisjunkite spausdintuvo, jeigu isimtos rasalo kasetés. Kad iSvengtuméte kokybés
problemy, galimy padidéjusiy rasalo sanaudy i$ likusiy ra3alo kaseciy arba rasalo sistemos gedimy, HP
rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas trikstamas kasetes.
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»Print“ (spausdinti)

Dauguma spausdinimo nuostaty automatiskai valdo programinés jrangos programa. Nuostatas rankiniu badu
keiskite tik tada, kai norite keisti spausdinimo kokybe, spausdinti ant specifiniy risiy popieriaus arba kai
norite naudotis specialiomis funkcijomis.

Daugiau informacijos apie tai, kaip pasirinkti geriausig dokumenty spausdinimo popieriy, rasite skyriuje
Pagrindiné informacija apie popieriy.

‘%" PATARIMAS: Spausdintuve jdiegta ,,HP ePrint”“ funkcija. Tai nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi

galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios papildomos programinés jrangos ar spausdintuvo tvarkykliy
spausdinti dokumentus spausdintuvu, kuriame veikia ,,HP ePrint“ funkcija. ISsamesnés informacijos zr. HP
«EePrint“ naudojimas.

PATARIMAS: Siuo spausdintuvu galite spausdinti dokumentus ir nuotraukas, esan¢ias mobiliajame
jrenginyje (pvz., iSmaniajame telefone arba plansetiniame kompiuteryje). Jei norite suzinoti daugiau
informacijos, apsilankykite ,HP Mobile Printing“ svetainéje ( www.hp.com/qo/mobileprinting ). (Siuo metu i
svetaineé gali bati teikiama ne visomis kalbomis).

° Dokumenty spausdinimas

. BroSiiry spausdinimas

° Spausdinimas ant voky

Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows")
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Nuotrauky spausdinimas

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus

Spausdinimas ant abiejy pusiy

Spausdinimas naudojant didZiausig tasky colyje geba

Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

LAIrPrint”

Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydj

Dokumenty spausdinimas

(,,Windows“) dokumenty spausdinimas

1.

2
3.
q

6.
7.

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print* (spausdinti).
Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,Properties” (Ypatybes).

Priklausomai nuo taikomosios programos sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options*
(Parinktys), ,Printer Setup* (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties* (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

E/f PASTABA: Jei nustatyti spausdinimo parametrus visoms spausdinimo uzduotims, atlikite pakeitimus

su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine
jranga rasite skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés”.

Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padétj ,Portrait” (Stacias) arba ,Landscape* (Gulscias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality” (popierius / kokybé) iSpletiamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) , Tray
Selection” (déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiama popieriaus risj, tada , Quality Settings*
(kokybés nustatymai) sgrase pasirinkite reikiamg spausdinimo kokybe. Norédami spausdinti
nespalvotai, ,Color“ (spalva) dalyje pasirinkite ,Black & White* (juodai balta).

e  Spustelékite mygtuka ,Advanced” (iSpléstiné), esantj,Paper/Output” (popierius / iSvestis) srityje
ir iSskleidZziamajame meniu ,Paper Size“ (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydi.

Lj% PASTABA: Jei pakeitiate ,,Paper Size* (popieriaus dydis), pasirtpinkite, kad biity jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dydi.

Daugiau spausdinimo parinkg¢iy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

Spustelédami ,,0K“ (Gerai), uzdarykite ,Properties” (Ypatybés) dialogo langa.
Spustelékite , Print“ (Spausdinti) arba ,,0K“ (Gerai), kad pradétuméte spausdinti.

(,,0S X“) dokumenty spausdinimas

1.
2.
3.

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Taikomosios programos ,File* (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).

Jsitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
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4.

5.

Nurodykite puslapio ypatybes:

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

E/f PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jlsy spausdintuvui. Skirtingy taikomuyjy programy

parinkciy vietos gali skirtis.

e  Pasirinkite popieriaus dyd;.

E/f PASTABA: Jeipakeiciate ,,Paper Size* (popieriaus dydis), pasirpinkite, kad bty jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd;.

e  Pasirinkite padétj.
e  Procentais nurodykite mastel;.

Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Brosiiiry spausdinimas

(,,Windows“) lankstinuky spausdinimas

LTww

1.

2
3.
4

Jdékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Taikomosios programos meniu Rrinkmena spustelékite ,,Print“ (spausdinti) .
|sitikinkite, kad pasirinktas tas spausdintuvas, kurj norite naudoti.
Jei norite keisti parametrus, spustelékite mygtuka, atveriantj dialogo langg ,,Properties* (Ypatybés) .

Priklausomai nuo taikomosios programos versijos, Sis mygtukas gali bati vadinamas ,,Properties*
(Ypatybaés) , ,,Options“ (Parinktys) , Spausdintuvo sgranka, Spausdintuvas arba ,,Preferences*
(Programos parinktys) .

)L% PASTABA: Jei nustatyti spausdinimo parametrus visoms spausdinimo uzduotims, atlikite pakeitimus

su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine
jranga rasite skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*.

Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padétj ,,Portrait” (Stacias) arba ,Landscape” (Gulscias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality” (popierius / kokybé) iSple¢iamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) , Tray

Selection“ (déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiama popieriaus risj, tada , Quality Settings*

(kokybés nustatymai) sgrase pasirinkite reikiama spausdinimo kokybe. Norédami spausdinti
nespalvotai, ,Color* (spalva) dalyje pasirinkite ,Black & White“ (juodai balta).

e  Spustelékite mygtuka ,Advanced* (iSpléstiné), esantj,,Paper/Output” (popierius / iSvestis) srityje
ir isskleidZziamajame meniu ,,Paper Size“ (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydi.

E/f PASTABA: Jeipakeiciate ,,Paper Size* (popieriaus dydis), pasirpinkite, kad bty jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd;.

Daugiau spausdinimo parinkciy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

Spustelékite OK (gerai) .

Spustelékite ,,Print“ (spausdinti) arba OK (gerai) , kad pradétuméte spausdinti.

BroSiliry spausdinimas
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(,,0S X“) lankstinuky spausdinimas

1.
2.
3.

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Taikomosios programos meniu Rrinkmena spustelékite ,,Print“ (spausdinti) .
Jsitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Formatas pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

ISkylan¢iame meniu pasirinkite kitg popieriaus formata.

Jei dialogo lange ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis) iskylanciojo meniu ,,Print“ (spausdinti) néra,
paspauskite mygtuka Popieriaus formato konfigiiracija . Pasirinkus popieriaus formatg paspauskite 0K
(gerai) , kad uzdarytuméte Popieriaus formato konfigiiracija ir sugrjztuméte j dialogo langg ,,Print*
(spausdinti) .

E/f PASTABA: Jei pakeitiate ,,Paper Size* (popieriaus dydis), pasirpinkite, kad baty jdétas tinkamas

popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd,.

Spustelékite iSskleidziamajj meniu ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus rasis / kokybé) ir pasirinkite toliau
nurodytas nuostatas.

e . Paper Type“ (Popieriaus rusis): tinkama brosiGry popieriaus rasis.
e ,Quality* (Kokybé): ,,Normal“ (Jprasta) arba ,,Best“ (Geriausia)

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,,Print* (spausdinti) , kad
pradétumeéte spausdinti.

Spausdinimas ant voky

Nerekomenduojama naudoti voky, kurie:

labai slidaus pavirsiaus,
turi lipdukus, sagteles ar langelius,
turi nelygius krastus, yra netaisyklingos formos ar stori,

turi susirauksléjusiy, jplésty ar kitaip sugadinty daliy.

Pasirtpinkite, kad j spausdintuvg dedamy voky klostés bity gerai uzlenktos.

[%/’”r PASTABA: Daugiau informacijos apie spausdinimg ant voky ieSkokite naudojamos taikomosios programos
dokumentacijoje.

Voky spausdinimas (,,Windows*)

1.

2
3.
q

|dékite voky j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Programinés jrangos meniu ,File“ (Failas) spustelékite ,,Print“ (Spausdinti).
|sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options”
(Parinktys), ,,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).
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)L% PASTABA: Jei nustatyti spausdinimo parametrus visoms spausdinimo uzduotims, atlikite pakeitimus
su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine
jranga rasite skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*.

5. Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padétj ,,Portrait“ (Stacias) arba ,Landscape” (Gulscias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality” (popierius / kokybé) iSple¢iamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) , Tray
Selection“ (déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiama popieriaus risj, tada , Quality Settings*
(kokybés nustatymai) sgrase pasirinkite reikiama spausdinimo kokybe. Norédami spausdinti
nespalvotai, ,Color (spalva) dalyje pasirinkite ,Black & White“ (juodai balta).

e  Spustelékite mygtuka ,Advanced* (iSpléstiné), esantj,,Paper/Output” (popierius / iSvestis) srityje
ir isskleidZziamajame meniu ,,Paper Size“ (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydi.

E/f PASTABA: Jei pakeiciate nuostatq ,,Paper Size“ (popieriaus dydis), pasirtipinkite, kad baty jdéta
tinkamo popieriaus, ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkama popieriaus dydj.

Daugiau spausdinimo parinkciy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

6. Spustelékite ,,0K“ (Gerai), tada spustelékite ,Print“ (Spausdinti) arba ,,0K*“ (Gerai) dialogo lange ,,Print*
(Spausdinti).

Voky spausdinimas (,,0S X*)

1. Vokus j dékla dékite spausdinamaja puse Zzemyn. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus
jdéjimas.

2. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).

3. Jsitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.

4. Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

E/f PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jlsy spausdintuvui. Skirtingy taikomuyjy programy
parinkciy vietos gali skirtis.

a. Isskleidziamajame meniu ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg voko dydj.

E/f PASTABA: Jeipakeiciate ,,Paper Size* (popieriaus dydis), pasirpinkite, kad bty jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd;.

b. ISkylan¢iame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus tipas/kokybé) ir jsitikinkite, kad
popieriaus tipo parametras nustatytas j ,,Plain Paper“ (Paprastas popierius).

5. Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Nuotrauky spausdinimas

Jvesties dékle nepalikite nepanaudoto fotopopieriaus. Popierius ilgainiui gali imti raitytis, todél spaudiniy
kokybé gali bati suprastéti. Prie$ spausdinant fotopopieriy reikia iStiesinti.

Nuotrauky spausdinimas i$ kompiuterio (,,Windows*)

1. ]dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

2. Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).
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Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybes).

Priklausomai nuo taikomosios programos $is mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup* (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I8déstymas) pasirinkite padét;j ,,Portrait* (Statias) arba ,,Landscape” (Guls¢ias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality” (popierius / kokybé) iSpleciamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) , Tray
Selection” (déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiama popieriaus risj, tada , Quality Settings*
(kokybés nustatymai) sgrase pasirinkite reikiamg spausdinimo kokybe. Norédami spausdinti
nespalvotai, ,Color” (spalva) dalyje pasirinkite ,Black & White* (juodai balta).

e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced” (iSpléstiné), esantj ,Paper/Output” (popierius / iSvestis) srityje
ir iSskleidZziamajame meniu ,Paper Size“ (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydi.

E/f PASTABA: Jei pakeiciate ,,Paper Size* (popieriaus dydis), pasirapinkite, kad bity jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd,.

Daugiau spausdinimo parinkg¢iy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

E/f PASTABA: Norédami nustatyti didZiausig sk. geba, pereikite j skirtuka ,,Paper/Quality* (popierius /

kokybé), i$ saraso ,,Media* (laikmenos) pasirinkite ,,Photo Paper* (fotopopierius) ir spauskite mygtuka
»Advanced“ (iSplést. nuostatos) bei iSplec¢iamajame sarase ,,Print in Max DPI“ (spausdinti nespalvotai
didz. tasky colyje skiriamaja geba) pasirinkite ,,Yes“ (taip). Jei norite spausdinti nespalvotai didz. tasky
colyje skiriamaja geba, i$ iSplec¢iamojo saraso ,,Print in Grayscale“ (spausdinti pilkais tonais) pasirinkite
~High Quality Grayscale” (aukstos kokybés pilki tonai).

Spustelékite ,,0K“ (Gerai), kad grjztuméte j dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

Spustelékite ,,0K“ (Gerai), tada spustelékite ,Print“ (Spausdinti) arba ,,0K“ (Gerai) dialogo lange ,Print*
(Spausdinti).

[%/’”r PASTABA: Baigus spausdinimg iSimkite nepanaudotg fotopopieriy i$ jvesties déklo. Fotopopieriy laikykite
taip, kad jois nepradéty raitytis, nes dél to gali suprastéti spaudiniy kokybé.

Nuotrauky spausdinimas i$ kompiuterio (,,05 X“)

1.

2
3.
q

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Taikomosios programos ,,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
Jsitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details“ (rodyti iSsamia
informacija).

Ej# PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jisy spausdintuvui. Skirtingy taikomuyjy programy

parinkciy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg popieriaus dydj.
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EJ#’ PASTABA: Jei pakeiciate ,,Paper Size* (Popieriaus dydis), pasirtpinkite, kad baty jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd;.

b. Pasirinkite ,Orientation“ (Padétis).

¢. Isskleidziamajame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus risis/kokybé), tada
pasirinkite toliau pateiktas nuostatas:

e Paper Type“ (Popieriaus rasis): Tinkama fotopopieriaus rasis
e Quality“ (Kokybé): ,Best“ (Geriausia) arba ,,Maximum dpi*“ (DidZiausias tasky colyje skaicius)

e  Spustelkite Spalvy pasirinkimas isskleidimo trikampj ir pasirinkite atitinkama ,,Photo Fix"“
(Nuotraukos taisymas) parinkt;.

— ,,0ff* (Kai iSjungtas): vaizdui netaiko pakeitimy.

— ,,Basic“ (Pagrindinis): automatiskai fokusuoja vaizda; nuosaikiai koreguojamas atvaizdo
rySkumas.

5. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,,Print“ (Spausdinti).

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio
popieriaus

Jei jasy programa suderinama su pasirinktinio dydzio popieriumi, prie$ spausdindami dokumenta programoje
nustatykite dydj. Jei nesuderinama, nustatykite dydj spausdintuvo tvarkykléje. Jums gali tekti pertvarkyti
esamus dokumentus, kad iSspausdintuméte juos tinkamai ant pasirinktinio dydzio popieriaus.

(,,Windows*) pasirinktiniy dydziy nustatymas

LTww

1.  Priklausomai nuo jlsy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 8.1“ir,,Windows 8* Norodykite arba bakstelkite virSutinj deSinj kampa, kad
atvertumeéte israiskos Zenkleliy juosta, nuspauskite ,Settings“ (Parametrai) piktograma,
nuspauskite arba bakstelkit ,,Control Panel“ (Valdymo skydas), tada spustelkite ar bakstelkite
.View devices and printers“ (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus). Spustelékite arba bakstelékite
spausdintuvo pavadinimg ir spustelékite arba bakstelékite ,,Print server properties*
(Spausdinimo serverio ypatybés).

e , Windows 7“: ,Windows*“ meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers“ (Jrenginiai ir
spausdintuvai). Pasirinkite spausdintuvo pavadinima ir pasirinkite ,,Print server properties*
(Spausdinimo serverio ypatybeés).

e _Windows Vista“: ,Windows" meniu ,Start (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,,Printers* (Spausdintuvai). Lange ,,Printers* (Spausdintuvai) desiniuoju pelés mygtuku
spustelékite tuscig sritj ir pasirinkite ,,Server Properties* (Serverio ypatybes).

e _Windows XP“: ,,Windows"“ meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo skydas)
ir ,Printers and Faxes*“ (Spausdintuvai ir faksai). Meniu ,,File* (Failas) spustelékite ,,Server
Properties” (Serverio ypatybés).

2. Pasirinkite zyméjimo langelj ,,Create a new form* (kurti nauja forma).

3. Jveskite pasirinktinio dydzio popieriaus pavadinima.

4. Skyriuje ,Form description (measurements)* (formos aprasymas (matmenys) jveskite pasirinktinio

matmenis.

5. Spustelékite ,,Save Form*“ (jrasyti forma) ir spustelékite ,,Close* (uzdaryti).
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Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,,Windows*)

[%/'”r PASTABA: PrieS spausdindami ant pasirinktinio dydZio popieriaus, turite nustatyti pasirinktinj dydi
spausdinimo serverio ypatybése.

1.  ]dékite tinkamo popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

2. Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
3. Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties” (Ypatybeés), ,,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba ,Preferences” (Pagrindinés parinktys).

E/f PASTABA: Jei nustatyti spausdinimo parametrus visoms spausdinimo uzduotims, atlikite pakeitimus
su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine
jranga rasite skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés”.

5. Skirtuke ,Layout“ (iSdéstymas) arba ,,Paper/Quality* (popierius / kokybé) spustelékite mygtuka
Advanced (daugiau).

6. Srityje ,,Paper/Output” (popierius / iSvestis) pasirinkite pasirinktinj dydj i$ isple¢iamojo saraso ,,Paper
Size* (popieriaus dydis).

Ej# PASTABA: Jei pakeitiate ,,Paper Size* (popieriaus dydis), pasiripinkite, bty jdétas tinkamas popierius
ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd,i.

7. Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite OK (gerai).

8. Spustelékite ,Print“ (spausdinti) arba ,,0K“ (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

(,,0S X“) pasirinktiniy dydZiy nustatymas
1. Atsizvelgiant j jisy operacine sistema, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e  Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Page Setup (popieriaus nustatymas) ir
pasirhpinkite, kad isskleidziamajame meniu Format For (formatas, skirtas) bty pazymétas
spausdintuvas, kurj norite naudoti.

e  Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti) pasirlpinkite, kad baty
pazymeétas spausdintuvas, kurj norite naudoti.

2. Pasirinkite ,,Manage Custom Sizes* (pasirinktiniy dydziy valdymas) iSskleidZiamajame meniu ,,Paper
Size* (popieriaus dydis).

E/f PASTABA: Jeigu lange ,,Print“ (spausdinti) nematote Siy parinkciy, spustelékite greta isskleidziamojo
meniu ,,Printer* (spausdintuvas) esantj isskleidimo trikampj arba spustelékite ,,Show Details* (rodyti
i¥samig informacija).

3. Kairiajame ekrano kampe spustelékite ,,+*, dukart spustelékite ,,Untitled* (be pavadinimo) ir jveskite
naujo pasirinktinio dydzio pavadinima.

4. Laukuose Width (plotis) ir Height (aukstis) jveskite matmenis ir, jei norite, nustatykite parastes.

5. Spustelékite OK (gerai).
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Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,,0S X*)

Prie$ spausdindami ant pasirinktinio dydzio popieriaus, turite nustatyti pasirinktinj dydj HP programinéje
jrangoje.

1. ]dékite tinkamo popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

2. Taikomosios programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
3. sitikinkite, kad iSskleidziamajame meniu Formatas pasirinktas norimas naudoti spausdintuvas.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details“ (rodyti iSsamia
informacija).

4. ISkylan¢iajame meniu pasirinkite popieriaus formata.

Jei dialogo lange Print (spausdinti) néra iskylanciojo meniu Paper Size (popieriaus dydis), spustelékite
mygtuka Page Setup (puslapio sgranka). Pasirinkus popieriaus formatg, spustelékite OK (gerai), kad
uzdarytuméte Page Setup (puslapio sgranka) ir sugrjztuméte j dialogo langg Print (spausdinti).

E/f PASTABA: Jei pakeitiate ,,Paper Size“ (popieriaus dydis), pasiripinkite, kad bty jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dydj.

5. IsskleidZziamajame meniu spustelékite Paper Handling (popieriaus tvarkymas).

6. Ties,Destination Paper Size“ (tikslinis popieriaus dydis) spustelékite ,,Scale to fit paper size (talpinti
ant popieriaus).

7. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite Print (spausdinti), kad
pradétumete spausdinti.

Spausdinimas ant abiejy pusiy

Galite automatiskai spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy, kai jrengtas HP automatinio dvipusio spausdinimo
mechanizmas (dvipusio spausdinimo jrenginys).

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,,Windows*)
1. Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos, sis mygtukas gali vadintis ,Properties (Ypatybés), ,,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) ar ,Preferences” (Nuostatos).

E/f PASTABA: Jeinustatyti spausdinimo parametrus visoms spausdinimo uzduotims, atlikite pakeitimus
su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine
jranga rasite skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*”.

4. Pasirinkite norimas parinktis.
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e  Skirtuke ,Layout” (iSdéstymas) pasirinkite padétis ,Portrait” (staciai) arba ,,Landscape“ (gulsciai)
ir ,,Flip on Long Edge“ (paversti ant ilgojo krasto) arba ,,Flip on Short Edge* (paversti ant trumpojo
krasto), esancias isskleidZziamajame sarase ,,Print on Both Sides" (spausdinti i abiejy pusiy).

e  Skirtuko ,Paper/Quality* (popierius / kokybé) iSple¢iamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) , Tray
Selection” (déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiama popieriaus risj, tada , Quality Settings*
(kokybés nustatymai) sgrase pasirinkite reikiama spausdinimo kokybe. Norédami spausdinti
nespalvotai, ,,Color“ (spalva) dalyje pasirinkite ,,Black & White“ (juodai balta).

e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced” (iSpléstiné), esantj ,Paper/Output” (popierius / iSvestis) srityje
ir isskleidZziamajame meniu ,Paper Size“ (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dydi.

%4" PASTABA: Jei pakeiciate ,,Paper Size* (popieriaus dydis), pasirapinkite, kad baty jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd;.

Daugiau spausdinimo parinkciy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti.

5. Jeinorite pradéti spausdinti, paspauskite ,0K* (gerai).

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,,05 X*)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. Spausdinimo dialogo lango iskylan¢iame meniu pasirinkite ,,Layout” (Maketas).

3. Pasirinkite norima jlisy dvipusiy lapy susegimo biid3 ir tada spustelkite ,Print“ (Spausdinti).

Spausdinimas naudojant didziausia tasky colyje geba

Jei norite spausdinti aukstos kokybés, ryskius vaizdus ant fotopopieriaus, pasirinkite didziausios raiskos (dpi)
rezima.

Didziausia tasky colyje geba spausdinama ilgiau, negu taikant kitas nuostatas, be to, tam reikia daugiau
atminties.

Spausdinimas didziausio dpi rodiklio rezimu (,,Windows*)
1.  Savo programinéje jrangoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties“ (Ypatybeés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties” (Ypatybeés), ,,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

EJ#’ PASTABA: Jei nustatyti spausdinimo parametrus visoms spausdinimo uzduotims, atlikite pakeitimus
su spausdintuvu pateiktoje HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine
jranga rasite skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*.

Spustelékite skirtuka ,Paper/Quality” (Popierius/kokybé).
ISskleidziamajame sarase ,,Media“ (laikmena) pasirinkite tinkamg popieriaus ris;.

Spustelékite mygtuka ,,Advanced” (Papildomai).

N o v s

Srityje ,Printer Features“ (Spausdintuvo savybés) pasirinkite ,,Yes*“ (Taip) i$ isskleidZziamojo saraso
~Print in Max DPI“ (Spausdinimas naudojant didziausig DPI).

8. Pasirinkite tinkama popieriaus dydj iSple¢iamajame sarase ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis).
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)L% PASTABA: Jei pakeitiate ,,Paper Size“ (popieriaus dydis), pasirtpinkite, kad bty jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd,;.

9. Spustelékite ,,0K“ (Gerai), kad biity uzdarytos papildomos parinktys.

10. Patvirtinkite ,Orientation” (Padétis) parinktj skirtuke ,Layout” (I5déstymas) ir spustelékite ,,0K“ (Gerai),
kad bity pradedama spausdinti.

Spausdinimas didZiausio dpi rodiklio rezimu (,,0S X*)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

Ef PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jisy spausdintuvui. Skirtingy taikomujy programy
parink¢iy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg popieriaus dyd;.

E/f PASTABA: Jeipakeitiate ,,Paper Size* (Popieriaus dydis), pasirtpinkite, kad baty jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd;.

b. I3skleidziamajame meniu pasirinkite ,Paper Type/Quality“ (Popieriaus rasis/kokybé), tada
pasirinkite toliau pateiktas nuostatas:

e Paper Type“ (Popieriaus rasis): Tinkama fotopopieriaus rasis
e ,Quality” (Kokybe): ,,Maximum dpi“ (didzZiausia raiska).

4. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Patarimai, kaip sékmingai spausdinti
Spausdintuvo tvarkykléje parinkti programinés jrangos nustatymai galioja tik spausdinimui.

Jis galite savo dokumentus spausdinti abiejose popieriaus lapo pusése. ISsamesnés informacijos zr.
Spausdinimas ant abiejy pusiy.

Patarimai dél rasalo naudojimo

e  Jeispausdinimo kokybé néra tinkama, daugiau Spausdinimo kokybés diagnostikos ataskaita
informacijos rasite .

e  Naudokite originalias ,,HP* rasalo kasetes.
e  Tinkamai jdékite abi (juodo ir spalvoto rasalo) kasetes.

ISsamesnés informacijos zr. Rasalo kaseciy keitimas.

e  Patikrinkite kaseciy rasalo lygj ir jsitikinkite, kad pakanka rasalo.

ISsamesnés informacijos zr. Apytikrio rasalo lygio patikrinimas.

e  Spausdintuva visuomet isjunkite (!} (,,Power* (maitinimas) ) mygtuku, kad jis galéty apsaugoti
purkstukus.
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Patarimai, kaip jdéti popieriy

Placiau apie tai dar zr. Popieriaus jdéjimas.

Jsitikinkite, kad j déklg jdétas popierius atitinka tuo metu spausdintuve nustatytg popieriaus dydj.
ISsamesnés informacijos Zr. Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydj .

Jdékite pluosta popieriaus (ne vieng lapa). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas popierius pluoste turi
bati tokio paties dydzio ir tipo.

|dékite popieriy spausdinamaja puse zemyn.

Pasirlpinkite, kad j jvesties dékla jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebity uzlenkti arba
jplésti.

Pakoreguokite jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvus — pristumkite juos prie popieriaus.
Pasirtipinkite, kad kreiptuvai nesulankstyty popieriaus dékle.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,Windows*)

Norédami pakeisti spausdintuvo numatytasias nuostatas, spustelékite ,,Print* (spausdinti) , tada
spustelékite ,,Set Preferences* (nustatyti nuostatas) HP spausdintuvo programinéje jrangoje.

ISsamiau apie spausdintuvo programinés jrangos atidaryma skaitykite Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangag (,Windows*).

Norédami pasirinkti spausdinamy puslapiy skaitiy lape, skirtuke Layout (isdéstymas) pasirinkite
atitinkama parinktj isskleidziamajame sarase Pages per Sheet (puslapiy skaicius lape).

E/f PASTABA: Perzilra,Layout“ (iSdéstymas) skirtuke negali parodyti jisy pasirinkimo ,,Pages per Sheet

Layout* (puslapiy iSdéstymas lape), ,,Booklet* (lankstinukas) arba ,,Page Borders* (puslapio krastinés)
iSpleC¢iamuosiuose sgrasuose.

Jeigu norite pakeisti puslapio padeétj, nustatykite tai savo naudojamoje sgsajoje.

Norint perzitiréti daugiau spausdinimo nuostaty, skirtuke Layout (iSdéstymas) arba Paper/Quality
(popierius / kokybé) spustelékite mygtuka Advanced (iSpléstinis), kad pasirodyty dialogo langas
Advanced Options (iSpléstinés parinktys).

— Printin Grayscale (spausdinimas pilkais pustoniais): Leidzia jums spausdinti nespalvotus
dokumentus naudojant tik juoda rasala. Pasirinkite ,,Black Ink Only“ (tik juodas rasalas) ir
spustelékite ,,0K“ mygtuka.

— Puslapiy iSdéstymas lape: Padeda nustatyti puslapiy tvarka, jeigu spausdinate daugiau kaip du
puslapius viename lape.

— Borderless Printing (spausdinimas be apvado): Pasirinkite Sig funkcija, kai norite spausdinti
nuotraukas be apvado. Si funkcija galima ne su visy rasiy popieriumi. Salia parinkties pamatysite
jspéjimo piktograma, jeigu pasirinktas popieriaus tipas iSskleidziamajame sgrase Media (laikmena)
nepalaikomas.

— 18déstymas: Si funkcija veikia tik su dvipusiu spausdinimu. Jeigu atvaizdas yra didesnis uz
spausdinama sritj, pasirinkite Sig funkcijg, kad bty nustatytas lapo turinio mastelis mazesnéms
parastéms, kad nebity sukuriami papildomi puslapiai.

— HP Real Life Technologies” (technologijos kasdieniam darbui): Si funkcija glotnina ir paryskina
atvaizdus ir grafinius elementus, taip pagerindami spausdinimo kokybe.

— ,,Booklet“ (brosiiira): Leidzia spausdinti keliy puslapiy dokumentg kaip brositra. Kiekvienoje lapo
puséje pateikiami du lapai, po to lapas sulenkiamas per puse ir gali bati naudojamas kaip brosiura.
IS iSple¢iamojo saraso pasirinkite jriSimo metoda ir spustelékite ,,0K* (gerai).
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o ,Booklet-LeftBinding“ (brosidros kairinis jri$imas): Si jri$éimo pusé sulenkus yra brositros
kairéje puséje. Pasirinkite Sig parinktj, jeigu jus skaitote i kairés j deSine.

o ,Booklet-RightBinding“ (brositros desininis jrig&imas): Si susiejimo pusé sulenkus yra
brositros deSinéje puséje. Pasirinkite Sig parinktj, jeigu jis skaitote iS deSinés j kaire.
— Page Borders (puslapio krastinés): LeidZia pridéti krastines puslapiams, jeigu spausdinate
daugiau kaip du puslapius viename lape.

Kad nustatydami spausdinimo nuostatas sutaupytuméte laiko, galite naudoti spausdinimo nuoroda.
Spausdinimo nuorodoje saugomos parametry vertés, kurios yra skirtos tam tikram atliekamam darbui,
todél galite nustatyti visas parinktis vienu paspaudimu. Norédami jg naudoti, eikite j ,Printing Shortcut
(spausdinimo nuoroda) skirtuka ir pasirinkite vieng spausdinimo nuorodg, tada spustelékite ,, 0K*
(gerai).

“

Norint pridéti naujg spausdinimo nuoroda, atlikus nustatymus , Layout* (iSdéstymas) arba ,,Paper/
Quality“ (popierius / kokybé) skirtuke, spustelékite ,Printing Shortcut* (spausdinimo nuoroda)
skirtuka, spustelékite ,Save As” (iSsaugoti kaip) ir jveskite pavadinimg, tada spustelékite ,,0K* (gerai).

Jei norite pasalinti spausdinimo nuoroda, pasirinkite jg ir spustelékite ,Delete” (Salinti).

)L% PASTABA: Negalite iStrinti numatytyjy spausdinimo nuorody.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,05 X*)

Pastabos

Spausdintuvo dialogo lange popieriaus, jdéto j spausdintuva, dydj pasirinkite lange ,Paper Size“
(Popieriaus dydis).

Spausdintuvo dialogo lango iskylanciame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus tipas/
kokybé) skyriy pasirinkite atitinkama popieriaus tipa.

Jei norite spausdinti nespalvota dokumentg naudodami vien juoda rasala, iSSokan¢iame meniu
pasirinkite ,,Paper Type/Quality* (popieriaus risis / kokybé). Tada spustelékite isskleidZziama trikampj
»Color Options* (spalvy parinktys) ir i$Sokan¢iame meniu ,,Color* (spalva) pasirinkite ,,Grayscale*
(pustoniai), tada pasirinkite ,,Black Print Cartridge Only* (tik juodo rasalo spausdinimo kaseté).

Originalios ,,HP“ rasalo kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su ,,HP“ spausdintuvais ir popieriumi, kad
visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

E/f PASTABA: ,HP*negali garantuoti ne bendrovés ,HP“ pagaminty eksploataciniy medziagy kokybés ir

patikimumo. Spausdintuvo priezilra ar taisymas, batinas dél ne ,,HP* eksploataciniy medziagy
naudojimo, néra garantiné priezidra.

Jei manote, kad jsigijote originalias ,HP“ kasetes, apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/
anticounterfeit.

Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu.

E/f PASTABA: Kai pasirodo praneSimas apie Zzema rasalo lygj, pasiripinkite atsargine kasete, kad

nereikéty atideéti svarbiy spausdinimo darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo
kokybé.

,»AirPrint*

Spausdinimg naudojant ,,Apple AirPrint“ palaiko ,,i0S 4.2“ ir ,Mac 0S X 10.7“ arba vélesnes versijas. Naudokite
LAirPrint“ belaidziu rysiu spausdindami j spausdintuvg i ,,iPad* (,,i0S 4.2“), ,.iPhone* (,,3GS* arba vélesné
versija) arba ,iPod touch“ (trecios arba vélesnés kartos) Siomis mobiliosiomis programomis:
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e  Mail*

e  Photos”

e ,Safari”

e  Palaikomos treciyjy Saliy programos, pvz., ,Evernote*
Prie$ naudodami , AirPrint“ Siuos jrenginio dalykus:

e  spausdintuvas turi bati prijungtas prie to paties tinklo kaip ir ,,AirPrint“ funkcijg palaikantis jrenginys. Jei
norite suzinoti daugiau informacijos apie ,,AirPrint“ naudojima ir apie su ,,AirPrint“ suderinamus HP
gaminius, eikite j www.hp.com/go/maobileprinting .

e  |dékite popieriy, kuris atitinka spausdintuvo popieriaus dydZio nustatymus (daugiau informacijos
pateikiama Popieriaus jdéjimas ir Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydj). Tiksliai nustacius jdéto
popieriaus dydj mobilusis jrenginys zZinos, ant kokio dydzio popieriaus bus spausdinama.

Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydj

IStraukus déklg mirksés viena ar visos popieriaus dydzio parinkimo lemputés (spausdintuvo lempuciy elgsena
aprasyta Valdymo skydelio lempuciy reikSmés ).

Jei jdéjote popieriy, kurio dydis nenurodytas valdymo skydelyje, pakeiskite popieriaus dydj HP spausdintuvo
programinéje jrangoje arba vidiniame tinklo serveryje (EWS). Placiau apie spausdintuvo EWS atidaryma Zr.
skyriuje Atidarykite integruotajj Ziniatinklio serverj.

[%/’”r PASTABA: JeiiSimsite déklg kai bus su popieriaus eiga susijusi klaida, popieriaus dydzio parinkimo lempuciy

Svietimo budas nepasikeis.

Popieriaus dydzio keitimas naudojant spausdintuve valdymo skydelj

A Spauskite I-El ( Popieriaus dydzio parinkimas ) mygtuka tol, kol pasirinksite norima popieriaus dydj (tai
nurodys popieriaus dydZio parinkimo lemputé).

[%/’”r PASTABA: Jeijdéjote popieriy, kurio dydzio valdymo skydelyje néra, turésite dydj pakeisti EWS. Placiau apie

spausdintuvo EWS atidaryma Zzr. skyriuje Atidarykite integruotajj ziniatinklio server;j.

Nustacius popieriaus dydj EWS visos popieriaus dydzio parinkimo lemputés iSjungiamos. Kitg kartg atidarius
déklg trumpam sumirksés visos trys popieriaus dydzio parinkimo lemputés — taip informuojama, kad turite
nurodyti popieriaus dydj, jei jis pasikeité.
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HP ,,ePrint“

»HP ePrint“ yra nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i$ bet kurios vietos spausdinti
savo ,HP ePrint“ spausdintuvu. Tai labai paprasta: spausdintuve jjunge tinklo paslaugas spausdinting
medziaga el. pastu iSsiyskite spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia jokiy specialiy tvarkykliy ar
programinés jrangos. Jeigu galite siysti el. laiSkus, vadinasi, i$ bet kurios vietos galite spausdinti,
naudodamiesi ,,HP ePrint“.

Kai uzsiregistruojate gauti paskyra ,HP Connected“ ( www.hpconnected.com ), galite prisijungti perzitreéti
savo ,HP ePrint“ darby blsena, tvarkyti ,,HP ePrint“ spausdintuvo uzduociy eile, valdyti, kas gali naudoti jisy
spausdintuvo ,,HP ePrint"“ el. pasto adresa spausdinimui, ir gauti ,,HP ePrint“ pagalba.
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E% PASTABA: Kad galétuméte naudoti,, HP ePrint“, spausdintuvas turi biti jjungtas j veikiantj tinklg su
interneto rysiu. Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, Siomis interneto funkcijomis naudotis negalima.

Daugiau informacijos apie ,HP ePrint“ mygtuky ir lempuciy elgseng rasite Valdymo skydelio lempuciy
reikSmes.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° HP ,ePrint“ nustatymas

e  HP,ePrint“ naudojimas

° Tinklo paslaugy Salinimas

HP ,,ePrint“ nustatymas

Norédami nustatyti HP ,,ePrint* taikykite vieng i$ toliau apraSomy bady.

E/? PASTABA: Pries nustatydami HP ,ePrint* jsitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie interneto (eterneto
arba belaidziu rysiu).

HP ,,ePrint“ nustatymas integruotuoju tinklo serveriu

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos zr. Atidarykite integruotajj
Ziniatinklio serverj.

2. Spustelékite skirtuka ,Web Services“ (Ziniatinklio paslaugos).

3.  Skyriuje ,Web Services Settings“ (Ziniatinklio paslaugy nuostatos) spustelékite ,,Setup* (Saranka) ir
vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

4. Jei paprasoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

ﬁ/{’ PASTABA: Jeispausdintuvo atnaujinimas yra galimas, spausdintuvas atsisiuntes jdiegs atnaujinimus ir
iSsijunges vél jsijungs. Pakartodami nurodymus nuo 1 zingsnio nustatykite HP ,,ePrint”.

E/{ PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymuy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio serverio
informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

5. Kaispausdintuvas prisijungia prie serverio, atspausdinamas informacinis lapas su spausdintuvo el.
pasto adresu. Norédami baigti sgranka, vadovaukités informacijos lapu.

HP ,,ePrint“ nustatymas HP spausdintuvo programine jranga (,,Windows*)

1.  HP spausdintuvo programinés jrangos paleidimas. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

2. Pateiktame lange dukart spustelékite ,,Print“ (spausdinti) , tuomet spausdinimo dalyje pasirinkite
»Connect your printer to the web* (prijungti spausdintuva prie ziniatinklio). Atsidaro spausdintuvo
pagrindinis puslapis (integruotasis Ziniatinklio serveris).

3. Spustelékite skirtuka ,Web Services“ (Ziniatinklio paslaugos).

4. Skyriuje ,,Web Services Settings“ (Ziniatinklio paslaugy nuostatos) spustelékite ,,Setup* (Saranka) ir
vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

5. Jei papraSoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

ﬁ/{’ PASTABA: Jeispausdintuvo atnaujinimas yra prieinamas, jis jj atsisiys ir jdiegs, tada paleiskite
spausdintuva iS naujo. Norédami nustatyti ,,HP ePrint” turésite pakartoti nurodymus nuo 1 zingsnio.
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E# PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymuy ir jisy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio serverio
informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

6. Kaispausdintuvas prisijungia prie serverio, atspausdinamas informacinis lapas su spausdintuvo el.
pasto adresu. Norédami baigti sagranka, vadovaukités informacijos lapu.

HP ,,ePrint“ naudojimas

»HP ePrint“ leidZia bet kuriuo metu ir i$ bet kur spausdinti ,,HP ePrint“ spausdintuvu.
Kad galétuméte naudotis ,HP ePrint” pasirtpinkite toliau iSvardytais dalykais:
e  Kompiuteris arba mobilusis prietaisas su interneto rysiu ir el. pasto funkcijomis.

e  Spausdintuvas su jdiegta ,,HP ePrint” funkcija ir jjungtomis tinklo paslaugomis.

% PATARIMAS: Daugiau informacijos apie ,HP ePrint“ nuostaty tvarkyma ir konfigiiravima bei naujausias
funkcijas rasite ,,HP Connected” adresu www.hpconnected.com .

Dokumenty spausdinimas naudojant ,,HP ePrint*
1.  Jjunkite ziniatinklio tarnybas.

2. Kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.

E/f PASTABA: Kaip naudotis kompiuterio arba mobiliojo prietaiso el. pasto programa, zr. programos
dokumentacijoje.

3. Parasykite nauja el. laiSka ir prie jo pridékite faila, kurj norite spausdinti.

4. El laisko eilutéje , To* (kam) jrasykite spausdintuvo el. pasto adresg ir iSsiyskite el. laiska.

E/f PASTABA: Jeigu laukuose ,Kam* arba ,,Kp.“ nurodyti keli el. pasto adresai, ,,HP ePrint“ serveris
nepriima el. pastu siun¢iamos spausdinimo uzduoties. Laukelyje ,, To* (kam) jrasykite tik savojo HP
spausdintuvo el. pasto adresa. Kituose laukeliuose nenurodykite jokiy el. pasto adresy.

Spausdintuvo el. pasto adreso radimas
1.  Uztikrinkite, kad baty sukurta ePrint paskyra.

Norédami uzregistruoti paskyra, apsilankykite ,,HP Connected“ www.hpconnected.com .

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje kartu nuspauskite mygtukus E?" (,,HP ePrint*) ir ® ( Informacija).

Spausdintuvu iSspausdinamas informacijos puslapis, kuriame nurodytas spausdintuvo kodas ir
nurodymai, kaip keisti el. pasto adresa.

HP ,,ePrint“ iSjungimas

A spausdintuvo valdymo skyde spustelékite mygtuka Erj (,,HP ePrint*).

[%/’”r PASTABA: Kaip Salinti visas tinklo paslaugas, zr. skyriuje Tinklo paslaugy Salinimas.

Tinklo paslaugy Salinimas

Norédami Salinti tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.
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Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite
integruotajj ziniatinklio server;j.

Spustelékite skirtuka Web Services (tinklo paslaugos), tada jo dalyje Web Services Settings (tinklo
paslaugy nuostatos) spustelékite Remove Web Services (3alinti tinklo paslaugas).

Spustelékite Remove Web Services (3alinti tinklo paslaugas).

Norédami pasalinti Ziniatinklio paslaugas i$ savo spausdintuvo spustelékite ,,Yes* (Taip).

Darbas su rasalo kasetémis

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute

Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

Rasalo kaseciy keitimas

Rasalo kasectiy uzsakymas

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

Anonimiskai naudojamos informacijos saugojimas

Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute

Toliau pateikti patarimai padés prizitréti HP raSalo kasetes ir uztikrinti nuolatine spausdinimo kokybe.

LTww

Vartotojo vadovo instrukcijos yra skirtos rasalo kaseciy keitimui ir néra skirtos pirmam jy diegimui. Jei
diegiate pirma karta, zr. su spausdintuvu pateikto sarankos plakato instrukcijas.

Spausdintuvg visuomet ijunkite mygtuku () (,,Power (maitinimas) ). Taip spausdintuvas uzdengia
spausdinimo galvute ir apsaugo jg nuo pazeidimy. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo
iSjungimas.

Be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja kaseciy eksploatavimo
laikas.

Rasalo kasetes rankose laikykite atsargiai. Métymas, kratymas arba neatsargus elgesys gali sukelti
laikiny spausdinimo problemy.

Jei veZate spausdintuva, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad iSvengtuméte galimo rasalo iStekéjimo
ir kitokio spausdintuvo sugadinimo.

— |sitikinkite, kad spausdintuva isjungéte mygtuku (1) (,,Power* (maitinimas) ). Pries istraukdami
spausdintuvo maitinimo laida i$ elektros tinklo palaukite, kol spausdintuve nebesigirdés jokio
judéjimo garsuy. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo iSjungimas.

— Spausdintuvas turéty bati vezamas stadias; jis nereikéty guldyti ant Sono, galinés arba priekinés
pusés arba virsaus.

A ISPEJIMAS: Kad isvengtuméte kokybeés problemuy, galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy arba rasalo sistemos
gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas trikstamas kasetes. Jokiu bidu neiSjunkite
spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo kasetés.

Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute
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Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

Apytikslj rasalo lygj patikrinti galite HP spausdintuvo programinéje jrangoje arba spausdintuvo valdymo
skydelyje. ISsamiau apie HP spausdintuvo programinés jrangos naudojimg skaitykite ,Spausdintuvo valdymo

priemonés*.

Apytikslio rasalo kiekio tikrinimas spausdintuvo valdymo skydelyje

A Norédami atspausdinti spausdintuvo biisenos ataskaitg paspauskite ir penkias sekundes palaikykite
mygtuka ¢ (,Cancel” (atSaukti) ).

[%/'”r PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri skirta tik planuoti. Kai
gaunate jspéjimg apie maza rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Spausdinimo kaseciy galite nekeisti, kol nepablogéja spausdinimo kokybé.

[%’/r PASTABA: Jeijdéjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri buvo naudota kitame
spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.
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[/ PASTABA: Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant spausdintuvo
parengima, kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, dél
kurio spausdinimo purkstukai iSlieka Svaris, o rasalas teka tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje
kasetéje. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje www.hp.com/go/inkusage .

Rasalo kaseciy keitimas

Jeigu neturite pakaitiniy spausdintuvo rasalo kasetiy, skaitykite skyriy Rasalo kaseciy uzsakymas. Ne visos
kasetés parduodamaos visose Salyse ir (arba) regionuose.

A ISPEJIMAS: Kad isvengtuméte kokybés problemuy, galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy arba rasalo sistemos
gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas trikstamas kasetes. Jokiu bidu neiSjunkite
spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo kasetés.

Informacijos apie panaudoty rasalo medziagy perdirbima ieSkokite ,,HP* rasaliniy spausdintuvy
eksploataciniy medziagy perdirbimo programa.

Rasalo kaseciy keitimas
1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.

2. Atidarykite rasalo kaseciy dangtel;.

ﬁ/f PASTABA: Palaukite, kol spausdinimo kasetiy détuvé liausis judéti ir tik tada teskite.
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3.

4.

6.
7.

Paspauskite rasalo kasetés priekine dalj, kad jg atlaisvintuméte, ir iStraukite spausdinimo kasete i$
angos.

ISpakuokite naujg rasalo kasete.

.ff o
[,
|

|

el

Naudodamiesi spalvotomis pagalbinémis raidémis stumkite rasalo kasete j tuscig anga, kol pasigirs
spragteléjimas ir kaseté angoje bus tvirtai jstatyta.

spalva.

Keisdami kitas rasalo kasetes, pakartokite tuos pacius 3-5 zingsnius.

Uzdarykite rasalo kaseciy dangt;.

Rasalo kaseciy keitimas
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Rasalo kaseciy uzsakymas

Jei norite uzsakyti rasalo kaseciy, pereikite j www.hp.com ($iuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje
pateikiama tik angly kalba). Kasec¢iy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose Salyse / regionuose.
Kita vertus, daugelyje Saliy yra informacijos apie uzsakyma telefonu, vietinés parduotuvés radima ir pirkiniy
sgraso spausdinima. Be to, gailite apsilankyti www.hp.com/buy/supplies puslapyje, kad gautuméte
informacijos apie HP gaminiy jsigijima jlsy Salyje.

Naudokite tik tas pakaitines kasetes, kuriy toks pats kasetés numeris, kaip ir kei¢iamos spausdinimo kasetés.
Kasetés numerj galite rasti:

e Integruotajame tinklo serveryje: spustelékite skirtuka ,,Tools* (Priemonés) , tada skiltyje Product
Information (informacija apie gaminj) spustelékite Ink Gauge (rasalo kiekio matuoklis). ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

e  Spausdintuvo biklés ataskaitoje (zr. Spausdintuvo bisenos ataskaita).

e  Antnaujos rasalo kasetés etiketés.

e  Spausdintuvo viduje pritvirtintame lipduke. Atidarykite kasetés prieigos dureles ir raskite lipduka.

[%/’”r PASTABA: Su spausdintuvu pateikiamos sgrankes kasetés atskirai jsigyti negalima.

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

e Visas nenaudojamas rasalo kasetes, kol jy nereikia, laikykite originaliose sandariose pakuotése.

e  Rasalo kasetés spausdintuve gali bati paliekamos ilgg laika. Vis délto, norédami uztikrinti optimalig
rasalo kaseciy biikle, tinkamai iSjunkite spausdintuva. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdintuvo iSjungimas.

e  Rasalo kasetes laikykite kambario temperatiroje (15-35° C arba 59-95° F).

Anonimiskai naudojamos informacijos saugojimas

Su Siuo spausdintuvu naudojamos ,,HP* kasetés turi atminties lusta, kuris reikalingas spausdintuvui veikiant.
Be to, Sis atminties lustas saugo apribotg anoniminés informacijos rinkinj apie spausdintuvo naudojima, o tai
gali apimti Sig informacija: iSspausdinty puslapiy skaicius naudojant Sig kasete, puslapiy apimtis,
spausdinimo daznumas ir naudoti spausdinimo rezimai.

Siinformacija padeda HP kurti ateities spausdintuvus, atitinkan¢ius masy klienty poreikius. I$ kasetés
atminties lusto surinktuose duomenyse néra informacijos, kuri gali bati panaudota nustatyti kliento arba
kasetés ar spausdintuvo vartotojo tapatybe.

HP renka kaseciy, grazinty pagal HP laisvo grazinimo ir perdirbimo programa, atminties lusty pavyzdzius (,HP
Planet“ partneriai: www.hp.com/recycle ). Siy atrinkty atminties lusty informacija yra skaitoma ir tyrinéjama
siekiant tobulinti naujai kuriamus HP spausdintuvus. HP partneriai, padedantys perdirbti Sig kasete, taip pat
gali turéti prieigq prie Siy duomenu.

Bet kokia trecioji Salis, turintj kasete, gali turéti prieigg prie anoniminés informacijos atminties luste. Jei
norite neleisti pasiekti Sios informacijos, galite lustg padaryti nepritaikoma. Tafiau sugadine atminties lusta,
nebegalésite naudoti kasetés HP spausdintuve.

Jei nerimaujate dél Sios anoniminés informacijos, galite padaryti Sig informacijg nepasiekiama iSjungdami
atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo informacija.
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Kaip iSjungti naudejimo informacijos funkcijq

A Paspauskite ir laikykite paspaude spausdintuvo valdymo skydelyje esantj mygtuka B (Testi)ir

mygtuka ® (Informacija ), kol po penkiy sekundziy sumirksés spausdinimo kasetés lemputé, tuomet
atleiskite abu mygtukus.

E/? PASTABA: Naudojimo informacijos funkcijg galima jjungti naudojantis EWS. Pla¢iau apie spausdintuvo EWS
atidaryma zr. skyriuje Atidarykite integruotajj ziniatinklio server;j.

E/{ PASTABA: Jis galite ir toliau naudoti kasete HP spausdintuve, jeigu iSjungéte atminties lusto spausdintuvo
naudojimo informacijos rinkimo funkcija.

6 Tinklo saranka

Spausdintuvo integruotame ziniatinklio serveryje (EWS) galima nustatyti papildomas nuostatas. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

e  Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui

° Tinklo nuostaty keitimas

e  HP tiesioginio belaidZio rysio naudojimas

Spausdintuvo nustatymas belaidziam rysiui

° PrieS pradédami

e  Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle

e  Rysio tipo keitimas

° Belaidzio rySio tikrinimas

E/? PASTABA: Jeigu prijungiant spausdintuvg iSkilo problemuy, Zzr. Nepavyksta belaidZiu badu prijungti
spausdintuvo.

¥ PATARIMAS: Daugiau informacijos apie spausdintuvo nustatyma ir naudojima belaidZiu rysiu rasite HP
spausdinimo belaidzio rysio centre ( www.hp.com/go/wirelessprinting ).

Pries pradédami
Jsitikinkite, kad:
e  Spausdintuvas néra j tinklg jjungtas eterneto kabeliu.
e  Belaidis rySys nustatytas ir tinkamai veikia.
e  Spausdintuvas ir kompiuteris, i$ kurio spausdinama, jjungti j viena tinkla (potinkl;j).

e  Tinklo sgrankos metu laikinam prijungimui gali reikéti USB laido, turékite jj paruostq ir jkiSkite, kai blsite
to paprasyti.

Prijungdami spausdintuvg galite biti paraginti jvesti belaidzio rysio tinklo pavadinima (SSID) ir belaidZio rysio
slaptazod,.
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e  Belaidzio tinklo pavadinimas yra jisy belaidzio tinklo pavadinimas.

e Naudojant belaidzio tinklo slaptazodj, kiti asmenys negali be jlsy leidimo jungtis prie jlusy belaidzio
tinklo. Pagal reikiama saugos lygj jisy belaidziame tinkle gali biiti naudojamas WPA slaptazodzio frazé
arba WEP kodas.

Jeigu nustate belaidj tinklg nekeitéte jo pavadinimo arba saugos slaptazodzio, Sig informacija kartais galite
rasti belaidzio kelvedZzio uzpakalinéje arba Soninéje sieneléje.

Jeigu nerandate tinklo pavadinimo ar saugumo slaptazodzio ir negalite Sios informacijos prisiminti, zr.
kompiuterio arba belaidzio marsruto parinktuvo dokumentacijg. Jei informacijos nepavyksta rasti, susisiekite
su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu belaidj tinkla.

Daugiau informacijos apie Belaidis mygtuky ir lempuciy elgseng rasite Valdymo skydelio lempuciy reikSmés.

Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle

Galite atsispausdinti Greitosios pradzios vadova, kuris padés jums nustatyti spausdintuva belaidZziame tinkle.
Belaidzio rysio greitos pradzios vadovo spausdinimas

A Spauskite ir laikykite dvi sekundes nuspaude mygtuka ® (Informacija).

Belaidzio rySio nustatymas HP spausdintuvo programine jranga

1. Jeivis dar nejdiegéte HP spausdintuvo programinés jrangos, jdékite HP programinés jrangos CD j savo
kompiuterj ir atlikite Siuos veiksmus:

e  (,Windows"): Paraginti pasirinkite ,Wireless* (nelaidis rysys) ir vadovaukités instrukcijomis ekrane.

o  (,0S X“): dukart spustelékite ,,HP Installer” (HP diegimo programa) piktograma programinés
jrangos kompaktiniame diske ir tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

Jei kompiuteryje jau jdiegéte HP spausdintuvo programine jranga, atlikite Siuos veiksmus:

a. (,Windows"): Paleiskite spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jranga (,Windows*).

b. ,Windows 8“ir,Windows 8.1“: Spustelékite , Utilities” (pagalbinés priemonés).
¢.  Nuspauskite ,Printer Setup & Software“ (Spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).

d. Spustelékite ,,Connect a New Printer“ (prijungti naujg spausdintuva) ir vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais.

a. (,0S X“): Du kartus spustelékite HP paslaugy programos piktograma, esantig Hewlett-Packard
aplanke, kuris yra standZiojo disko pagrindinio lygmens aplanke Applications (programos).

b. HP pagalbiniy programy jrankiy juostoje spustelékite piktograma Applications (Programos).

¢. Dukart spustelékite HP Setup Assistant (HP sgrankos asistentas) ir laikykités ekrane pateikiamy
nurodymu.

2. Kaispausdintuvas sékmingai prijungtas, mélyna belaidzio rySio lemputés nustoja mirkséti ir ima Sviesti
nuolat.
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Belaidzio rySio nustatymas, naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

Jsitikinkite, kad jusy belaidis marsrutizatorius ar prieigos taskas turi apsaugotos ,Wi-Fi“ sgrankos (WPS)
mygtuka (mygtukas su i+ simboliu arba zyme ,,WPS*), ir kad WPS turi WPA kodavima.

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje paspauskite ir 3 sekundes laikykite nuspaude mygtuka (E I' })
( Belaidis ). Ima mirkséti belaidzio rySio lemputé.

Belaidzio rySio marsSrutizatoriuje ar belaidzio rySio prieigos taSke paspauskite ir tris sekundes
palaikykite mygtuka WPS. Mazdaug dvi minutes palaukite. Jeigu spausdintuvas sékmingai prijungtas,
belaidZio rySio lemputé nustoja mirkséti ir pradeda nuolat Sviesti.

(,Windows"): Atlike belaidzio rysio sgranka pridékite spausdintuva savo kompiuteryje pasirinkdami ,,Add
a Network Printer“ (pridéti tinklo spausdintuva) ,,Control Panel“ (valdymo skydelis) ir sekite ekrane
pateikiamus nurodymus.

(,0S X“): Atlike belaidzio rysio sgranka pridékite spausdintuva savo kompiuteryje pasirinkdami ,, System
preferences” (sistemos parinktys) ir laikykités ekrane pateikiamy nurodymy.

Jei jau esate naudoje spausdintuva su kito tipo rysiu, pvz., USB, laikykités instrukcijy, pateikty RySio tipo
keitimas ir nustatykite spausdintuva savo belaidzio rysio tinkle.

Rysio tipo keitimas

|diege HP programine jranga ir spausdintuva jjunge j tinklg arba prijunge prie kompiuterio galite HP
programine jranga keisti rysio tipg (pavyzdziui, vietoje USB jjungti belaidj rysj).

E/f PASTABA: Prijungus eterneto kabelj iSjungiama spausdintuvo belaidZio rysio funkcija.

Eterneto rysio perjungimas j belaidj rysj (,,Windows*)

Prie$ tesdami eikite j sgrasg adresu PrieS pradédami.

E/f PASTABA: Sarankos metu reikés trumpai panaudoti USB laida.

1.
2.

3.
4,
5.

IStraukite eterneto kabelj i5 spausdintuvo.

|diege paleiskite spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

»Windows 8“ir ,,Windows 8.1 Spustelékite , Utilities* (paslaugy programos).
Nuspauskite ,,Printer Setup & Software” (Spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).

Pasirinkite ,,Reconfigure Wireless Settings“ (IS naujo konfiglruoti belaidzio rySio nuostatas).

Eterneto rysio perjungimas j belaidj rysj (,,0S X*)

Prie$ tesdami, eikite j sgrasg adresu PrieS pradédami.

1.
2.

Prijunkite spausdintuva prie belaidzio tinklo.

Naudokite ,,HP Setup Assistant* (HP sgrankos pagalbiné priemoné), esantia ,,Applications/Hewlett-
Packard/Device Utilities* (taikomosios programos / ,Hewlett-Packard“ / jrenginio pagalbinés
programos), kad pakeistuméte Sio spausdintuvo programinés jrangos rysj j belaidj rys;j.

USB rysio pakeitimas j belaidj tinkl3 (,,Windows*)

Prie$ tesdami, eikite j sgrasg adresu Prie$ pradédami.

1.
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o ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle,
pasirinkite spausdintuvo pavadinimga ir spustelékite ,,Utilities* (pagalbinés programos).

e _ Windows 8“: ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscia ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos), pasirinkite spausdintuvo pavadinima
ir tada ,,Utilities“ (pagalbinés programos).

e _Windows 7, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start
(pradzia), pasirinkite AUl Programs (visos programos), spustelékite HP, ir spustelékite
spausdintuvo aplanka.

2. Nuspauskite ,Printer Setup & Software* (Spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).

3. Pasirinkite ,,Convert a USB connected printer to wireless” (Paversti USB rysiu prijungtg spausdintuva
belaidziu rysiu prijungtu spausdintuvu). Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

USB rysio pakeitimas j belaidj tinkl3 (,,0S X*)
PrieS tesdami, eikite j sgrasq adresu PrieS pradédami.
1.  Prijunkite spausdintuva prie belaidzio tinklo.

2. Naudokite ,,HP Setup Assistant“ (,HP“ sarankos pagalbiné priemoné), esancia ,Applications/Hewlett-
Packard/Device Utilities” (Taikomosios programos/,,Hewlett-Packard*/|renginio pagalbinés
programos), kad pakeistuméte Sio spausdintuvo programinés jrangos rysj j belaidj rysj.

@ Suzinokite, kaip pereiti nuo USB prie belaidzio rySio. Spustelékite ¢ia, kad eituméte j interneta, kur

rasite daugiau informacijos. Siuo metu $i svetainé gali bati teikiama ne visomis kalbomis.

Rysio pakeitimas i$ belaidzio j USB arba eterneto rysj (,,Windows*)

e  Prijunkite USB arba eterneto kabelj prie spausdintuvo.

Rysio pakeitimas i$ belaidZio j USB arba eterneto rysj (,,0S X)
Jtraukite spausdintuva j spausdinimo eile.
1. Atidarykite ,,System Preferences“ (Sistemos parinktys) .

2. Atsizvelgiant j jisy operacine sistema, skyriuje ,,Hardware* (aparatiné jranga) spustelékite ,,Print &
Fax* (Spausdinimas ir faksogramos siuntimas), ,,Print & Scan“ (Spausdinimas ir nuskaitymas) arba
Spausdintuvai ir skaitytuvai .

3. Spustelékite simbol;j ,,+“, esantj spausdintuvy saraso kairiojoje apatinéje dalyje.
4. Pasirinkite spausdintuva i$ aptikty spausdintuvy saraso (Zzodis ,Bonjour” yra desiniajame stulpelyje, prie
spausdintuvo pavadinimo), ir spustelékite ,,Add“ (Pridéti).
Belaidzio rysio tikrinimas

Jei reikia informacijos apie spausdintuvo belaidj rysj, iSspausdinkite belaidzio tinklo bandymo ataskaita.
Belaidzio tinklo bandymo ataskaitoje pateikiama tokia informacija kaip spausdintuvo bisena, aparatinés
jrangos (MAC) adresas ir IP adresas. Jei spausdintuvas jjungtas j tinklg, bandymao ataskaitoje pateikiama
informacija apie tinklo parametrus.
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Belaidzio tinklo tikrinimo ataskaitos spausdinimas.
A Kartu paspauskite mygtukus ({'}) (Belaidis) ir® (Informacija), kad baty spausdinamas tinklo
konfigiracijos lapas ir belaidzio tinklo bandymo ataskaita.

Belaidzio rySio sgranka patikrinti taip pat galite naudodami EWS. Norédami atidaryti EWS, Zr. Integruotasis
tinklo serveris.

Tinklo nuostaty keitimas

Galima nustatyti ir tvarkyti spausdintuvo belaidj rysj ir atlikti jvairias tinklo tvarkymo uzduotis. Pvz.,
spausdinti informacija apie tinklo nustatymus, jjungti ar iSjungti belaidzio rySio funkcijg, nustatyti jungties
greitj, keisti IP nuostatas.

A ISPEJIMAS: Jisy patogumui pateikiamos tinklo nuostatos. Taciau, jei nesate patyres vartotojas,
neturétuméte keisti jokiy nuostaty. Esminés nuostatos yra rySio sparta, IP nuostatos, numatytasis Sliuzas ir
uzkardos nuostatos.

Tinklo nuostaty spausdinimas
®  Kartu paspauskite mygtukus ({'}) (Belaidis ) ir@ (Informacija ), kad bty spausdinamas tinklo

konfigiracijos lapas ir belaidzio tinklo bandymo ataskaita.

Spausdintuvo belaidzio rysio funkcijos jjungimas ir iSjungimas

Kai spausdintuve jjungta belaidzio rySio funkcija, jo valdymo skydelyje Svie€ia mélyna belaidzio rySio lemputé.

Ef PASTABA: Prijungus prie spausdintuvo eterneto kabelj, automatiskai iSjungiama belaidZio rysio galimybé ir
belaidzio rysSio lemputé.

A Belaidzio rySio funkcija jjungti ar iSjungti galite spausdintuvo valdymo skydelyje, paspausdami mygtuka
(4) (Betaidis ).

Nuostaty keitimas naudojant integruotajj ziniatinklio serverj.

Naudodami integruotg ziniatinklo serverj (EWS) galite keisti tinklo nustatymus, pvz., jungties greitj ir IP
nustatymus.

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos zr. Atidarykite integruotajj
Ziniatinklio serverj.

2. Spustelékite skirtuka ,,Network* (Tinklas) , tuomet jvairius tinklo elementus, kad atliktuméte pokycius.

HP tiesioginio belaidzio rysSio naudojimas

Su HP tiesioginis belaidis rysys galite spausdinti be laidy tiesiai iS kompiuterio, iSmaniojo telefono, plansetinio
kompiuterio arba kito belaidj rysj palaikancio jrenginio neprisijungdami prie esamo belaidzio rysio tinklo.

Daugiau informacijos apie HP tiesioginis belaidis rySys mygtuky ir lempuciy elgseng rasite Valdymo skydelio
lempuciy reikSmes.

Galite atsispausdinti HP tiesioginio belaidzio rySio vadova kaip pagalba tiesioginio belaidzio rySio nustatymui.
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Norédami atspausdinti HP tiesioginio belaidzio rySio vadova

®  Paspaudus mygtuka % ( HP tiesioginis belaidis rySys ) pirma kartg HP tiesioginis belaidis rysys bus
jjungtas, bus atspausdintas HP tiesioginio belaidzio rySio vadovas. Vadove bus pateiktas HP tiesioginio
belaidzio rysio tinklo pavadinimas ir slaptazodis.

[ ]

Po pirmojo karto galite nuspausti mygtukus @ ( HP tiesioginis belaidis rysys ) ir ® (Informacija)
kartu, tuomet spausdintuvas atspausdins HP tiesioginio belaidzio rySio instrukcijas.

HP tiesioginis belaidis rySys naudojimo gairés

e  |sitikinkite, kad jasy kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje yra bltina programiné jranga.
Jei naudojate kompiuterj, jsitikinkite, kad jdiegéte su spausdintuvu pateiktg programine jranga.

e Jeinesate jdiege HP spausdintuvo programinés jrangos kompiuteryje, visy pirma prisijunkite prie HP
belaidzio tiesioginio rySio ir tada jdiekite spausdintuvo programine jranga. Kai spausdintuvo programiné
jranga paprasys pasirinkti rysio tipa, pasirinkite Wireless (belaidis).

informacijos apie mobilyjj spausdinima suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

e  Jsitikinkite, kad spausdintuve jjungtas HP tiesioginis belaidis rysys ir, jei batina, jjungtas saugumas.

e  TapatjHP tiesioginis belaidis rySys rysj vienu metu gali naudoti iki penkiy kompiuteriy ir mobiliyjy
jrenginiy.

e  HP tiesioginis belaidis rySys gali naudoti, kai spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB kabeliu
arba prie tinklo, naudojant belaidj rys;j.

e  HP tiesioginis belaidis rySys negalima naudoti, siekiant prie interneto prijungti kompiuterj, mobilyjj
jrenginj arba spausdintuva.

HP tiesioginio belaidzio rysio jjungimas

A Spausdintuvo valdymo skydelyje paspauskite mygtuka @ ( HP tiesioginis belaidis rysys ) ir jjunkite

HP tiesioginio belaidZio rysio funkcija.

Jei mygtuka paspaudziate pirmg kartga, spausdintuvas automatiskai atspausdins HP tiesioginio belaidzio
rySio vadova. Jame pateikiamas tinklo pavadinimas ir slaptazodis HP tiesioginis belaidis rysys .

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio jrenginio

50

Jsitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje jdiegéte suderinamg spausdinimo programa. Daugiau informacijos
suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/mabile_printing_apps.html.

1.  |sitikinkite, kad spausdintuve esate jjunge HP tiesioginis belaidis rysys.

2. Mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi“ rysj. Placiau apie tai Zr. su mobiliuoju jrenginiu pateiktuose
dokumentuose.

E/f PASTABA: Jeigu mobilusis jrenginys nepalaiko ,,Wi-Fi“, negalite naudoti HP tiesioginis belaidis rysys.

3. IS mobiliojo jrenginio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesa, kurj paprastai naudojate
prisijungti prie naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite HP tiesioginis belaidis rysys
pavadinima i$ belaidziy tinkly saraso, kur jis bus parodytas kaip ,,HP-Print-**-0fficejet Pro XXXX* (**
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yra unikalds raSmenys jisy spausdintuvui identifikuoti, o XXXX yra ant spausdintuvo nurodytas
spausdintuvo modelis).

Jei HP tiesioginis belaidis rySys jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazod,.
4. Spausdinkite dokumenta.
Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio kompiuterio (,,Windows*)
1.  |sitikinkite, kad esate jjunge HP tiesioginis belaidis rySys spausdintuve.

2. Jjunkite kompiuterio ,Wi-Fi“ rysj. Placiau apie tai zr. su kompiuteriu pateiktuose dokumentuose.

Ef PASTABA: Jeigu kompiuteris nepalaiko ,Wi-Fi“, negalite naudoti HP tiesioginis belaidis rysys.

3. IS kompiuterio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesg, kurj paprastai naudojate prisijungti prie
naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite HP tiesioginis belaidis rySys pavadinima i$
belaidziy tinkly saraso, kur jis bus parodytas kaip ,,HP-Print-**-0fficejet Pro XXXX* (** yra unikalds
rasmenys jsy spausdintuvui identifikuoti, o XXXX yra ant spausdintuvo nurodytas spausdintuvo
modelis).

Jei HP tiesioginis belaidis rySys jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazod,.

4. Jeispausdintuvas buvo jdiegtas ir prie kompiuterio prijungtas per belaidi tinkla, pereikite prie 5 zingsnio.
Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie jisy kompiuterio prijungtas USB kabeliu, vykdykite zemiau
pateiktus zingsnius, kad jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga naudodami ,,HP* HP tiesioginis
belaidis rysys rysj.

a. Priklausomai nuo jiisy operacinés sistemos, atlikite vieng is Siy veiksmuy:

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle,
pasirinkite spausdintuvo pavadinima ir spustelékite ,,Utilities* (pagalbinés programos).

e , Windows 8“: ekrane ,Start* (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano
sritj, programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos), spustelékite piktograma
su spausdintuvo pavadinimu ir tada spustelékite ,,Utilities* (pagalbinés priemonés).

e _Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
Start (pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, ir spustelékite
spausdintuvo aplanka.

b. Spustelékite ,,Printer Setup & Software* (spausdintuvo sgranka ir programiné jranga), tada
pasirinkite ,,Connect a new printer* (jungti naujg spausdintuva).

¢. Kai atsiranda programiné jrangos ekranas ,,Connection Options*“ (Rysio parinktys), pasirinkite
~Wireless* (Belaidis rysys).

Pasirinkite savo HP spausdintuvo programine jrangg i$ aptikty spausdintuvy saraso.
d. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
5. Spausdinkite dokumenta.
Spausdinimas i$ belaidj ry$j palaikancio kompiuterio (,,05 X*)
1. sitikinkite, kad esate jjunge HP tiesioginis belaidis rySys spausdintuve.
2. Jjunkite ,AirPort”.

Placiau apie tai zr. ,,Apple” pateiktuose dokumentuose.
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3. Spustelékite piktograma ,,AirPort” ir pasirinkite HP tiesioginis belaidis rySys pavadinima, pvz., ,,HP-
Print-**-0fficejet Pro XXXX“ (** yra unikalls rasmenys jasy spausdintuvui identifikuoti, o XXXX yra ant
spausdintuvo nurodytas spausdintuvo modelis).

Jei HP tiesioginis belaidis rySys jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazod,.
4. Pridéti spausdintuva.
a. Atidarykite ,,System Preferences“ (Sistemos parinktys) .

b. Atsizvelgiant jjlsy operacine sistema, skyriuje ,,Hardware* (aparatiné jranga) spustelékite ,,Print
& Fax“ (Spausdinimas ir faksogramos siuntimas), ,,Print & Scan* (Spausdinimas ir nuskaitymas)
arba Spausdintuvai ir skaitytuvai .

¢.  Spustelékite simbolj ,,+“, esantj spausdintuvy saraso kairiojoje apatinéje dalyje.

d. Pasirinkite spausdintuvg i$ aptikty spausdintuvy saraso (zodis ,,Bonjour” yra deSiniajame
stulpelyje, prie spausdintuvo pavadinimo), ir spustelékite ,Add“ (Pridéti).

@ Spustelékite Cia dél HP tiesioginio belaidzio rysio trik¢iy Salinimo internete arba dél daugiau

informacijos apie HP tiesioginio belaidZio rysio nustatyma. Siuo metu $i svetainé gali biti teikiama ne visomis
kalbomis.

7 Spausdintuvo valdymo priemoneés

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e Jrankiné (,Windows")

e, HP Utility* (HP paslaugy programa) (,,0S X*)

° Integruotasis tinklo serveris

Jrankiné (,,Windows*)

Jrankinéje teikiama informacija apie spausdintuvo priezidra.

[%’”r PASTABA: |rankine galima jdiegti i HP programinés jrangos kompaktinio disko, jei kompiuteris atitinka
sistemos reikalavimus. Sistemos reikalavimus galima rasti faile ,Readme®”, kuris yra jisy HP spausdintuvo
programinés jrangos kompaktiniame diske, gautame su jisy spausdintuvu.

Kaip atidaryti jrankine

1.  Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
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e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esantia rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e . Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7%, ,Windows Vista“, ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start
(pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo
aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

2. Spustelékite ,,Print“ (spausdinti) .

3. Spustelékite ,,Maintain Printer* (spausdintuvo prieZidra).

»HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,,0S X*)

HP paslaugy programoje yra jrankiy, skirty spausdintuvo nuostatoms konfigtruoti, jrenginiui kalibruoti,
eksploatacinéms medziagoms tinkle uzsakyti ir pagalbos informacijai, esanciai interneto svetainése, rasti.

E/f PASTABA: HP paslaugy programos funkcijos priklauso nuo pasirinkto spausdintuvo.

Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai pasirodo pranesimas
apie zema rasalo lygj, pasirlpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti galimy spausdinimo darby.
Neprivalote keisti spausdinimo kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.

Dukart spustelékite ,,HP Utility“ (HP paslaugy programa) aplanke Hewlett-Packard, esanciame standziojo
disko pagrindinio lygmens aplanke ,,Applications* (Programos) .

Integruotasis tinklo serveris

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, naudodamiesi spausdintuvo integruotuoju tinklo serveriu (EWS)
galite stebéti blisenos informacija, keisti parametrus ir tvarkyti jrenginj i$ savo kompiuterio.

E/f PASTABA: Norédami perziuréti arba keisti kai kurias nuostatas, turésite nurodyti slaptazod,.

E/{ PASTABA: Galima atidaryti ir naudoti integruotajj tinklo serverj ir neprisijungus prie interneto. Taciau tokiu
atveju kai kurios funkcijos negalimos.

. Apie slapukus

° Atidarykite integruotajj Ziniatinklio serverj

° Nepavyksta atidaryti integruotojo tinklo serverio

Apie slapukus

Jums narsant integruotasis tinklo serveris (EWS) jraso labai mazus tekstinius failus (slapukus) jasy
standziajame diske. Sie failai leidZia EWS atpazinti jisy kompiuterj kito jisy apsilankymo metu. Pavyzdziui,
jeigu sukonfiguravote EWS kalbg, slapukas leis prisiminti, kurig kalba pasirinkote, kad kitg kartg paleidus EWS
puslapiai bty rodomi ta kalba. Kai kurie slapukai (pvz., slapukai, kuriuose saugomaos klientui skirtos
nuostatos) saugomi kompiuteryje, kol néra istrinami rankiniu badu.

Galite konfigruoti savo narsykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfiguruoti, kad ji perspéty jus
kiekvieng karta, kai sitlomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapuka priimti, o kurio atsisakyti. Be to,
naudodami narSykle galite paSalinti nereikalingus slapukus.
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Priklausomai nuo spausdintuvo, jei uzdrausite slapukus, iSjungsite vieng arba daugiau i$ toliau nurodyty
funkcijy:

e  Kai kuriy sgrankos vedikliy naudojimas

e  EWS narsyklés kalbos jsiminimas.

e  EWS Pradzia pagrindinio puslapio pritaikymas.

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perzidréti ir naikinti slapukus,

ieSkokite dokumentacijoje, pasiekiamoje ziniatinklio narsykle.

Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj
Per tinklg arba HP belaidj tiesioginj rysj galite prieiti prie integruotojo tinklo zZiniatinklio serverio.
Atidarykite integruotajj Ziniatinklio serverj per tinkla

1.  Spausdintuvo IP adresg arba pagrindinio pavadinimo pavadinima suZinokite tinklo konfigtracijos
puslapyije.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo konfigiracijos lapas.

2. Kompiuteryje jdiegtoje tinklo narSykléje jrasykite spausdintuvui priskirta IP adresg arba tinklo jrenginio
pavadinima.

Pavyzdziui, jei IP adresas yra 123.123.123.123, tinklo narsykléje jveskite tokjadresa: http://
123.123.123.123

Integruotojo Ziniatinklio serverio paleidimas per HP tiesioginis belaidis rysys
Lo Jei lemputé HP tiesioginis belaidis rySys nesviecia, paspauskite mygtuka @ ( HP tiesioginis belaidis
rysys ), kad jg jjungtuméte.

2. Belaidziu rySiu prijungtame kompiuteryje jjunkite belaidj rysj, ieSkokite ir prisijunkite prie HP tiesioginis
belaidis rySys pavadinimo. Jei HP tiesioginis belaidis rySys saugumas jjungtas, paprasyti jveskite HP
tiesioginis belaidis rysys slaptazod,.

3. Palaikomoje savo kompiuterio Ziniatinklio narSykléje jveskite §j adresg: http://192.168.223.1.

Nepavyksta atidaryti integruotojo tinklo serverio

Patikrinkite tinklo sgranka
e  Jsitikinkite, kad spausdintuvui prie tinklo prijungti nenaudojate telefono kabelio ar kryZminio kabelio.
e  |sitikinkite, kad tinklo kabelis gerai prijungtas prie spausdintuvo.
e  |sitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia tinkamai.

Patikrinkite kompiuterj

e  |sitikinkite, kad jasy naudojamas kompiuteris tikrai prijungtas prie tinklo.

[%/’”r PASTABA: Norint naudotis integruotuoju ziniatinklio serveriu (EWS) spausdintuvas turi bati prijungtas prie
tinklo. Negalite naudoti EWS, jeigu spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio USB kabeliu.
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Patikrinkite interneto narsykle

|sitikinkite, kad interneto narSyklé atitinka minimalius sistemai keliamus reikalavimus. Norédami
suzinoti daugiau informacijos, zr. sistemos reikalavimus, pateiktus spausdintuvo ,,Readme* faile,
esanctiame HP spausdintuvo programinés jrangos kompaktiniame diske.

Jei jasy interneto narsyklé prisijungdama prie interneto naudoja tarpinio serverio parametrus,
pabandykite juos iSjungti. ISsamesnés informacijos rasite savo Ziniatinklio narSyklés dokumentacijoje.

Uztikrinkite, Ziniatinklio narsykléje bty leidziami ,,JavaScript” ir slapukai. ISsamesnés informacijos
rasite savo Ziniatinklio narsyklés dokumentacijoje.

Patikrinkite spausdintuvo IP adresa

Norédami patikrinti spausdintuvo IP adresa, atspausdinkite tinklo konfigaracijos puslapj. Kartu
paspauskite mygtukus ({ 1 :l) ( Belaidis ) ir @ (Informacija ), kad atspausdintuméte tinklo
konfigiravimo puslapj.

Su spausdintuvu i$ komandy eilutés (,Windows*) arba ,,Network Utility“ (tinklo pagalbiné programa)
(,0S X“) iSméginkite PING komandg, naudodami IP adresa.

E/f PASTABA: ,0S XLion“ir,0S X Mountain Lion“: Tinklo paslaugy programa yra aplanke ,,Utilities*

(Paslaugy programos) , esanciame standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke ,,Applications*
(Programos) .

»0S X Mavericks“: atidarykite ,,Finder* (ieskiklis), laikykite nuspaude mygtuka ,,Option“ (parinktis) ir
pasirinkite ,,System Information“ (sistemos informacija) meniu ,,Apple“ (g). Pasirinkite ,,Window*
(langas) > ,,Network Utility“ (tinklo pagalbiné programa).

Pavyzdziui, jei IP adresas yra, 123.123.123.123%, komandy eilutéje (,Windows*) jveskite tokig komanda:
C:\Ping 123.123.123.123
Arba

Ziniatinklio paslaugy programoje (,,05 X“) spustelékite skirtuka Ping, laukelyje jradykite
123.123.123.123 ir spustelékite Ping.

Jei gaunate atsakyma, vadinasi, IP adresas teisingas. Jei gaunate laiko baigties atsakyma, vadinasi, IP
adresas neteisingas.

‘%" PATARIMAS: Jeigu dirbate kompiuteriu su sistema ,,Windows*, galite apsilankyti HP internetinés pagalbos
svetainéje adresu www.hp.com/support . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés,
galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.

8 Problemos sprendimas

Siame skyriuje esanti informacija teikia atsakymus, kaip spresti jprastas problemas. Jei spausdintuvas veikia
netinkamai ir vadovaudamiesi patarimais neiSsprendéte problemos, bandykite pagalbos gauti vienu is Siy
aptarnavimo paslaugy badu.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

LTww
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. Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis

e  Spausdintuvo problemy sprendimas

e  Spausdinimo problemy sprendimas

. HP .ePrint“ naudojimo problemy sprendimas

° Tinklo problemy sprendimas

° Spausdintuvo prieziira

. ISimkite uzstrigusj popieriy

° IStustinkite spausdinimo kaseciy détuve

° Kaip i$ naujo nustatyti spausdintuva

HP pagalba

° Uzregistruokite spausdintuva

° Techninés pagalbos procesas

. Elektroninis aptarnavimas

° HP techniné pagalba telefonu

Uzregistruokite spausdintuva

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu
palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami
programine jranga, galite jj uzregistruoti dabar, apsilanke adresu http://www.register.hp.com.

Techninés pagalbos procesas
Jei iskilo problema, atlikite toliau nurodytus veiksmus
1.  Patikrinkite dokumentacija, kurig gavote su spausdintuvu.

2. Apsilankykite ,HP“ internetinés pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/support .

»HP* techniné pagalba tinkle galima visiems ,,HP* klientams. Tai yra greiCiausias budas gauti naujausia
informacijg apie produktus bei profesionalig pagalbg ir apima Sias funkcijas:

e  (Galimybé greitai susisiekti su kvalifikuotais palaikymo tinkle specialistais.
e  Spausdintuvo programinés jrangos ir tvarkykliy naujiniai
e  Vertinga trik¢iy Salinimo informacija, skirta Salinti jprastas problemas.

e  |Sankstiniai spausdintuvo naujiniai, techninés pagalbos jspéjimai ir ,,HP“ naujieny pranesimai,
kuriuos gausite uzregistrave spausdintuva

3. Susisiekite su ,,HP“ techninés pagalbos tarnyba. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP techniné
pagalba telefonu.

Techninés pagalbos parinktys ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, Salies/regiono ir kalbos.
Elektroninis aptarnavimas

Informacijos apie parama ir garantijg ie$kokite HP interneto svetainéje www.hp.com/support . Sioje
svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin¢ios padéti iSspresti daugelj dazniausiai
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pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama, pasirinkite savo $alj (regiong) ir spustelékite Visa HP
kontaktiné informacija, kad gautumeéte informacijos, kaip paskambinti techninés prieziiros tarnybai.

Sioje svetainéje teikiama techniné parama, tvarkyklés, istekliai, informacija apie uzsakymus ir kitos
galimybés:

e  (Galima perzilréti internetinés pagalbos tinklalapius.

e  ISsiyskite el. laiSka su klausimais bendrovei HP.

e  Galima kreiptis j HP technikos specialistg naudojantis internetiniy pokalbiy svetaine.
e  (Galima patikinti, ar yra HP programinés jrangos naujiniy.

Be to, pagalbos galite rasti HP programinéje jrangoje (,Windows* arba ,,0S X*), pateikiancioje lengvus ir
iSsamius dazny spausdinimo problemy sprendimus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,Spausdintuvo
valdymo priemonés*“.

Techninés pagalbos parinktys ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, salies / regiono ir kalbos.

HP techniné pagalba telefonu

Pagalbos telefonu galimybés ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, salies/regiono ir kalbos.
Siame skyriuje apradomos tokios temos:

° Pries skambindami

o  Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

° Pagalbos telefony numeriai

° Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

PrieS skambindami

HP pagalbos telefonu skambinkite, kai esate Salia spausdintuvo ir prie jo prijungtas kompiuteris. Biikite
pasirenge suteikti tokig informacija:

e modelio numeris
e  serijos numerj (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),
e  praneSima, pasirodantj iSkilus problemai,
e  atsakymus j Siuos klausimus:
— ar taip buvo nutike anks¢iau,
— ar galite tai atkurti,

— ar tuo metu, kai jvyko triktis, jus prie kompiuterio neprijungéte naujos techninés jrangos ar
nejdiegéte naujos programinés jrangos,

— ar pries Sig situacijg buvo kitokiy jvykiy (pvz., griaustinis, spausdintuvas buvo perkeltas ir pan.)?

Jei reikia paskambinti HP, dazniausiai naudinga prie$ skambinant atspausdinti spausdintuvo biklés ataskaita.

Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

LTww

Vieneriy mety pagalba telefonu galima Siaurés Amerikoje, Azijoje ir Ramiojo vandenyno $alyse bei Lotyny
Amerikoje (jskaitant Meksika). Norédami nustatyti techninés pagalbos laikotarpj Europai, Viduriniesiems
Rytams ir Afrikai, eikite j www.hp.com/support . Taikomi jprasti telefono paslaugy jmonés mokesciai.

HP pagalba
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Pagalbos telefony numeriai

Naujausig ,,HP“ techninés pagalbos telefonu numeriy sarasg ir skambuciy kainas rasite www.hp.com/
support .

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus pagalbos telefonu laikotarpiui, ,HP* teikia pagalba uz papildoma mokest;j. Pagalbos taip pat galite
gauti apsilanke ,,HP“ pagalbos internetu svetainéje www.hp.com/support . Norédami daugiau suZinoti apie
pagalbos galimybes, kreipkités j,,HP* platintojg arba skambinkite savo Salies ar regiono pagalbos telefonu.

Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis

Sias ataskaitas galite spausdinti, kad i§sprestuméte savo spausdintuvo trik¢iy problemas.

Spausdintuvo bisenos ataskaita

Tinklo konfigaracijos lapas

Spausdintuvo informacijos lapas

Spausdinimo kokybés diagnostikos ataskaita

BelaidZio rysio tikrinimo ataskaita

Spausdintuvo biisenos ataskaita

Naudodamiesi spausdintuvo biklés ataskaita perzilrékite esamg informacijg apie spausdintuvg ir rasalo
kaseciy bikle. Be to, spausdintuvo problemoms spresti naudokite spausdintuvo buklés ataskaita.

Spausdintuvo biklés ataskaitoje taip pat pateikiamas paskutiniy jvykiy zurnalas.

Jei reikia paskambinti HP, dazniausiai naudinga prie$ skambinant atspausdinti spausdintuvo biiklés ataskaita.

Kaip spausdinti spausdintuvo busenos ataskaita

Spauskite ir penkias sekundes palaikykite nuspaude mygtuka X (,,Cancel” (at3aukti) ).
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1. Gaminio informacija: rodo informacijg apie spausdintuva (pvz., spausdintuvo pavadinima, modelio
numerj, serijos numerj ir aparatinés programinés jrangos versijos numerj) ir jdiegtus priedus (pvz.,
automatinj dvipusio spausdinimo jrenginj ar dvipusio spausdinimo jrenginj).

2. Print Usage Information. Rodoma suvestiné informacija apie spausdintuvu iSspausdintus puslapius.

3. Ink Delivery System Information. Rodomi apytikriai rasalo lygiai (grafine matuokliy forma), daliy
numeriai ir rasalo kaseciy garantijos pabaigos datos.

E/f PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai
pasirodo praneSimas apie Zzema rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti galimy
spausdinimo darby. Neprivalote keisti spausdinimo kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.

4. Papildoma pagalba: Teikia informacijg apie tai, kur galite rasti iSsamesne informacijg apie
spausdintuva.

Tinklo konfiguracijos lapas
Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, galite iSspausdinti tinklo konfiglracijos lapg spausdintuvo tinklo
parametrams ir jusy spausdintuvo aptikty tinkly sarasui perziareéti. Tinklo konfiguracijos lapas gali padéti
nustatyti ir Salinti tinklo rySio problemas. Jei turite paskambinti HP, paprastai naudinga prie$ skambinant
iSspausdinti §j lapa.

Norédami atspausdinti tinklo konfigiiracija ir belaidzio tinklo patikrinimo ataskaita

A artu paspauskite mygtukus ({'}) ( Belaidis ) ir® (Informacija ), kad bty spausdinamas tinklo
konfigiracijos lapas ir belaidzio tinklo tikrinimo ataskaita.

LTWW Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis 59
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1. ,General Information“ (bendroji informacija): rodo informacijg apie esama tinklo biikle ir veikiancio
rysio tipg bei kita informacijg (pavyzdziui, integruotojo tinklo serverio URL adresg).

2. 802.3 Wired (802.3 laidinis). Rodo informacijg apie veikiantj eterneto tinklo rysj, pavyzdziui, IP adresg,
potinklio trafareta, numatytajj tinkly sietuva ir spausdintuvo techninés jrangos adresa.

60 8skyrius Problemos sprendimas LTWW



LTww

»802.11 Wireless“ (802.11 belaidis): rodo informacija apie belaidzio tinklo rysj, pavyzdzZiui, pagrindinio
kompiuterio pavadinima, IP adresg, potinklio kauke, numatytajj tinkly sietuva ir serverij. Jis taip pat
nurodo tinklo pavadinima (SSID), santykinj signaly stipruma ir naudojamus kanalus.

HP tiesioginis belaidis rySys: Rodo informacijg apie jiisy HP tiesioginis belaidis rysys rysj, ovz., biseng
ir techninés jrangos adresa.

»Miscellaneous* (jvairi informacija): rodoma informacija apie i$samesnes tinklo nuostatas.

e  Port 9100 (9100 prievadas): spausdintuvas suderinamas su tiesioginiu IP spausdinimu per 9100
TCP prievada. Tai HP patentuotas TCP/IP prievadas, kuris yra numatytasis spausdintuvo
spausdinimo prievadas. Prie jo jungiasi HP programiné jranga (pvz., ,HP Standard Port* (HP
standartinis prievadas).

e  LPD:LPD (adatinio spausdintuvo valdymo programa) reiskia protokolg ir programas, susijusias su
adatinio spausdintuvo kaupimo paslaugomis, kurios gali bati jdiegtos jvairiose TCP/IP sistemose.

E/f PASTABA: LPD funkcijomis galima naudotis visais atvejais, jei jdiegta LPD atitinka RFC 1179
dokumento reikalavimus. Ta¢iau spausdintuvo kaupimo sistemos konfigiracijos procediros gali
skirtis. Daugiau informacijos apie Siy sistemy konfigiiravima rasite sistemos dokumentacijoje.

e ,.Bonjour“: ,Bonjour” paslaugos (kurioms naudojama mDNS, arba daugiaadresé domeny vardy
sistema) dazniausiai paprastai naudojamos mazuose tinkluose IP adresui ir vardy nustatymui (per
UDP 5353 prievada), kur nenaudojamas jprastas DNS serveris.

e  SLP: Tarnybos paieskos protokolas (SLP) yra standartinis interneto tinklo protokolas, suteikiantis
sistema, kad tinklo programos galéty aptikti tinklo paslaugy buvima, vieta ir konfigdracijg jmoniy
tinkluose. Naudojantis Siuo protokolu, galima paprasciau aptikti ir naudoti tinklo iSteklius, kaip kad
spausdintuvus, tinklo serverius, fakso aparatus, vaizdo kameras, faily sistemas, atsarginio
kopijavimo jrenginius (juosteliy jrenginius), duomeny bazes, katalogus, pasto serverius ir
kalendorius.

e . Microsoft Web Services“(,,Microsoft* tinklo paslaugos): Jjunkite arba isjunkite spausdintuvo
palaikomus ,,Microsoft Web Services Dynamic Discovery (WS Discovery)“ (,,Microsoft* tinklo
paslaugy dinaminio aptikimo (WS aptikimo) protokolus arba ,Microsoft Web Services for Devices
(WSD)“ (,,Microsoft“ tinklo paslaugy prietaisams) spausdinimo paslaugas. ISjunkite nenaudojamas
spausdinimo paslaugas, kad jomis nebuty galima prieiga.

E/f PASTABA: Daugiau informacijos apie ,WS Discovery“ (WS aptikima) ir ,,WSD Print“ (WSD
spausdinima) rasite apsilanke www.microsoft.com.

e  SNMP: Paprasta tinklo valdymo protokola (SNMP) tinklo tvarkymo programos naudoja jrenginiui
tvarkyti. Spausdintuvas IP tinkluose palaiko SNMPv1 protokola.

e  WINS: jeigu jasy tinkle yra dinaminio pagrindinio kompiuterio konfigiiracijos protokolo (DHCP)
serveris, spausdintuvas automatiskai i Sio serverio gauna IP adresa ir registruoja pavadinima
visose su RFC 1001 ir 1002 suderinamose dinaminio pavadinimo paslaugose, kol nurodytas WINS
serverio IP adresas.

e IPP. Spausdinimo internetu protokolas (IPP) yra standartinis nuotolinio spausdinimo tinklo
protokolas. Skirtingai nuo kity nuotoliniy IP protokoly IPP suderinamas su prieigos kontrolés,
tapatumo nustatymo ir Sifrafimo funkcijomis, todél galima saugiau spausdinti.

e |galiotojo serverio nuostatos: Rodoma informacija apie jgaliotojo serverio adresa, prievada ir
tapatumo nustatymo buasena. |galiotojo serverio nuostatas galite pakeisti per EWS.

Jei norite keisti tarpinio serverio nuostatas, EWS spustelékite ,,Network* (tinklas), spustelékite
»Proxy Settings“ (tarpinio serverio nuostatos) ir pasirinkite atitinkamas parinktis.

Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis
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Spausdintuvo informacijos lapas

Atspausdine spausdintuvo informacijos lapa jame galite perziaréti bendraja rysio, tinklo paslaugy (HP
»ePrint“) ir HP tiesioginis belaidis rysys bikle.

Spausdintuvo informacijos lapo spausdinimas

A Norédami atspausdinti informacijos lapg paspauskite mygtuka @ ( Informacija).

Printer Information Page
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Spausdinimo kokybés diagnostikos ataskaita

Spausdinimo kokybés problemos gali atsirasti dél daugybés priezasctiy: programinés jrangos nuostaty, prasto
vaizdo failo arba pacios spausdinimo sistemos. Jei esate nepatenkinti spaudiniy kokybe, spausdinimo
kokybés diagnostikos puslapis gali padéti nustatyti, ar tinkamai veikia spausdinimo sistema.

Norédami atspausdinti kokybés diagnostikos ataskaita per EWS

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). Daugiau informacijos ieSkokite Atidarykite integruotajj
Ziniatinklio serverj.

2. Spustelékite skirtuka ,, Tools* (jrankiai).

3. Spustelékite ,Print Quality Toolbox“ (spausdinimo kokybés jrankiai), esant;j ,Utilities” (pagalbinés
priemones).

4. Spustelékite mygtuka ,Print Quality Report“ (spausdinimo kokybés ataskaita).
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Kokybés diagnostikos ataskaitos spausdinimas per HP paslaugy programa (,,0S X*)

1. Dalyje ,Information And Support“ (informacija ir pagalba) spustelékite , Print Quality Diagnostics*
(spausdinimo kokybés diagnostika).

2. Spustelékite ,Print (Spausdinti).

HP Officejat s « & . B
Print Quality Diagnostic Pa

Printer Information

Proefiied il el BATOES

Proatuc! serml mamtssr THIAT 10054

Serdoe I0- 232G

Frermwme Wersion: PHL2CA1138AR

Pagich prindsd: Triry 125, Totadsh, Aulo-chupiis, unis(

Ink carirudpe lvel™: Ko KL Yot Ml L)
Esbmafes only. Actual ink kervols may vary

Tasgt Pattarn 1

il o sl s s ufrasgi] el foweclia, alipn [ha prntfeads

Test Pattern 2
I i il B il ek Or0as ey’ of Ty Oobonead Dlocks Chean the [rntheads

Test Pattermn 3
I e et il Bl (0 Pl Sl e el DFVORAS 6N el Sailegen iniheiged .

Jei puslapyje yra defekty, atlikite Siuos veiksmus:

1. Jei spausdinimo kokybés ataskaitoje matote iSblukusias, nepilnas, dryzuotas ar trikstamas spalvotas
juostas arba spalvy Sablonus, patikrinkite, ar néra tusciy rasalo kaseciy, ir pakeiskite rasalo kasete, kuri
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atitinka spalvotas juostas ar spalvy Sablong su trikumais. Jei néra tusciy kaseciy, iSimkite ir vél
jstatykite visas rasalo kasetes, kad jsitikintumeéte, jog jos tinkamai jstatytos.

NeiSimkite tuscios kasetés, kol nejsigijote naujos rasalo kasetés. Kaip jdéti naujas kasetes, zr. skyriuje
Rasalo kaseciy keitimas.

2. Jeiskilties ,Test Pattern 1“ eilutés néra tiesios ir sujungtos, sulygiuokite spausdintuva. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Spausdinimo galvutés ir raSalo kaseciy priezidra.

3. Jeigu bet kuriame skilties , Test Pattern 2“ spalvoty stac¢iakampiy matote baltas linijas, iSvalykite
spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos Zr. Spausdinimo galvutés ir rasalo kaseciy priezidra.

4. Jeiguskiltyje ,Test Pattern 3“ rodyklémis nurodytose vietose matote Sviesias arba tamsias linijas,
iSlygiuokite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos zr. Spausdinimo galvutés ir rasalo kaseciy
priezidra.

5. Jeinepadéjo né vienas i$ ankstesniy veiksmy, susisiekite su HP pagalbos centru, kad pakeisty
spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos zr. HP pagalba.

Belaidzio rysio tikrinimo ataskaita

Jei reikia informacijos apie spausdintuvo belaidj rysj, iSspausdinkite belaidZio rySio bandymo ataskaitg.
BelaidZio rysio bandymo ataskaitoje pateikiama tokia informacija kaip spausdintuvo blsena, aparatinés
jrangos (MAC) adresas ir IP adresas. Jei spausdintuvas jjungtas j tinklg, bandymo ataskaitoje pateikiama
informacija apie tinklo parametrus.

Norint iSspausdinti belaidzio tinklo patikrinimo ataskaitg

A Kartu paspauskite mygtukus ({ 1 .'i) (Belaidis ) ir @ (Informacija ), kad atspausdintuméte tinklo
konfiglracijos lapq ir belaidzio tinklo bandymo ataskaita.

Spausdintuvo problemy sprendimas

% PATARIMAS: (,Windows") Paleiskite ,HP Print and Scan Doctor* programa, kad blty nustatytos ir
automatiskai iStaisytos spausdinimo, nuskaitymo ir kopijavimo problemos. Programa gali biti pateikiama ne
visomis kalbomis.

Spausdintuvas netikétai iSsijungia
e  Patikrinkite maitinima ir maitinimo jungtis.

e  Jsitikinkite, kad spausdintuvo maitinimo kabelis gerai jjungtas j veikiantj elektros lizda.

Nepavyksta spausdinimo galvutés lygiavimas

e Jeinepavyksta islygiuoti, jsitikinkite, kad j jvesties déklg jdéjote nepanaudoto paprasto balto popieriaus.
Jei lygiuojant rasalo kasetes jvesties dékle bus spalvoto popieriaus, iSlygiuoti nepavyks.

e Jeiislygiuoti nepavyksta kelis kartus, gali tekti nuvalyti spausdinimo galvute arba gali bati, kad jutiklis
yra sugedes. Kaip valyti spausdinimo galvute, Zr. Spausdinimo galvutés ir rasalo kaseciy priezitra.

e  Jeigu iSvalius spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j HP pagalbos tarnyba.
Eikite j www.hp.com/support . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés,
galincios padéti iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama,
pasirinkite savo Salj (regiong) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija, kad gautuméte
informacijos, kaip paskambinti techninés prieZitiros tarnybai.
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Popieriaus tiekimo problemos

IS déklo nejtraukiamas popierius

— Uztikrinkite, kad dékle bty popieriaus. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.
Prie$ jdédami pakedenkite popieriy.

— |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydzio zymas dékle.
Taip pat jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai remiasi j rietuve, ta¢iau jos nespaudzia.

— Uztikrinkite, kad lapai dékle nebuty susirauksléje. IStiesinkite lapus, sulenkdami jy rietuve j
prieSingg puse.

— Uztikrinkite, kad popieriaus pluostas buty sulygiuotas su atitinkamomis popieriaus dydzio linijomis

jvesties déklo apacioje ir nebaty auksciau uz pluosto aukscio Zzyme déklo Sone.
Puslapiai nukrypsta

— |sitikinkite, kad jvesties dékle esantys lapai sulygiuoti su popieriaus kreiptuvais. Jei reikia,
iStraukite iS spausdintuvo jvesties déklus ir tinkamai sudékite j juos lapus bei pasirpinkite, kad
popieriaus kreiptuvai bty tinkamai sulygiuoti.

—  Popieriy j spausdintuva dékite tik tada, kai jis nespausdina.
|renginys paima kelis lapus iSkart

— Isitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydzio zymas dékle.
Taip pat uztikrinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvai remtysi j rietuve, taciau jos nespaustuy.

— Uztikrinkite, kad déklas nebity perkrautas popieriaus.

— Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti HP popieriy.

Spausdinimo problemy sprendimas

‘%" PATARIMAS: (,Windows") Paleiskite ,HP Print and Scan Doctor* programa, kad bty nustatytos ir
automatiskai iStaisytos spausdinimo, nuskaitymo ir kopijavimo problemos. Programa gali biiti pateikiama ne
visomis kalbomis.

Spausdintuvas nereaguoja (niekas nespausdinama)

LTww

Spausdinimo eiléje uzstrigo spausdinimo uzduotys

Atidarykite spausdinimo eile, atSaukite visus dokumentus ir i$ naujo paleiskite kompiuterj. Kai
kompiuteris paleidziamas i$ naujo, pabandykite spausdinti. ISsamesnés operacinés sistemos
informacijos rasite sistemos Zinyne.

Tikrinkite HP programinés jrangos jdiegtj

Jeigu spausdintuvas buvo iSjungtas spausdinant, kompiuterio ekrane turi biiti rodomas jspéjamasis
pranesimas; prieSingu atveju gali biiti tinkamai nejdiegta su spausdintuvu gauta HP programiné jranga.
Norint tai iSspresti, reikia visiSkai pasalinti ir i$ naujo jdiegti HP programine jranga.

Patikrinkite kabeliy jungtis

Patikrinkite, ar gerai prijungtos abi USB arba eterneto kabelio jungtys.
Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, patikrinkite Siuos komponentus:
— tikrinkite spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantia rysSio lempute.

— jsitikinkite, kad spausdintuvui prijungti nenaudojate telefono kabelio.

Spausdinimo problemy sprendimas
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e  Patikrinkite, ar kompiuteryje nejdiegta asmeniné ugniasiené

Asmeniné uzkarda — tai apsaugos programa, apsauganti kompiuterj nuo jsilauzéliy. Bet ji taip pat gali
blokuoti rysj tarp kompiuterio ir spausdintuvo. Jei kyla rySio su spausdintuvu problemy, paméginkite
laikinai iSjungti uzkarda. Jei problema islieka, vadinasi, uzkarda nesukelia rySio problemy. Jjunkite
uzkarda.

@ Naudodami Sig trik¢iy Salinimo priemone galite prijungti savo spausdintuva prie tinklo, jei

problema kelia uzkardos arba antivirusinés programos apsauga. Spustelékite Cia, kad eituméte j
interneta, kur rasite daugiau informacijos. Siuo metu Si svetainé gali bati teikiama ne visomis kalbomis.

e IS naujo paleiskite spausdintuvg ir kompiuterj

Jei spausdintuvas vis dar nereaguoja, iSjunkite spausdintuva ir kompiuterj ir vél juos jjunkite.

@ Jei pirmiau pateikti sprendimai problemos iSspresti nepadeda, spustelékite ¢ia norédami rasti

iSsamesnés trik¢iy Salinimo informacijos internete.

Kazko puslapyje tritksta arba spausdinama netinkamai

e ISbandykite sprendimus, pateiktus skyriuje ,,Print quality is not acceptable* (nepriimtina spausdinimo
kokybé)

e  Patikrinkite spausdintuvo vieta ir USB kabelio ilgj

Stipras elektromagnetiniai laukai (pvz., tie, kurie sukuriami USB kabeliuose) kartais gali sukelti
iSkraipymus spaudiniuose. Patraukite spausdintuva toliau nuo elektromagnetinio lauko Saltinio. Be to,
rekomenduojama naudoti trumpesnj nei 3 m (9,8 pédos) ilgio USB kabelj: taip siekiama iki minimumo
sumazinti elektromagnetiniy lauky poveikj.

Nepriimtina spausdinimo kokybé
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1. sitikinkite, kad naudojate autentiSkas HP rasalo kasetes. AutentiSkos HP raSalo kasetés suprojektuotos
iriSbandytos su HP spausdintuvais, kad visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

E/f PASTABA: HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medziagy kokybés arba patikimumao.
Spausdintuvo priezilra ar taisymas, butinas dél ne HP eksploataciniy medziagy naudojimo, néra
garantiné prieziara.

Jei esate jsitikine, kad jsigijote originalias HP rasalo kasetes, eikite j:

www.hp.com/go/anticounterfeit

2. Patikrinkite rasalo lygj. RaSalo kasetése gali bati per mazai rasalo.

E/f PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri skirta tik planuoti.
Kai gaunate jspéjima apie maza rasalo lygj, pasirupinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Neprivalote keisti rasalo kasetés, jei jus tenkina spausdinimo kokybé.

A ISPEJIMAS: I3 spausdintuvo i$imtos ir paliktos rasalo kasetés nesugenda, ta¢iau nustacius ir
naudojant spausdintuva spausdinimo galvutéje turi buti sudétos visos kasetés. llgesnj laika palikus
vieng ar keletq kaseciy lizdy tuscius gali kilti spausdinimo kokybés problemy ir netgi sugesti
spausdinimo galvuté. Jeigu neseniai ilgesniam laikui buvote palike kasete ne spausdintuve arba neseniai
buvo jstriges popierius ir pastebéjote, kad spausdinimo kokybé bloga, iSvalykite spausdinimo galvute.
ISsamesnés informacijos zr. Spausdinimo galvutés ir rasalo kaseciy prieZidra.

ISsamesnés informacijos Zr. Apytikrio rasalo lygio patikrinimas.
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3. Patikrinkite popieriy, esantj jvesties dékle Jsitikinkite, kad popierius yra jdétas tinkamai ir kad jis néra
susirauksléjes ar per storas.

e |dékite popieriy spausdinamaja puse zemyn. Pavyzdziui, jei naudojate blizgy fotopopieriy, jdékite jj
blizgiu pavirSiumi zemyn.

e  |sitikinkite, kad popierius jvesties dékle yra jdétas gulsciai ir yra nesusirauksléjes. Jei spausdinimo
metu popierius yra per arti spausdinimo galvutés, rasalas gali iSsilieti. Taip gali atsitikti, kai
popierius reljefiskas, susirauksléjes arba labai storas, pavyzdziui, kaip pasto vokas.

ISsamesneés informacijos Zr. Popieriaus jdéjimas.

4. Patikrinkite popieriaus ras;j.

HP rekomenduoja naudoti HP popieriy arba bet kokig kitg popieriaus rasj su technologija ,,ColorLok*,
tinkama spausdintuvui. Visoms ,,ColorLok” logotipu pazenklintoms popieriaus risims atlikti
nepriklausomi bandymai patikrinti jy atitikimag aukstiems patikimumo ir spausdinimo kokybés
standartams ir atspausdinty aiskius, ryskiy spalvy, raiskiy juody atspalviy dokumentus ir dzity greiciau
nei jprastos paprasto popieriaus risys. ISsamesnés informacijos Zr. Pagrindiné informacija apie popieriy.

Visada jsitikinkite, kad popierius, ant kurio spausdinate, yra lygus. Geriausios kokybés vaizdus
atspausdinsite naudodami fotopopieriy HP Advanced Photo Paper.

Firminj popieriy laikykite originalioje pakuotéje, uzdaromame plastikiniame maiSelyje, ant plokscio
pavirSiaus vésioje, sausoje vietoje. Kai pasiruoSéte spausdinimui, paimkite tik tiek popieriaus, kiek
ketinate iSkart panaudoti. Baige spausdinti, nesunaudota fotopopieriy sudékite atgal j plastikinj maiSel;.
Taip neleidziama popieriui susirauksléti.

5. Spausdinimo nuostatas patikrinkite spustelédami mygtuka, atveriantj dialogo langg ,,Properties*
(ypatybés) (atsizvelgiant j jasy naudojama taikomajg programa, sis mygtukas gali vadintis ,,Properties*
(ypatybés), ,,Options* (parinktys), ,,Printer Setup* (spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties*
(spausdintuvo ypatybés), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,,Preferences* (nuostatos).

e  Patikrinkite spausdinimo nuostatas, kad pamatytumeéte, ar spalvy nuostatos yra teisingos.

Pavyzdziui, patikrinkite, ar néra nustatyta dokumentus spausdinti naudojant pilky pustoniy skale.
Arba patikrinkite, ar papildomos spalvy nuostatos, pavyzdziui, sodrumas, Sviesumas ir spalvy
tonas, néra nustatytos modifikuoti spalvy iSvaizda.

e  Patikrinkite, ar spausdinimo kokybés parametras atitinka spausdintuve esancio popieriaus rasj.

Jei spalvos liejasi, gali tekti parinkti Zzemesnés spausdinimo kokybés parametra. Arba pasirinkite
aukstesnj parametra, jei spausdinate aukstos kokybés nuotrauka, ir jsitikinkite, kad jvesties dékle
jdéta fotopopieriaus, pavyzdziui, ,HP Advanced Photo Paper®.

ﬁ/{’ PASTABA: Kai kuriy kompiuteriy ekranuose spalvos gali atrodyti kitaip nei atspausdintos ant
popieriaus. Siuo atveju tai spausdintuvo, spausdinimo parametry ar spausdinimo kasetiy problema.
Tolesnis trik€iy Salinimas nereikalingas.

6. ISspausdinkite ir jvertinkite spausdinimo kokybés ataskaita. Jei norite spausdinti ataskaita, zr.
Spausdinimo kokybés diagnostikos ataskaita.

@ Naudodami §j dokumentg galite iSspresti spausdinimo kokybés problemas. Spustelékite ¢ia, kad

eitumeéte j interneta, kur rasite daugiau informacijos. Siuo metu &i svetainé gali bati teikiama ne visomis
kalbomis.
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HP ,,ePrint*“ naudojimo problemy sprendimas

Jeigu naudodamiesi HP ,ePrint“ patiriate problemu, patikrinkite toliau iSvardytus dalykus.

Pasirapinkite, kad spausdintuvas bty eterneto arba belaidziu rySiu prijungtas prie interneto.

E/f PASTABA: Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, tinklo funkcijy naudoti negalésite.

Pasirfpinkite, kad spausdintuve baty jdiegti naujausi spausdintuvo naujiniai. ISsamesnés informacijos
zr. skyriuje Spausdintuvo naujinimas.

Uztikrinkite, kad integruotajame tinklo serveryje (EWS) bty jjungta HP ,,ePrint* funkcija. ISsamesnés
informacijos zr. HP ,ePrint“ nustatymas.

Jsitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia tinkamai.

Kai jungiate spausdintuvg eterneto kabeliu, jsitikinkite, kad norédami prijungti spausdintuva prie tinklo
nejungiate jo telefono laidu arba sankirtos kabeliu ir kad eterneto kabelis tvirtai prijungtas prie
spausdintuvo. ISsamesnés informacijos Zr. Bendryjy tinklo trik€iy diagnostika ir Salinimas.

Jei spausdintuva jungiate belaidziu badu, jsitikinkite, kad belaidis tinklas tinkamai veikia. ISsamesnés
informacijos zr. Nepavyksta belaidziu bidu prijungti spausdintuvo.

Jeigu naudojatés HP ,.ePrint“, patikrinkite toliau iSvardytus dalykus.
— Pasirdpinkite, kad bty teisingas spausdintuvo el. pasto adresas.

—  Pasirdpinkite, kad el. laisko eilutéje , To* (kam) biity jrasytas tik spausdintuvo el. pasto adresas.
Jeigu eilutéje ,, To“ (kam) jrasysite kitus el. pasto adresus, siunciami priedai gali biiti neisspausdinti.

— Pasirapinkite, kad siunc¢iami dokumentai atitikty ,,HP ePrint“ reikalavimus. ISsamiau apie tai
skaitykite ,,HP Connected” adresu www.hpconnected.com.

Jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai, pasirapinkite, kad jrasyti
parametrai baty tinkami.

— Tikrinkite naudojamos interneto narsyklés (pavyzdziui, ,Internet Explorer*, ,Firefox“ arba , Safari“)
parametrus.

— Kreipkités j IT administratoriy arba uzkarda nustaciusj asmen;.

Jeigu pasikeité uzkardoje naudojami tarpinio serverio parametrai, juos turite atnaujinti ir
spausdintuvo valdymo skydelyje. Neatnaujine parametry negalésite naudotis ,HP ePrint*.

ISsamesnés informacijos zr. HP ,ePrint* nustatymas.

%° PATARIMAS: Papildomos pagalbos, kaip naudotis ziniatinklio paslaugomis, apsilankykite ,HP Connected”
adresu www.hpconnected.com .

Tinklo problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiami dazniausiu problemu, susijusiy su spausdintuvo prijungimu prie tinklo ir naudojimu
tinkle, sprendimai.

68

Bendruyjy tinklo trikéiy diagnostika ir Salinimas

Nepavyksta belaidziu biadu prijungti spausdintuvo
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Daugiau informacijos apie tinklo problemas Zitirékite toliau.

o  Naudodami Sig trik€iy diagnostikos priemone, galite rasti savo tinklo saugos nuostatas. Spustelékite cia,
kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos. Siuo metu Si svetainé gali bati teikiama ne
visomis kalbomis.

e  Naudokite Sig trik¢iy diagnostikos priemone, padedancia konvvertuoti USB rysj j belaidj rysj. Spustelékite
Cia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos. Siuo metu Si svetainé gali bati teikiama ne
visomis kalbomis.

o  Naudodami Sig trik€iy diagnostikos priemone, galite prisijungti prie HP belaidZio tiesioginio rysio arba
salinti HP belaidZio tiesioginio rysio problemas, pvz., kai negalima prisijungti prie HP belaidzio
tiesioginio rysio, negalima spausdinti naudojant HP belaidj tiesioginj rySj arba negalima prisijungti prie
interneto. Spustelékite ¢ia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos. Siuo metu si
svetainé gali biti teikiama ne visomis kalbomis.

e  Naudodami Sig trik¢iy diagnostikos priemone, galite prijungti spausdintuva prie savo tinklo arba jj i$
tinklo pasalinti. Spustelékite €ia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos. Siuo metu Si
svetainé gali bti teikiama ne visomis kalbomis.

e  Naudodami Sig trik€iy Salinimo priemone, galite prijungti savo spausdintuva prie tinklo, jei problema
kelia uzkardos arba antivirusinés programos apsauga. Spustelékite ¢ia, kad eituméte j interneta, kur
rasite daugiau informacijos. Siuo metu Si svetainé gali biti teikiama ne visomis kalbomis.

Bendruyjy tinklo trik¢iy diagnostika ir Salinimas

Jei programinés jrangos diegimo metu ji tinkle negali aptikti spausdintuvo, bisite paraginti jvesti
spausdintuvo IP adresa, esant;j tinko konfigiiracijos puslapyje. ISsamesnés informacijos Zr. Tinklo
konfigdracijos lapas.

‘0" PATARIMAS: Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/support , kur pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galincios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemu.

(,Windows*) Paleiskite ,HP Print and Scan Doctor* programa, kad bty nustatytos ir automatiskai istaisytos
spausdinimo, nuskaitymo ir kopijavimo problemos. Programa gali biiti pateikiama ne visomis kalbomis.

Jsitikinkite, kad:

e  Jeiprie tinklo jungiatés naudodami Etherner laidg, programinés jrangos jdiegimo metu, kai to basite
paprasyti, prijunkite jj ir patikrinkite, ar jsijungs Eterneto lemputé prie jungties.

e  prie kompiuterio ir spausdintuvo gerai prijungti visi kabeliai;
e tinklas veikia, tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis jjungti,
e (,Windows“) Programinés jrangos jdiegimo metu kompiuteryje uzvertos arba isjungtos visos programos,

jskaitant antivirusines programas, apsaugos nuo Snipinéjimo programas ir uzkardas.

Nepavyksta belaidziu biidu prijungti spausdintuvo

Jsitikinkite, kad jau nustatéte spausdintuvo belaidzio rySio funkcijas. ISsamesnés informacijos zr.
Spausdintuvo nustatymas belaidZiam rySiui.

E/f PASTABA: Jsitikinkite, kad eterneto kabelis prie spausdintuvo neprijungtas. Prijungus eterneto kabelj
iSjungiama spausdintuvo belaidZio rysio funkcija.
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Bandykite atlikti toliau pateiktus veiksmus, kad prisijungtuméte prie spausdintuvo belaidziu rysiu.

1.  [sitikinkite, kad Sviecia belaidzZio rysio (802.11) lemputé. Jei mélyna lemputé spausdintuvo valdymo
skydelyje neSviecia, belaidis rySys gali bati iSjungtas.

Spausdintuvo belaidzio rySio funkcijos jjungimas
Norédami jjungti spausdintuvo belaidzZio rysio funkcijas, spustelékite mygtuka ({ ! }) (Belaidis ).

Jei mélyna belaidzio rySio lemputé mirksi, spausdintuvas neprijungtas prie tinklo. ISsamesnés
informacijos zr. Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle.

2. sitikinkite, kad kompiuteris prijungtas prie belaidzio rysio tinklo

Jei negalite prijungti kompiuterio prie tinklo, gali biti aparatinés jrangos problemy su marsruto
parinktuvu arba kompiuteriu.

3. Patikrinkite, ar nebuvo pakeistas spausdintuvo IP adresas. Jei nuo pirmojo diegimo pasikeité
spausdintuvo IP adresas, turite paleisti programa ,Update IP“ (atnaujinti IP) ir bandyti dar karta.
Programg ,,Update IP address“ (atnaujinti IP adresg) jdiegé programiné jranga.

a. Paleiskite spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows").

b. Pasirinkite programa ,,Update IP address* (atnaujinti IP adresg).

Jei bandymas nepavyksta, tikrinimo ataskaitoje paieskokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti
problema, ir paleiskite bandyma i$ naujo.

4. Paleiskite belaidzio rysio tikrinima, kad jsitikintumeéte, jog belaidis rySys veikia tinkamai.
a. Pasirupinkite, kad spausdintuvas baty jjungtas, o dékle bity popieriaus.

b.  Spausdintuvo valdymo skydelyje kartu paspauskite mygtukus ({ 1 }) (Belaidis ) ir ®

(Informacija ), kad atspausdintuméte tinklo konfigtracijos lapg ir belaidZio tinklo bandymo
ataskaita.

Jei bandymas nepavyksta, tikrinimo ataskaitoje paieskokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti
problema, ir paleiskite bandyma i$ naujo.

5. IS naujo paleiskite belaidzio rysio tinklo dalis.
a. ISjunkite marSruto parinktuva ir spausdintuva.

b. Véljjunkite marSruto parinktuva ir spausdintuva Sia tvarka: pirma — marsruto parinktuva, tada —
spausdintuva.

Kartais tinklo rysio problema iSsprendziama iSjungus ir i$ naujo jjungus jrenginius. Jei vis tiek negalite
prisijungti, iSjunkite marsruto parinktuva, spausdintuvg ir kompiuterj, tada vél juos jjunkite Sia eilés
tvarka: pirma —marsruto parinktuva, tada — spausdintuva, galiausiai — kompiuter;.

@ Naudodami Sig trik¢iy diagnostikos priemone, galite prijungti spausdintuva prie savo tinklo arba jj i5

tinklo pasalinti. Spustelékite ¢ia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos. Siuo metu $i
svetainé gali bati teikiama ne visomis kalbomis.

Jei problemy iSspresti nepavyko, apsilankykite ,,HP Wireless Printing Center“ (HP belaidzio spausdinimo
centre) (www.hp.com/go/wirelessprinting ). (Siuo metu $i svetainé gali bati teikiama ne visomis kalbomis).
Sioje svetainéje pateikiama naujausia informacija apie spausdintuvo saranka ir spausdintuvo naudojima
belaidZziame tinkle, belaidzio rySio problemy sprendimg ir saugumo programine jranga.
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Jei belaidzio rySio nustatyti negalima, spausdintuvg prie tinklo galima prijungti ir naudojant eterneto kabel;.

Spausdintuvo prieziiira

Siame skyriuje pateikiami nurodymai apie tai, kaip turite prizidréti spausdintuva, kad jis visada veikty puikiai.
Kai reikia, atlikite reikiamus techninés prieziaros veiksmus.

° ISorés valymas

e  Spausdinimo galvutés ir rasalo kaseciy prieZiiira

ISorés valymas

A PERSPEJIMAS! Prie$ valant spausdintuva, reikia jj i$jungti nuspaudziant mygtuka (1 (,,Power*
(maitinimas) mygtuka) ir isjungiant maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

Dulkéms, neSvarumams ir déméms nuo korpuso nuvalyti naudokite minksta, drégna, pluosto nepaliekancia
medziaga. Saugokite, kad j spausdintuvo vidy ir valdymo skydelj nepatekty skyscio.

Spausdinimo galvutés ir rasalo kaseciy prieziira

Jei iSkyla problemy spausdinant, jos gali bati susijusios su spausdinimo galvute. Spausdinimo kokybés
problemy sprendimo procediras, aprasytas kituose skyriuose, turétuméte atlikti tik tada, kai tai nurodoma.

Atlikdami lygiavimo ir valymo proceddras, be reikalo naudojate rasalg ir trumpinate kaseciy naudojimo laika.
e  Jeijlsy spaudinys dryZuotas, jame netinkamos spalvos arba jy triksta, valykite spausdinimo galvute.

Yra du valymo etapai. Kiekvienas etapas trunka apie dvi minutes, jo metu sunaudojamas vienas
popieriaus lapas ir vis didesnis rasalo kiekis. Po kiekvieno etapo perzilrékite atspausdinto puslapio
kokybe. Kitg valymo etapg turétumete pradeéti tik tada, jei spausdinimo kokybé yra prasta.

Jeigu atlikus abu valymo etapus spausdinimo kokybé vis dar prasta, pabandykite spausdintuva
iSlygiuoti. Jei spausdinimo kokybés problemos neiSnyksta po valymo ir lygiavimo, kreipkités j HP
pagalbos tarnyba. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje HP pagalba.

e  Spausdintuvas automatiskai iSlygiuoja spausdinimo galvute pradinés sgrankos metu.

Sia funkcija galbit norésite panaudoti, kai spausdintuvo biisenos lape bet kuriuose spalvy laukeliuose
matosi ruoZzeliai arba baltos linijos arba kai susiduriate su spaudiniy spausdinimo kokybés problemomis.

e  Kaijlsy spaudinio uzpakalinéje puséje yra démiy, valykite rasalo démes. Rasalas gali kauptis tam
tikrose spausdintuvo vietose ir jj reikia pasalinti.

E/f PASTABA: Valant eikvojamas rasalas, todél spausdinimo galvute valykite tik, kai to tikrai reikia. Valymo
procesas uztrunka kelias minutes. Proceso metu gali biti girdimas triukSmas.

Netinkamai iSjungus jrenginj, gali kilti spausdinimo kokybés problemy. Isamesnés informacijos zr.
Spausdintuvo iSjungimas.

Spausdinimo galvuciy valymas ar lygiavimas arba rasalo démiy valymas naudojant parankine (,,Windows*)

1.  Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos zr. Jrankiné (,Windows*).

2. .Device Services“ (jrenginiy paslaugy) skirtuke spustelékite norimg parinktj, tuomet sekite ekrane
pateikiamus nurodymus.
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?pauidinimo galvuciy valymas ar lygiavimas arba rasalo démiy valymas naudojant integruotajj Ziniatinklio serverj
EWS

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos zr. Atidarykite integruotajj
ziniatinklio server;j.

2. Spustelékite skirtuka Tools (priemonés), tada spustelékite elementg Print Quality Toolbox
(spausdinimo kokybés parankiné), esant; srityje Utilities (paslaugy programos).

3. Spustelékite norima parinktj ir vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Spausdinimo galvuciy valymas arba lygiavimas arba rasalo démiy valymas i$ HP paslaugy programos (,,0S X*)

1. Jjunkite HP priemone. ISsamesnés informacijos zr. ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,,0S X*).

2. Dalyje,Information And Support” (informacija ir pagalba) spustelékite norimg parinktj, tuomet sekite
ekrane pateikiamy nurodymuy.

ISimkite uzstrigusj popieriy

Kartais popierius uzduoties vykdymo metu jstringa.

A ISPEJIMAS: Norédami isvengti galimo spausdintuvo galvutiy pazeidimo, kaip galima greitiau pasalinkite
uzstrigusj popieriy.

Kaip pasalinti popieriaus strigtj

A ISPEJIMAS: Netraukite uzstrigusio popieriaus per spausdintuvo priekj, vadovaukités zemiau pateikiamais
nurodymais. IStraukiant jstrigusj popieriy i$ priekinés spausdintuvo dalies popierius gali plysti, o nuoplaiSos
likti spausdintuve; dél to véliau gali susidaryti dar daugiau strigciy.

1.  Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangt;i.

2. Patikrinkite popieriaus eigg spausdintuve.

a. Pakelkite popieriaus eigos skyriaus rankenéle ir nuimkite dangt;j.
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b. Spausdintuve raskite jstrigusj popieriy, paimkite jj abiem rankomis ir patraukite j save.

A ISPEJIMAS: Jeigu popierius suplysta isimant jj i$ voleliy ir ratuky, patikrinkite, ar néra popieriaus
atplaiSy, kurios galéjo likti spausdintuve.

Jeigu i spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaisy, tikétina, kad popierius strigs dar ne
karta.
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¢. Stumkite popieriaus eigos dangtj, kol jis spragtelédamas uzsifiksuos.

3. Jeiproblema iSlieka, patikrinkite spausdinimo détuvés sritj spausdintuve.

A ISPEJIMAS: Sio proceso metu nelieskite prie spausdinimo détuvés prijungto rasalo.

a. Jeiyrajstrigusio popieriaus, perkelkite spausdinimo détuve iki pat deSiniojo spausdintuvo krasto,
paimkite jstrigusj popieriy dviem rankom ir patraukite j save.

A ISPEJIMAS: Jeigu popierius suplysta id&imant jj i$ voleliy ir ratuky, patikrinkite, ar néra popieriaus
atplaidy, kurios galéjo likti spausdintuve.

Jeigu is spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaisy, tikétina, kad popierius strigs dar ne
karta.
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b. Perkelkite détuve iki pat kairiojo spausdintuvo krasto ir atlikite ankstesniame etape nurodytus
veiksmus, kad pasalintuméte popieriaus nuoplaisas.

4. UZzdarykite rasalo kasetiy dangtj.
5. Jeiproblema iSlieka, patikrinkite déklo srit;.

a. Pakelkite iSvesties dékla.

b. IStraukite jvesties dékla, kad jj iSpléstuméte.

Ej?'” PASTABA: Atidare dékla bisite informuoti apie tai, kad reikia palikti arba pakeisti popieriaus
dydzio nustatyma. Jei jdéjote kitokio popieriaus, pakeiskite jo dydj. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Nustatykite spausdintuvo popieriaus dydj .
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¢. Nuspauskite abiejose jvesties déklo pusése esancius mygtukus ir patraukite, kad iSimtuméte
jvesties dékla.

d. Spausdintuve patikrinkite anga, kurioje buvo jvesties déklas. Jei spausdintuve yra jstrigusio
popieriaus, pasiekite jj angoje, paimkite abiem rankomis ir patraukite j save.

A ISPEJIMAS: Jeigu popierius suplysta iS§imant jj i$ voleliy ir ratuky, patikrinkite, ar néra popieriaus
atplaisy, kurios galéjo likti spausdintuve.

Jeigu is spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaisy, tikétina, kad popierius strigs dar ne
karta.
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e. ]dékite jvesties dékla, popieriy ir Zemesnijjj iSvesties dékla.

@ Spustelékite ¢ia norédami naudoti HP trik¢iy diagnostikos priemone internete ir pasalinti popieriaus

strigtj.

@ Jei spausdinimo détuveé nepajuda, spustelékite ¢ia norédami naudoti HP trik¢iy diagnostikos

priemone internete ir paalinti spausdinimo détuvés strigtj. Siuo metu $i svetainé gali biti teikiama ne
visomis kalbomis.

Kaip iSvengti popieriaus strigciy

LTww

Kad nestrigty popierius, laikykités Siy nurodymu.

Daznai iSimkite iSspausdintus popieriaus lapus i$ iSvesties déklo.

|sitikinkite, kad spausdinate ant nesusirauksléjusiy, nesulankstyty ir kitaip nepazeisty popieriaus.
Norint iSvengti popieriaus susirauksléjimy, laikykite popieriy horizontaliai, sandariuose dékluose.
Spausdintuve nenaudokite per storo arba per plono popieriaus.

Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai j déklus ir ar déklai neperpildyti. Placiau apie tai zr. Popieriaus
jdéjimas.
|sitikrinkite, kad j jvesties dékla jdétas popierius guli lygiai ir kad jo krastai néra sulenkti ar suplésyti.

Nemaisykite skirtingy popieriaus rasiy ir dydziy jvesties dékle; visas popieriaus pluostas jvesties dékle
turi bati to paties dydzio ir riSies.

Pakoreguokite jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvus — pristumkite juos prie popieriaus.
Pasirtpinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvai nesulankstyty popieriaus dékle.

Negruskite popieriaus per giliai j dékla.

Jeigu spausdinate ant abejy lapo pusiy, labai sodriy atspalviy vaizdy nespausdinkite ant plono
popieriaus.

Naudokite spausdintuvui rekomenduojama popieriaus tipa. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus rasys.

ISimkite uzstrigusj popieriy
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e Jeispausdintuve liko nedaug popieriaus, leiskite jam pasibaigti ir tik tada jdékite naujo. Nedékite
popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

e  |sitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. Daugiau informacijos zZr. Spausdintuvo priezidra.

IStustinkite spausdinimo kaseciy détuve

Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

Placiau apie tai skaitykite ISimkite uZstrigusj popieriy.

[%/’”r PASTABA: |strigusiam popieriui Salinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. IS spausdintuvo vidaus
Salindami jstrigusj popieriy visada bukite labai atsargs.

@ Jei spausdinimo détuvé nepajuda, spustelékite ¢ia norédami naudoti HP trik¢iy diagnostikos

priemone internete ir pasalinti spausdinimo détuvés strigtj. Siuo metu $i svetainé gali bati teikiama ne
visomis kalbomis.

Kaip iS naujo nustatyti spausdintuva
Galite atkurti pradines spausdintuvo tinklo nuostatas.
Pradiniy spausdintuvo tinklo nuostaty atkiirimas

A Paspauskite ir palaikykite spausdintuvo valdymo skydelyje esantj mygtuka ({ II }) ( Belaidis ) ir mygtuka

x (,,Cancel* (atSaukti) ), kol po penkiy sekundziy sumirksés spausdinimo kasetés lemputé, tuomet
abu mygtukus atleiskite.
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A Techniné informacija

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

Informacija apie rasalo kasetés garantijg

Specifikacijos

Reglamentiné informacija

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

Informacija apie rasalo kasetés garantija

HP kasetés garantija galioja, jeigu gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja tiems HP produktams, kurie buvo pakartotinai pripildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami
arba sugadinti.

Garantinio laikotarpio metu gaminiams taikoma garantija tik jei nesibaiges HP rasalas ir nepasiekta garantijos
pabaigos data. Garantijos pabaigos data (MMMM-mm formate) yra ant gaminio, kaip nurodyta:

Specifikacijos

Sistemos reikalavimai

Programinés jrangos ir sistemos reikalavimus galima rasti faile ,Readme*, kuris yra jasy HP
spausdintuvo programinés jrangos kompaktiniame diske, gautame su jasy spausdintuvu.

Daugiau informacijos apie bsimus operaciniy sistemy iSleidimus ir palaikyma rasite apsilanke HP
pagalbos interneto svetainéje www.hp.com/support .

Aplinkos specifikacijos

LTww

Darbo temperatira: nuo 5 iki 40 °C (nuo 41 iki 104 °F)
Darbiné drégmé: 15—-80 % santykiné drégmé, be kondensato
Rekomenduojamos darbo salygos: nuo 15 iki 32°C (nuo 59 iki 90°F)

Rekomenduojamas santykinis drégnumas: nuo 20 iki 80 %, nekondensacinis
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Jvesties déklo talpa
e  Paprastas popierius: 60-105 g/m2 (16-28 lb.): Iki 225
e  Vokai: Iki 30
e  Rodyklés kortelés: ki 80
e  Fotopopieriaus lapai: ki 100
ISvesties déklo talpa
e  Paprastas popierius: 60-105 g/m2 (16-28 lb.): ki 60
Popieriaus dydis ir svoris
Visy tinkamo dydzio lapy saraso ieSkokite HP spausdintuvo programinéje jrangoje.
e  Paprastas popierius: 60—105 g/m? (16-28 lb)
e  Vokai: 75-90 g/m? (20-24 Lb)
e  Kortelés: iki 200 g/m? (ne daugiau kaip 110 b)
e  Fotopopierius: 250 g/m? (66 Ib)
Spausdinimo specifikacijos
e  Spausdinimo sparta priklauso nuo spausdintuvo modelio ir dokumento sudétingumo
e  Budas: Siluminio ,laSo pagal komanda“ rasalinis spausdinimas
e  Kalba: PCL3 GUI

e  Spausdinimo skyra:

Juodrascio rezimas —  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 300x300 tasky colyje

— l8vestis (juodai / spalvotai): Automatic (automatinis)

Normalus rezimas —  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 600 x 600 tasky colyje

— l8vestis (juodai / spalvotai): Automatic (automatinis)

Paprastas popierius - geriausias —  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 600 x 600 tasky colyje

rezimas .
— ISvestis (juodai / spalvotai): Automatic (automatinis)

Nuotrauka - geriausias rezimas —  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 600 x 600 tasky colyje

— ISvestis (juodai / spalvotai): Automatic (automatinis)

DidzZiausios raiSkos rezimas —  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 1200 x 1200 tasky colyje

—  I8vestis: Automatiné (juodai), 4800 x 1200 optimizuotas tasky colyje skaitius
(spalvotai)

Spausdinimas didziausio tasky skaiciaus colyje rezimu Spausdinimas naudojant didziausig tasky colyje
geba

Kaseciy iSeiga

e  Apsilankykite tinklalapyje www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie
apskaiciuotg kaseciy iSeiga.
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Akustinés sklaidos specifikacijos

e  Garso slégis (esant 3alia)

— LpAm 55 (dBA) (nespalvoto juodrascio rezimu)
e  (Garsumas

— LwAd 6,9 (BA)

ISsamiau apie tai skaitykite interneto svetainéje adresu www.hp.com/support . Pasirinkite savo $alj arba
regiona. Spustelékite Product Support & Troubleshooting (Gaminio palaikymas ir trik¢iy salinimas). Jveskite
spausdintuvo priekyje rodoma pavadinimg ir pasirinkite Search (ieskoti). Spustelékite Product information
(gaminio informacija) ir spustelékite Product specifications (gaminio specifikacijos).

Reglamentiné informacija

Spausdintuvas atitinka tokiems produktams jasy Salies / regiono reguliavimo institucijy keliamus
reikalavimus.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Normatyvinis modelio numeris

° Federalinés rysiy komisijos pareiskimas

e  Pranesimas vartotojams Koréjoje

e  VCCI (B klasés) sutikimo parei$kimas vartotojams Japonijoje

° PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

° TriukSmo skleidimo pareiSkimas Vokietijai

e  PranesSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

° Europos Sajungos reglamentiné informacija

— Gaminiai su iSoriniais kintamosios srovés adapteriais

— Gaminiai su belaidzio rysio funkcija

— Europos telefono tinklo deklaracija (modemas / faksas)

° Atitikties deklaracija

° Reglamentiné informacija belaidziams gaminiams

— Radijo dazniy apsvitos poveikis

—  PraneSimas Brazilijos vartotojams

—  PraneSimas Kanados vartotojams

—  PraneSimas Taivano vartotojams

— Pastaba Meksikos vartotojams

— PraneSimas apie belaidj rySj Japonijos vartotojams

Normatyvinis modelio numeris

LTww

Kad buty galima uztikrinti atpazinima pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu modelio
numeriu. Produkto modelio normatyvinis numeris yra SNPRC-1403-01. Nesupainiokite Sio numerio su prekés
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pavadinimu (,HP Officejet 6220 ePrinter arba ,,HP Officejet Pro 6230 ePrinter*) arba produkto numeriu
(C9S13A arba E3EQ3A).

Federalinés rySiy komisijos pareiSkimas

FCC statement

The United States Federal Communications Commissien (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of users of this product.

This equipment hos been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able profection ogainst harmful interference in o residentfial installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and usad in
accordance with the insirecions, may couse harmful interference fo radio communicafions.
However, there is no guarantee that interference will not ccour in a particular installation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged o iry fo comect
the interference I:l_',r one or more of the I:cu|||::rw"|ng MEeosures:

Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.

Connect the equipment info an oullst on @ crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for halp.
For further information, contoct:

Managsr of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Allo, Ca 74304

(&50) 57150
Modifications (part 15.21)
The FCC requires the wser to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Cperafion is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interfarence, and (2] this device must
accept any inferference received, including interference that may couse undesired
operation.

PranesSimas vartotojams Koréjoje
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VCCI (B klasés) sutikimo pareiSkimas vartotojams Japonijoje
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PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

HRCRE, BEzhL/FEI-REE#ELTEL,
E#izhi-fEI— ke, toNmTEERALREEA.

TriukSmo skleidimo pareiSkimas Vokietijai

Gerduschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

G5-Erklérung (Dovtschland)

Das Gorid ist nichd for die Barmdzeng im vemitelbaren Gesichiskdd am Bildschimarbeitplatz
vorgasahan. U stenda Raflaxionen am Bildschirmarbaitsplotz 2w vermeidan, dorf dieses Produld
richt im wnmitialboren Gesichistold plotziert wandan.

Europos Sajungos reglamentiné informacija

C€

Gaminiai su CE zyma atitinka viena ar daugiau i$ toliau galimai taikytiny nurodyty ES direktyvy: Zemujy
jtampy direktyva 2006/95/EB, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB, Ekologinio
projektavimo direktyva 2009/125/EB, Radijo jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy (R&TTE) direktyva
1999/5/EB, Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo 2011/65/ES. Atitiktis sioms direktyvoms jvertinta naudojant darniuosius Europos standartus. Visa
atitikties deklaracija pateikiama Sioje svetainéje: www.hp.com/qgo/certificates (ieskokite pagal gaminio
modelio pavadinima arba jo kontrolinj modelio numerj (angl. Regulatory Model Number (RMN), kurj rasite ant
kontrolinés kortelés).

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY
(VOKIETIJA)

Gaminiai su iSoriniais kintamosios srovés adapteriais

Produktas atitinka CE nuostatas, jeigu naudoja tinkama, CE zenklu pazymeétg AC maitinimo Saltinj, kuris yra
pateiktas HP.

LTww Reglamentiné informacija
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Gaminiai su belaidzio rysio funkcija
EMF

e Sis gaminys atitinka tarptautines rekomendacijas (INCIRP) dél radijo daznio spinduliuotés poveikio.

Jei jprastai naudojamas radijo bangas siunciantis ir priimantis jrenginys yra atskirtas 20 cm atstumu, tai
uztikrina, kad radijo daznio poveikio lygis atitinka ES reikalavimus.

Belaidzio rysio funkcija Europoje
e Sis gaminys skirtas naudoti be apribojimy visose ES $alyse ir Islandijoje, Lichtensteine, Norvegijoje bei
Sveicarijoje.
Europos telefono tinklo deklaracija (modemas / faksas)

HP gaminiai su FAKSO funkcija atitinka R&TTE direktyva 1999/5/EB (Il priedas) ir atitinkamai yra pazyméti CE
zyma. Taciau dél skirtingose Salyse pasitaikanc¢iy PSTN skirtumy, patvirtinimas savaime neuztikrina
besalygiskai sékmingo viso PSTN tinklo veikimo. Jei iSkils problemy, pirmiausia kreipkités j savo jrangos
pardavéja.
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Atitikties deklaracija
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/ DECLARATION OF CONFORMITY
acoording to ISONEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SNPRC-1403-01-A

Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 138 Depot Road, #0401, Singopore 109683
declares, that the product

Product Name and Model: HP Officejet Pro 6230 ePrinter, HP Officejet 6220 ePrinter
Regulatory Model Number: " SNPRC. 140301

Product Options: All
Power Adapter: Internal, A9T80.60008 & APTE0H0009 [See 3 under Additional Inlormation]
Radio Module Number: SDGOB 1292 [See 4 under Additional Information)

conforms to the following Product Specifications and Reguloations:

EMC: CISPR 22:2008 / EN55022:2010 Closs B
EN 55024:2010
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008
FCC CFR 47, Part 15 / ICES003, bswe 5

Safety: IEC 60950-1:2005 (2nd Edifion)+A1:2009 / EN 60950.1:2006+A1 1: 2009+ A1:2010:A12:2011
EN 62479:2010

Telecom: EN 301 489.1 V1.9.2:2011 / EN 301 48917 V2.1.1:2009
EN 300 328 V1.7.1 : 2006
EN 62311:2008

Energy: Regulation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STARD Qualified Imoging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
Regulation (EC) No. 278/2009
Test Method lor Cakulating the Energy Efficiency of Single-Vohage External Ac-De and Ac-Ac Power Supplies (August 11,
2004)

RoHS:
EN 50581:2012

This device comphes with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 1o the lollowing two conditions:
(1) This device moy not cause harmbul interlerence, and (2) this device must accept ony inlerderence received, including interderence thot
may couss undetired operalion.

The product herewith complies with the requirements of the Low Volloge Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/ 108/EC, the
R&TTE Dinsctive 1999/5/EC, the Ecodesign Directive 2009/125/EC, the RoHS Directive 2011/95/EU and carries the Ce marking
accordingly.

Additional Information:

1) This product is ossigned o Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model
Mumber is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be conlused with the
maorketing nome of the product numbers.

2)  The product wos tested in a typical configuration.

3) The internal power adapler ASTB0S0009 is for India and China market only.

4)  WIFI module operates only in 2.4GHz band within this product.

Singapore
22 November 2013

Local contact for regulatory topics only:
EMEA:  HowlotiPockard GmbH, HQTRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany

U.s.: Hewlett- Packard, 3000 Hanover St., Palo Allo 94304, U.S.A. 650857-1501
Mb lﬂdﬂd‘hﬂl
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Reglamentiné informacija belaidziams gaminiams

Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:

° Radijo dazniy apSvitos poveikis

e  PraneSimas Brazilijos vartotojams

° PraneSimas Kanados vartotojams

. Pranesimas Taivano vartotojams

. Pastaba Meksikos vartotojams

° Pranesimas apie belaidj rysj Japonijos vartotojams

Radijo dazniy apSvitos poveikis

Exposure to radio frequency radiation

frequency exposure limits. Meve , the device shall ba used in such a manner
that the potential for human contact during normal cperation is minimized. This
pmducr and any ottached exemal antenna, if s.upp-c:ﬂad, shall be p|-::cad in such

a manner fo minimize the potential for human contoct during nermal operation. In

E Cautien The rmodicted output r of this device is far below the FCC rodio

order fo ovoid the pﬂs&ibi"l}' of exceeding the FCC rodio fmq

limits, human proximity to the anfenna shall not be less than 20 cm (8 nches)

during nomal operation.

PranesSimas Brazilijos vartotojams

Aviso aos vsuarios no Brasil

cia a sisfemas operando em cardter primanio.

Este equipamentc opera em cardter secunddrio, isto &, nio tem direito & proteco confra
interferéncia prejudicial, mesmo de esfogbes do mesme tipo, & ndo pode causar inferferén-
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PraneSimas Kanados vartotojams

Motice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radie transmitter may only operale using an
anfenna of a type and maximum (or lesser] gain approved for the transmitter by Industry
Canada. Te reduce polential radio interference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.irp.) is not more
than that necessary for successful communication,

This deviee complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMNING! Exposure to Rodio Frequency Radiation The rodicled oulput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
dewice should be used in such o manner that the potential for human contact is minimized
during nermal sperafien.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndustie Canada, cet émeteur radicélectrique ne peut
fonctionner qu'avec une anlenne d'un type et d'un gain maximum [ov moindre) approwve
par Industie Canada. Afin de réduire le brouillage radictlectrigque potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gain doivent &ire choisis de maniére 4 ce que la
puissance isolrope rayonnée équivalente (pire) ne dépasse pas celle nécessaire 4 une
communication réussie.

Cet apparel est conforme oux normes R55 exemples de licence d'Industie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes - (1) cet appareil ne dait pos
pravoquer d'inferférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, y
compris des inferférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & |'expesifion auwx radiclréquences. la puissance de rayonnemeni
de cet oppareil se trouve sous les limites d'expeosition de rodichéquences d'lndustrie
Canada. Méanmeins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorie qu'il soit mis en conlact le
moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition owx radiclréquences
d'Indusirie Canaeda, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'uilisateur.

PranesSimas Taivano vartotojams

LTww
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Pastaba Meksikos vartotojams

Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
gue este equipo o dispositivo no couse inferdferencia perjudicial v (2) este equipo o
dispasitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseado

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica uhilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresoma

PraneSimas apie belaidj rySj Japonijos vartotojams

COMBRIERERE SR I RENH R - R RSN TLET.

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

~Hewlett-Packard“ jsipareigoja gaminti aukStos kokybés produktus atsizvelgdama j aplinkosauga.
e Siame gaminyje numatytos perdirbimo galimybés.

e  Skirtingy medziagy skaitius sumazintas iki minimumo, kartu garantuojant tinkama funkcionaluma ir
patikimuma.

e  Gaminys sukurtas taip, kad nepanaSias medziagas bty lengva atskirti.
e  Tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva rasti, pasiekti ir atjungti jprastiniais jrankiais.
e  Svarbiausios dalys sukurtos taip, kad jas blty galima greitai pasiekti ir patogu iSimti ir taisyti.

Placiau apie tai zr.: www.hp.com/ecosolutions

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Popieriaus naudojimas

. Plastikinés dalys

° Medziagy saugos duomeny lapai

° Perdirbimo programa

e ,HP“rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

e  Nereikalingg jrangg Salina vartotojai

e  Energijos suvartojimas

. Cheminés medziagos

° Reikalavimai baterijos Salinimui Taivane

° Pastaba Brazilijai dél baterijos

e  Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziaqy, kuriy sudétyje yra perchlorato

e  Toksisky ir pavojingu medziaquy lentelé (Kinija)

e  Pavojingy medZiagy apribojimas (Ukraina)

e  Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)
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e  EPEAT

° Kinijos SEPA ekologinio zenklo naudotojo informacija

Popieriaus naudojimas
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus; tai
padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima atiduoti
perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galite rasti ,HP* tinklalapyje:

www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa

~HP* sillo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje Saliy (regiony) ir bendradarbiauja
su kai kuriais didZiausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. ,,HP“ saugo iSteklius
perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie ,,HP* gaminiy
perdirbima pateikiama internete adresu:

www.hp.com/recycle

,»HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

»HP* jsipareigoja saugoti aplinka. ,,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
vykdoma daugelyje Saliy (regiony) ir leidzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo ir rasalo kasetes.
Placiau apie tai zr. interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Nereikalinga jrangg Salina vartotojai

Sis simbolis rei¢kia, kad gaminio negalima alinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Vietoj to, jis turétuméte saugoti Zzmoniy sveikata ir aplinka, atiduodami nereikalinga jranga j
specializuotg surinkimo punktg pakartotinai pedirbti elektrine ir elektronine aparatira. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba arba
apsilankykite http://www.hp.com/recycle.

Energijos suvartojimas

~Hewlett-Packard" spausdinimo ir vaizdy kirimo jranga, pazyméta ,ENERGY STAR®“ logotipu, atitinka JAV
aplinkos apsaugos agentiros ,,ENERGY STAR* specifikacijas, nustatytas vaizdo kirimo jrangai. ,ENERGY STAR
reikalavimus atitinkantys vaizdo kirimo produktus yra pazenklinti:
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Papildomos ,,ENERGY STAR" specifikacijas atitinkanciy vaizdavimo produkty modeliy informacijos rasite
adresu: www.hp.com/go/energystar

Cheminés medziagos

»HP* yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kqd atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/qo/reach.

Reikalavimai baterijos Salinimui Taivane

J5 T 1 g [ i

Pastaba Brazilijai dél baterijos

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Kalifornijos valstijos pranesimas dél medziagy, kuriy sudétyje yra perchlorato

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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Toksisky ir pavojingy medziagy lentelé (Kinija)
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Pavojingy medziagy apribojimas (Ukraina)

TexHiuHMIA pernameHr wWopo obMme>keHHS EUKOPUCTAHHA

HeOesnevyHnx peqosuH (YkpaiHa)

O6napHakKe BiNoBiAaE BHMOTaM TEXHIUHOTO PEIMAaMEHTY LOAO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS

Aeskux HeBeaneuHux peuosHH B ENEKTPUUHOMY Ta eNeKTPOHHOMY oBnNamHaHHI,

satBepikeroro noctaoeoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

EPEAT

LTww

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Manegement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphemyl: or
polybrominated diphemyl ethers in concenirotions exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, axcept for the exemptions ssf in Schedule 2 of the Ruls.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For mare
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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e  Netinka popieriaus dydis

° Uzstrigo rasalo kasetés détuvé

. Popieriaus strigtis arba déklo problema

. Baigési popierius

. Dokumento nepavyko atspausdinti

e  Spausdintuvo triktis

e  Atidarytas dangtis

e  Sugedusirasalo kaseté

. Spausdintuvo reikmeny naujinimo problema

e  PraneSimas apie padirbtg kasete
o  Naudoti SARANKOS kasetes

e  Nenaudoti SARANKOS kasetiy

e SARANKOS kasetiy triktis

. Nesuderinamos rasalo kasetés

. Spausdintuvo paruoSimo triktis

° Per trumpas popierius

° Netinkamai jdéta rasalo kaseté

e  Spausdinimo galvutés problema

° Nesuderinama ,,HP Instant Ink* kaseté

. Naudota ,HP Instant Ink“ kaseteé

. Prijunkite spausdintuva prie ,HP Connected*”
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e  Cannot Print* (negalima spausdinti).

° ISvesties déklas uzdarytas

e |déta HP apsaugota kaseté

Mazai rasalo

PraneSime nurodytoje kasetéje liko mazai rasalo.

Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai pasirodo pranesimas
apie zema rasalo lygj, pasirlpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti galimy spausdinimo darby.
Neprivalote keisti spausdinimo kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.

Informacijos apie rasalo kaseciy keitima rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas. Informacijos apie rasalo
kasetiy uzsakyma rasite skyriuje Rasalo kaseciy uzsakymas. Informacijos apie panaudoty rasalo
eksploataciniy medziagy perdirbimg ieSkokite ,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy
perdirbimo programa.

E/f PASTABA: Spausdinant kasetése esantis rasalas naudojamas jvairiems tikslams, pavyzdziui,
parengiamuosiuose procesuose, kurie paruosia spausdintuva ir kasetes spausdinimui. Be to, Siek tiek rasalo
lieka ir sunaudotoje kasetéje. Placiau apie tai zr. skyriuje www.hp.com/go/inkusage .

Labai mazai rasalo

PraneSime nurodytoje kasetéje liko labai mazai rasalo.

Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai pasirodo pranesimas
apie labai zema rasalo lygj, HP rekomenduoja pasirtpinti atsargine rasalo kasete, kad nereikéty atidéti galimy
spausdinimo darby. Spausdinimo kaseciy galite nekeisti, kol nepradeda blogéti spausdinimo kokybé.

Informacijos apie rasalo kaseciy keitimg rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas. Informacijos apie rasalo
kaseciy uzsakyma rasite skyriuje Rasalo kaseciy uzsakymas. Informacijos apie panaudoty rasalo
eksploataciniy medziagy perdirbima ieSkokite ,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy
perdirbimo programa.

E% PASTABA: Spausdinant kasetése esantis rasalas naudojamas jvairiems tikslams, pavyzdziui,
parengiamuosiuose procesuose, kurie paruosia spausdintuva ir kasetes spausdinimui. Be to, Siek tiek rasalo
lieka ir sunaudotoje kasetéje. Placiau apie tai zr. skyriuje www.hp.com/go/inkusage .

Rasalo kasetés problema

LTww

PraneSime nurodytos kasetés triksta, ji sugadinta, nesuderinama arba jdéta j netinkama spausdintuvo lizda.

E/f PASTABA: Jei praneSime nurodyta, kad kaseté netinkama, informacijos dél spausdintuvo kaseciy jsigijimo
Zr. skyriuje Rasalo kaseciy uzsakymas.

Kad iSsprestumete Sig problema, paméginkite toliau pateiktus sprendimus. Sprendimai pateikiami pradedant
labiausiai tikétinu sprendimu. Jeigu pirmas sprendimas neiSsprendzia problemos, bandykite likusius
sprendimus, kol iSspresite problema.

e 1 sprendimas. ISjunkite ir iS naujo jjunkite spausdintuva.
e 2 sprendimas. Teisingai jdékite rasalo kasetes.
1 sprendimas. ISjunkite ir i$ naujo jjunkite spausdintuva

ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Mazai rasalo
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Jei problema iSlieka, méginkite kitg sprendima.

2 sprendimas. Teisingai jdékite rasalo kasetes

Jsitikinkite, kad visos rasalo kasetés jdétos teisingai.

1.
2.
3.
4.

Atsargiai truktelédami atverkite rasalo kaseciy dangtel;.
Pastumdami atleiskite ir tvirtai traukdami j save iSimkite rasalo kasete.
|dékite kasete j lizda. Stipriai paspauskite kasete, kad bity uztikrintas geras kontaktas.

Uzdarykite rasalo kaseciy dangtelj ir patikrinkite, ar iSnyko klaidos praneSimas.

Netinka popieriaus dydis

] spausdintuvg jdétas popierius neatitinka spausdintuvo tvarkykléje parinkto popieriaus dydzio arba risies.
Pasirtipinkite, kad j spausdintuva buty jdéta tinkamo popieriaus, ir vél spausdinkite dokumenta. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

[%/'”r PASTABA: Jeijspausdintuva jdétas reikiamo dydzio popierius, spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite kitg
popieriaus dydj ir vél spausdinkite dokumenta.

Uzstrigo rasalo kaseteés détuveé

Kazkas blokuoja rasalo kasetés détuve (spausdintuvo dalj, kuri laiko rasalo kasetes).

Patikrinkite, ar spausdintuve néra trik¢iy, kad pasalintumeéte klittis.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje 1Simkite uzstrigusj popieriy.

Popieriaus strigtis arba déklo problema

Spausdintuve jstrigo popierius.

Prie$ bandydami pasalinti strigtj, perskaitykite toliau pateiktg informacija.

Jsitikinkite, kad jdéjote popieriaus, kuris atitinka specifikacijas ir néra susiglamzes, susilankstes arba
suplyses. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Specifikacijos.

Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo
priezidra.

Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai j déklus ir ar déklai neperpildyti. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Strigciy Salinimo instrukcijas, taip pat informacijos, kaip strigciy iSvengti, rasite skyriuje ISimkite uzstrigusj
popieriy.

Baigési popierius

Numatytasis déklas yra tuscias.

Jdékite daugiau popieriaus, paspauskite mygtuka I_-E ( Popieriaus dydzio parinkimas ), kad nustatytuméte

popieriaus dydj.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.
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Dokumento nepavyko atspausdinti

Nepavyko spausdintuvu iSspausdinti dokumento, nes jvyko spausdinimo sistemos problema.

Informacijos apie spausdinimo problemy sprendima rasite skyriuje Spausdintuvo problemy sprendimas.

Spausdintuvo triktis
Jvyko spausdintuvo triktis. Paprastai tokias problemas pavyksta iSspresti atlikus toliau nurodytus veiksmus.
1.  Paspausdami mygtuka () (,,Power* (maitinimas) ) isjunkite spausdintuva.
2. Atjunkite maitinimo kabelj, tada vél jj prijunkite.
3. Paspausdami mygtuka (") (,,Power* (maitinimas) ) jjunkite spausdintuva.

Jei problema islieka, uzsirasykite klaidos koda, pateiktg pranesime, ir susisiekite su HP pagalbos centru.
Daugiau informacijos apie susisiekimg su HP pagalbos centru skaitykite skyriuje HP pagalba.

Atidarytas dangtis

Kad spausdintuvu bity galima spausdinti dokumentus, turi bati uzdarytos visos durelés ir danggciai.

‘0" PATARIMAS: Dauguma dureliy ir danggiy iki galo uzdaryti uzfiksuojami.

Jei tikrai uzdarius visas dureles ir dangtius problemos pasalinti nepavyksta, susisiekite su HP pagalbos
centru. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP pagalba.

Sugedusi rasalo kaseté

PraneSime nurodytos kasetés sugadintos arba neveikia.

Zr. Radalo kasetiy keitimas.

Spausdintuvo reikmeny naujinimo problema

Reikmenys nebuvo sékmingai atnaujinti. Dabar praneSime iSvardytas kasetes vis dar galima naudoti
spausdintuve. Pakeiskite reikmeny naujinimo kasete. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy
keitimas.

PraneSimas apie padirbtg kasete

|déta kaseté néra nauja, originali HP kaseté. Kreipkités j parduotuve, kurioje jsigijote Sig kasete. Apie jtariama
klastote galite pranesti HP adresu www.hp.com/go/anticounterfeit . Norédami toliau naudoti kasete,
spustelékite ,,Continue“ (testi).

Naudoti SARANKOS kasetes

Kai nustatote spausdintuva pirma karta, jdékite kasetes, kuris buvo pateiktos kartu su juo. Sios kasetés
pazymétos kaip SETUP (sgrankos) ir su jomis spausdintuvas prie$ spausdinant pirmg uzduotj bus
sukalibruotas. Nejstacius SETUP (sarankos) kaseciy pradinio paleidimo sékmingai atlikti nepavyks. Jei jdéjote
jprastas kasetes, jas iSimkite, jdékite SETUP (sarankos) kasetes ir baikite spausdintuvo sgranka. Baigus
spausdintuvo saranka, jame galima naudoti jprastas kasetes.
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Jei vis dar gaunate klaidos praneSimus ir spausdintuvas negali uzbaigti radalo sistemos iniciavimo, susisiekite
su HP techninio aptarnavimo centru. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje HP pagalba.

Spustelékite ¢ia norédami rasti i$samesnés informacijos internete. Siuo metu $i svetainé gali bti teikiama ne
visomis kalbomis.

Nenaudoti SARANKOS kaseciy

ParuosSus spausdintuva naudojimui SARANKOS kasetiy naudoti nebegalima. ISimkite ir jdékite ne SARANKOS
kasetes. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

SARANKOS kaseciy triktis

ISkilo problema su SARANKOS kasetémis ir spausdintuvas negali atlikti rasalo sistemos inicijavimo. Susiekite
su HP pagalba.

Nesuderinamos rasalo kasetés

Rasalo kaseté nesuderinama su spausdintuvu.

Sprendimas: nedelsdami iSimkite Sig kasete ir vietoje jos jdékite kasete su tinkamu rasalu. Kaip jdéti naujas
kasetes, zr. skyriuje Rasalo kasediy keitimas.

Spausdintuvo paruosimo triktis

Nustojo veikti spausdintuvo laikrodis ir spausdintuvas gali biti iki galo neparuostas. Gali biiti netiksliai
rodomas apytikris likusio rasalo kiekis.

Sprendimas: tikrinkite spausdinimo uzduoties spausdinimo kokybe. Nepatenkinama kokybe galima pagerinti,
jrankinéje atlikus spausdinimo galvutés valymo proceddra.

Per trumpas popierius

|détas popierius trumpesnis nei reikalaujama pagal maziausius reikalavimus. Reikia jdéti spausdintuvo
reikalavimus atitinkantj popieriy. ISsamesnés informacijos iesSkokite skyriuose Specifikacijos ir Popieriaus
idéjimas.

Netinkamai jdéta rasalo kaseté

PraneSime nurodyta kaseté jdéta netinkamai.

Jsitikinkite, kad visos rasalo kasetés jdétos teisingai.

1.  Atsargiai truktelédami atverkite rasalo kaseciy dangtel;.

2. Pastumdami atleiskite ir tvirtai traukdami j save iSimkite rasalo kasete.

3. ]dékite kasete j lizda. Stipriai paspauskite kasete, kad bity uztikrintas geras kontaktas.

4. Uzdarykite rasalo kaseciy dangtelj ir patikrinkite, ar iSnyko klaidos praneSimas.

Spausdinimo galvutés problema

Spausdinimo galvutés problema.
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ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Nepavykus pasalinti problemos, susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés priezitros. ISsamesnés
informacijos zr. HP pagalba.

Nesuderinama,,HP Instant Ink“ kaseté

Sig kasete galima naudoti tik spausdintuve, kuris $iuo metu uzregistruotas ,HP Instant Ink“ programoje.

Jei manote, kad jlisy spausdintuvas turi priimti Sig kasete, susisiekite su www.hp.com/buy/supplies .

Naudota, HP Instant Ink* kaseté

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane pateikiama (-0s) ,,HP Instant Ink“ kaseté gali biti naudojama tik ,,HP
Instant Ink“ spausdintuve, kuriame kaseté buvo déta i$ pradziy. Kasete reikia pakeisti.

Informacijos apie rasalo kaseciy keitima rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas. Informacijos apie rasalo
kaseciy uzsakyma rasite skyriuje Rasalo kaseciy uzsakymas. Informacijos apie panaudoty rasalo
eksploataciniy medZiagy perdirbima ieSkokite ,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy
perdirbimo programa.

Prijunkite spausdintuvg prie ,,HP Connected*
Spausdintuva reikia prijungti prie ,,HP Connected”, nes kitu atveju negalésite spausdinti iki kito jspéjimo.

Prijungimo nurodymy ieSkokite spausdintuvo valdymo skydelyje.

»Cannot Print“ (negalima spausdinti).

Spausdintuva reikia prijungti prie ,HP Connected”, kad buty atnaujinta jo ,Instant Ink* busena.

Spausdinti negalésite tol, kol spausdintuvas prijungtas siekiant atnaujinti ,Instant Ink“ blisena. Prijungimo
nurodymy ieSkokite spausdintuvo valdymo skydelyje.

ISvesties déklas uzdarytas

Norédami testi spausdinima, atidarykite iSvesties dékla.

Jdéta HP apsaugota kaseté

Spausdintuvo valdymo skydelio sgrase pateiktg rasalo kasete galima naudoti tik spausdintuve, kuriame
kaseteé i$ karto buvo apsaugota naudojant ,HP Cartridge Protection“ funkcija. Siame spausdintuve reikia keisti
rasalo kasete.

Kaip jdéti nauja rasalo kasete, Zr. skyriuje Rasalo kaseciy keitimas.

LTWW Nesuderinama ,HP Instant Ink* kaseté
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Rodyklé

Simboliai/skaitmenys
»HP Utility“ (HP paslaugy programa)
(,0S X“)
atidarymas 53
~Mac 0S“ 28
»0S X“
»HP Utility“ (HP paslaugy
programa) 53
~Windows*
lankstinuky spausdinimas 27
sistemos reikalavimai 79

A
abi pusés, spausdinimas 33
akustiné sklaida 81
aplinkos apsaugos programa 88
aplinkos specifikacijos 79
ataskaitos
belaidis tikrinimas 64
diagnostika 62
spausdinimo kokybé 62

B
belaidis rysys
nustatymas 45
reglamentiné informacija 86
belaidzio tikinimo ataskaita 64
Belaidzio tinklo greitosios pradzios
vadovas 46
Brosiury spausdinimas
spausdinimas 28
bisena
spausdintuvo blsenos
ataskaita 59
tinklo nustatymo puslapis 59

D
déklai
iSimkite uzstrigusj popieriy 72
|dékite popieriaus 19
popieriaus tiekimo trik¢iy
diagnostika ir Salinimas 65
déklas
popieriaus plocio slankikliai 4
vietos nustatymas 4
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détuvé

iSimkite uzstrigusj popieriy 78
diagnostikos puslapis

~HP ePrint* 11
diagnostinis puslapis 62
drégnumo specifikacijos 79
dvipusis spausdinimas 33

E
eksploatacinés medziagos
spausdintuvo biisenos
ataskaita 59
EWS. Zr. integruotasis tinklo serveris

G
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iliustracija 5

galvuté 71

garso slegis 81

H
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I
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apie 53
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aplinkos apsaugos programos
88
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IP adresas
spausdintuvo tikrinimas 55
iSvesties déklas
vietos nustatymas 4

J
jungtys, vietos nustatymas 5

K
kasetés 44
keisti rasalo kasetes 42

L
lapai

dvipusis spausdinimas 33
lempuciy busenos 6
lempuciy reikSmeés 6
lemputés, valdymo skydelis 5
lygiuoti spausdinimo galvute 71

M
maitinimas

trik¢iy Salinimas 64
maitinimo jvadas, vietos
nustatymas 5
mygtukai, valdymo skydelis 5
modelio numeris 59

N
normatyvinis modelio numeris 81
nuostatos

tinklas 49

P
pagalba 56
Pagalbos procesas 56
pagalbos telefonas 57
paimami keli lapai, trik¢iy
diagnostika 65
pakrypes, trik¢iy Salinimas
spausdinimas 65
pasibaigus techninés pagalbos
laikotarpiui 58
perdirbti

rasalo kasetes 89
perziura

tinklo nuostatos 49
popieriaus tiekimo problemos, trik¢iy
diagnostika 65
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popierius
déjimasjdékla 19
HP, uzsakymas 18
jstrigusio popieriaus iSémimas
72
kreivai tiekiami lapai 65
pasirinkimas 18
popieriaus tiekimo trik¢iy
diagnostika ir Salinimas 65
specifikacijos 80
strigtys 77

priedai
spausdintuvo biisenos
ataskaita 59

priezidra
diagnostinis puslapis 62
keisti rasalo kasetes 42
lygiuoti spausdinimo galvute 71
patikrinti rasalo lygius 42
spausdinimo galvuté 71
spausdinimo kokybés ataskaita
62
valyti 71
valyti spausdinimo galvute 71,
72
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prizitreéti
lapo demé 71
spausdinimo galvuté 71

R
radijo trikdziai
reglamentiné informacija 86
rasalo kaseciy dangtelis, radimas 4
rasalo kasetés 5
busena 59
daliy numeriai 44,59
garantijos pabaigos datos 59
pakeitimas 42
patarimai 41
patikrinti rasalo lygius 42
vietos nustatymas 4
rasalo lygiai, patikrinimas 42
reglamentiné informacija 81, 86

S
serijos numeris 59
sistemos reikalavimai 79
spausdinimas

diagnostinis puslapis 62
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dvipusis 33
spausdinimo kokybés ataskaita
62
spausdintuvo blsenos
ataskaita 58
trik¢iy diagnostika ir Salinimas
64
spausdinimo galvuté
valyti 71,72
spausdinimo galvuté, lygiavimas 71
spausdinimo kokybé
lapo démiy valymas 71
spausdinimo kokybés ataskaita 62
spausdintuvo
Informacijos puslapis 62
spausdintuvo blsenos ataskaita
informacija apie 58
spausdinimas 58
spausdintuvo programiné jranga
(,Windows*)
apie 52
atidarymas 25, 52
spausdintuvo valdymo skydelis
tinklo nuostatos 49
vietos nustatymas 4
specifikacijos
akustiné sklaida 81
fizinis 79
popierius 80
sistemos reikalavimai 79
strigtys
iSvalyti 72
popierius 77
vengtinas popierius 18

T
techninés pagalbos telefonu
laikotarpis
techninés pagalbos laikotarpis
57
temperatiros specifikacijos 79
tikrinimas
belaidzio tinklo ataskaita 59
tinkamos operacinés sistemos 79
tinklai
belaidzio rySio sgranka 45
belaidzio tinklo nuostatos 59
junggiy iliustracija 5
nuostatos, pakeisti 49

nuostaty perzidra ir
spausdinimas 49
problemy sprendimas 68
uzkardos, trik¢iy diagnostika 66
trik¢iy diagnostika ir Salinimas
integruotasis tinklo serveris 54
i déklo nejtraukiamas
popierius 65
kreivai tiekiami lapai 65
paimami keli lapai 65
popieriaus tiekimo problemos
65
spausdinimas 64
spausdinimo problema 65
spausdintuvo biisenos
ataskaita 58
spausdintuvo informacijos
lapas 62
strigtis, popieriaus 77
tinklo nustatymo puslapis 59
uzkardos 66
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